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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbild, aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerites vertraut.
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Pred citanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.
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Ein- und Ausschalten

BestimmungsgemiBe Verwendung
Das Geriit ist ausschlieBlich fir folgende Verwendungen be-
stimmt:

e Absaugen bei der maschinellen Holzbearbeitung, wie Siigen,
Hobeln, Drechseln und &hnlichen Titigkeiten.
Das Aufsaugen von brennbaren, explosiven oder gesundheitsge-
fiihrdenden Stoffen ist verboten.
Jede andere Verwendung, die in dieser Betriebsanleitung nicht
ausdriicklich zugelassen wird, kann eine ernsthafte Gefahr fir
den Benutzer darstellen und zu Schiiden am Geriit fishren. Der
Bediener oder Nutzer des Geriits ist fiir Unfiille oder Schéiden an
anderen Menschen oder deren Eigentum verantwortlich. Das Ge-
riit ist fiir den Einsatz im Heimwerkerbereich bestimmt. Es wurde
nicht fiir den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert. Bei gewerbli-
chem Einsatz erlischt die Garantie. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schiiden, die durch bestimmungswidrige Verwendung oder falsche
Bedienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehor

Packen Sie das Geriit aus und Gberpriifen Sie den Lieferumfang.

| /' im Lieferumfang enthalten
( )(' Nicht im Lieferumfang enthalten

Transport
Reinigung, Wartung und Lagerung..........eceeueuereenene 8 Entsorgen Sie dos Verpackungsmaterial ordnungsgemdf.
Reinigung 8 Ubersicht
Wartung 8 ° Die Abbildungen des Geriits finden Sie auf
Lagerung 8 u der vorderen und hinferen Ausklappseite.
Entsorgung/Umweltschutz 8
Lusiitzliche Entsorgungshinweise fiir Deutschland............... 9 1 Motorkopf
Fehlersuche 9 2 Tragegriff
Service 9 3 Halter (Netzanschlussleitung)
Garantie 9 4 Netzanschlussleitung
ReparaturService 10 5 Schnellverschluss
Service-Center. 10 .
6 Behilter
Importeur. 10
Ersatzteile und Zubehor 10 7 Suugschlouch
Original-EU-Konformitiitserklirung........cccoeeeuenencne 1 B Sclauchschele
Exolosionszei 9 Schlouchanschluss
xplosionszeichnung 99
10 Adapter-Set
Ein|eitu“g 11 Anschluss Saugen
12 Ein-/Ausschalter
[@ 13 Filterpatrone

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen

Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Bewahren Sie die Betriebsanleitung
gut auf und hiindigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Pro-
dukts an Dritte mit aus.
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14 Papierfilter

Funktionsheschreibung
Das Geriit besitzt einen kraftvollen Motor.

Mit dem klappbaren Tragegriff am Motorkopf liisst sich das Gerit
einfach transportieren.



Die Funkfion der Bedienteile entnehmen Sie bitte den nachfolgen-
den Beschreibungen.

Technische Daten

Absauganlage PASA 1200 B2
Bemessungsspannung U ....................... 220-240V~, 50-60 Hz
Bemessungsaufnahme P 1200 W
Leerlaufdrehzahl no 35000 min”"
Maximaler Unterdruck 22 kPa
Volumenstrom 215 m3/h
Linge Netzanschlussleitung Im
Schutzklasse &l
Schutzart IPX0
Gewicht (einschlieBlich Zubehtr) .....ooooccveveereeeeeen =6,3 kg
Behiiltervolumen 541
Schalldruckpegel Lpp «...evcveersersorcrrereres 88 dB; Kyy=3 dB
Schallleistungspegel Lyga ..ooooocevvvvveeeeeerrseccinnes 101 dB; Ky=3 dB
Vibration ay <25 m/s

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegenden Sicherheitshinwei-
se beim Gebrauch des Geriits.

Bedeutung der Sicherheitshinweise

A\ GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicherheitshinweis nicht befol-
gen, tritt ein Unfall ein. Die Folge ist schwere Korperverletzung
oder Tod.

4\ WARNUNG! Wenn Sie diesen Sicherheitshinweis nicht be-
folgen, tritt méglicherweise ein Unfall ein. Die Folge ist mégli-
cherweise schwere Kérperverletzung oder Tod.

4\ VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicherheitshinweis nicht befol-
gen, tritt ein Unfall ein. Die Folge ist méglicherweise leichte oder
mittelschwere Krperverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist mdglicherweise ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Geriit

Lesen Sie die Befriebsanleitung sorgfiiltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und dem richtigen Gebrauch
des Gerites vertraut.

@ Gehdrschutz benutzen
Maske benutzen

Il PARKSIDE’

[l Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

E Elektrogeriite gehdren nicht in den Hausmill.

Bildzeichen in der Betriebsanleitung

Schritt-fir-Schritt Handlungsanweisung

entriegeln/verriegeln

o-a
1;.\ Stecken Sie den Anschlussstecker in eine Steckdose.
5% 2y

< o4  Scthmutz

=02

Restmill

Papiertiite beschiidigt

Mit grobem Pinsel reinigen

Trocken logern

:Xﬁ\(@a‘

H AuBerhalb der Reichweite von Kindern lagern

Werkzeuge (Nicht im Lieferumfang enthalten)

@ P2 Schraubendreher, Phillips-Kreuzschlitz, GraBe 2
Esls  Schraubendreher, Schlitz, Grife 6

7 mm Schraubendreher, AuBenSechskant, GrBe 7 mm

Sichere Inbetriebnahme

A\

Achtung! Beim Gebrauch von Elek-
trogeriiten sind zum Schutz gegen
elekirischen Schlag, Verletzungs- und
Brandgefahr folgende grundsiitzliche
SicherheitsmaBnahmen zu beachten:

- & WARNUNG! Benutzen Sie die Ab-
sauganlage nur, wenn Sie ausreichende In-
formationen fiir den Gebrauch der Anlage,
die abzusaugenden Stoffe und fiir deren
sichere Beseitigung erhalten haben. Eine



sorgfiltige Einweisung verringert Fehlbe-
dienung und Verletzungen.

- & WARNUNG! Dieses Geriit ist nicht fiir
die Aufnahme von gesundheitsgefahrden-
dem Staub geeignet.

« & WARNUNG! Dieses Geriit ist nur zur
Trockenanwendung bestimmt.

« & VORSICHT! Dieses Geriit ist nur fiir
den Gebrauch in Innenriiumen bestimmt.

Allgemeine Hinweise

« Lesen Sie die Betriehsanleitung sorgfiiltig.
Machen Sie sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des Gerites ver-
traut.

« Dieses Geriit darf nicht von Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit eingeschriinkten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fiihigkeiten oder mit mangelnder Erfah-
rung und mangelnden Kenntnissen benutzt
werden. Kinder sind zu beaufsichtigen, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Ge-
riit spielen.

« Esiist zu beachten, dass der Benutzer selbst
fiir Unfiille oder Geféihrdungen gegeniiber
anderen Personen oder deren Besitz ver-
antwortlich ist.

« Beachten Sie den Lirmschutz und érliche
Vorschriften.

Vorbereitung

« Priifen Sie vor dem Gebrauch immer An-
schluss- und Verldngerungsleitung auf An-
zeichen von Beschidigung oder Alterung.
Falls die Leitung wiihrend der Benutzung
beschiidigt wird, muss Sie sofort vom Ver-
sorgungsnetz getrennt werden, BERUHREN
SIE DIE LEITUNG NICHT, BEVOR SIE VOM
NETZ GETRENNT IST. Benutzen Sie das Ge-
riit nicht, wenn die Leitung beschidigt oder
abgenutzt ist.

« Achten Sie darauf, dass Netzspannung und

Netzfrequenz mit den Angaben des Typen-
schildes iibereinstimmen. Die Anpassung
an die verschiedenen Netzfrequenzen er-
folgt automatisch.

« SchlieBen Sie das Geriit nur an eine Steck-

dose mit Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom
von nicht mehr als 30 mA an.

« SchlieBen Sie das Geriit an eine Steckdo-

se an, die mit mindestens 16 A abgesichert
ist.

« Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-

riits beschiidigt wird, muss sie durch den
Hersteller, seinen Kundendienst oder eine
ihnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféihrdungen zu vermeiden. Wenden
Sie sich an das Service-Center.

Prifen Sie immer vor Gebrauch des Geriits,
ob das Gerit korrekt zusammengebaut ist
und die Filter in der richtigen Position sind.
Saugen Sie niemals ohne Filter. Das Geriit
kinnte beschiidigt werden.

Betreiben Sie das Geriit niemals, wenn Kin-
der oder Tiere in der Néhe sind. Personen
in der Niihe miissen Schutzkleidung tra-
gen.

Betrieb

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit dem Geriit. Benutzen Sie
das Geriit nicht, wenn Sie miide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen.

Menschen und Tiere dirfen mit dem Geriit
nicht abgesaugt werden.

« Richten Sie Saugschlauch und Diisen wiih-

rend des Betriebs keinesfalls auf sich selbst
oder andere Personen, inshesondere nicht
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auf Augen und Ohren. Es besteht Verlet-
zungsgefahr.

Diisen und Saugrohr diirfen beim Arbeiten
nicht in Kopfhohe kommen. Es besteht Ver-
letzungsgefahr.

Saugen Sie keine heiBen, glihenden,
brennbaren, explosiven oder gesundheits-
gefdhrdenden Stoffe auf. Dazu zihlen un-
ter anderem heiBe Asche, Benzin, Losungs-
mittel, Sduren oder Laugen. Es besteht
Brand- und Verletzungsgefahr.

Achten Sie darauf, dass die Netzanschluss-
leitung nicht durch Ziehen iiber scharfe
Kanten, Einklemmen oder Ziehen am Ka-
bel beschiidigt wird.

Benutzen Sie die Netzanschlussleitung
nicht, um den Anschlussstecker aus der
Steckdose zu ziehen oder um das Geriit zu
ziehen. Schiitzen Sie die Netzanschlusslei
tung vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Transportieren Sie niemals das Geriit, wiih-
rend der Antrieb lduft.

Schalten Sie das Geriit aus und ziehen Sie
den Anschlussstecker aus der Steckdose.
Vergewissern Sie sich, dass alle sich bewe-
genden Teile zum vollstiindigen Stillstand
gekommen sind

« wann immer Sie das Geriit verlassen,

« bevor Sie Zubehtr wechseln,

« tauschen Sie beschiidigtes Zubehor. Fiir
Reparaturen wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Reinigung, Wartung und Lagerung

« & VORSICHT! Dieses Geriit darf nur in
Innenriiumen aufbewahrt werden.

« Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie
das Geriit fir ldngere Zeit abstellen.

« Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden ab-
genutzte oder beschidigte Teile. Verwen-
den Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile
und -Zubehar. Der Einsatz von Fremdteilen
fishrt zum sofortigen Verlust des Garantie-
anspruchs.

« Das Offnen des Gerdtes ist nur von einer
autorisierten Elektrofachkraft auszufiihren.
Wenden Sie sich fiir Reparaturen immer an
unser Service-Cenfer.

« Schalten Sie den Antrieb ab, trennen Sie
das Geriit von der Stromversorgung und
lassen Sie das Geriit abkiihlen, wenn das
Geriit zur Reinigung, Einstellung, Lagerung
oder zum Austausch eines Zubehérteils an-
gehalten ist.

- Behandeln Sie das Geriit mit Sorgfalt und
halten Sie es sauber.

« Bewahren Sie das Geriit unzugiinglich fiir
Kinder auf.

Vorbereitung

A\ WARNUNG! Verletzungsgefahr durch ungewollt anlau-
fendes Geriit. Stecken Sie den Anschlussstecker erst dann in die
Steckdose, wenn das Geriit vollstindig fiir den Einsatz vorbereitet

« bevor Sie Blockierungen entfernen oder
Verstopfungen beseitigen,

« bevor Sie das Gerdit iberprifen, reinigen

oder Arbeiten an ihm durchfishren. st
« Falls das Gerdit anféingt, ungewdhnlich Bedienteile
stark zu vibrieren, ist eine Sofortige Uber- Lernen Sie vor dem ersten Befrieb des Gerits die Bedienteile ken-
. . nen.
priifung erforder!lch. . Ei/Ausshalor {12)
- untersuchen Sie auf lose Teile und befes- * Einschalten: Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (12) in Stel-
tigen Sie diese, lung 1.
« suchen Sie nach Beschiidigungen,
/Il PARKSIDE' 7



o Ausschalten: Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (12) in Stel-
lung 0.

Motorkopf montieren und demontieren

Motorkopf demontieren
— Abb. A

Motorkopf montieren
— Abb.

Filterpatrone/Papierfilter montieren und
demontieren
— Abb. B

Saugschlauch montieren
— Abb. D

Sie kinnen den Absaugschlauch (7) im Behilter (6) lagern. De-
montieren Sie dazu den Absaugschlauch.

Sauganschluss montieren
— Abb. E

Geriit mit Maschine verbinden

— Abb. H
Beachten Sie die Betriebsanleitung der Maschine, das mit der Ab-
sauganlage verbunden werden soll.

1. Entfernen Sie so viele Teile vom Adapter-Set (10), bis ein pas-

sender Adapter auf den Sauganschluss der Maschine passt.
Sie kannen das Geriit auch ohne Adapter verwenden.

2 Verbinden Sie den Schlauchanschluss (9) am Saugschlauch
(7) mit den Adaptern an der Maschine.

Betrieb

Ein- und Ausschalten

Einschalten

HINWEIS! Beschiidigungsgefahr! Schalten Sie gert nur dann ein,
wenn beide Filter montiert sind.

— Abb. F

Ausschalten
1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (12) in Stellung O.

2 Tiehen Sie den Anschlussstecker des Geriits aus der Steckdose,
wenn Sie das Geriit unbeaufsichtigt lassen oder mit der Arbeit
fertig sind.

3. Wickeln Sie die Netzanschlussleitung auf (4) und hiingen Sie
diese an den Halter (3).

Transport

Hinweise
o Schalten Sie das Geriit aus.
o Tiehen Sie den Netzstecker.

e Verstauen Sie Zubehr sicher am Geriit oder entfernen Sie es
gegebenenfalls.

8 /Il PARKSIDE

* Tragen Sie das Gerdit immer am Tragegriff (2).

Reinigung, Wartung und Lagerung

4\ WARNUNG! Elekirischer Schlag! Verletzungsgefohr durch
ungewollt anlaufendes Geriit. Schiitzen Sie sich bei Wartungs-
und Reinigungsarbeiten. Schalten Sie das Geriit aus und ziehen
Sie den Anschlussstecker aus der Steckdose. Lassen Sie Instand-
setzungsarbeiten und Wartungsarbeiten, die nicht in dieser Anlei-
tung beschrieben sind, von unserem Service-Center durchfishren.
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

— Abb. 6

Hinweis

Beschiidigungsgefahr. Nicht sachgemiifie Reinigung kann das Ge-
riit beschidigen. Spritzen Sie das Geriit nicht mit Wasser ab. Ver-
wenden Sie keine scharfen Reinigungs- bzw. Lisungsmittel.

* Reinigen Sie das Geriit nach jedem Einsatz.

* Wischen Sie regelmifig mit einem Tuch Spiine und Staub ab.

* Reinigen Sie das Gerit regelmBig mit einem feuchten Tuch
und etwas Schmierseife.

o Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Geriiteinnere ge-
langen kann.

Behiilter leeren

— Abb. 6

Wartung

Das Gerit ist wartungsfrei.

Lagerung

— Abb. |
Lagern Sie Geriit und Zubehr stets:

* squber

e frocken

e staubgeschiitzt

* quBerhalb der Reichweite von Kindern
Hinweise

* Reinigen Sie das Gerit vor der Aufhewahrung.

* Das Zubehir kann im Geriit aufbewahrt werden.

Entsorgung/Umweltschutz

Fihren Sie Gerit, Zubehdr und Verpackung einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zu.

E Elektrogeriite gehdren nicht in den Hausmill.

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass die-
ses Elekiro- bzw. Elektronikgerit am Ende seiner Lebensdauer
nicht im Hausmill entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer
einer getrennten Sammlung zugefihrt werden muss.



Richtlinie 2012/19/EU iber Elekiro- und Elektronik-Alt-
geriite:

Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elek-
tronikgeriite am Ende ihrer Lebensdauer einer umweltgerechten
Wiederverwertung zuzufiihren. Auf diese Weise wird eine umwelt-
und ressourcenschonende Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht kinnen Sie folgende Mag-
lichkeiten haben:

* an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,

* an einer offiziellen Sammelstelle abgeben,

« an den Hersteller/Inverkehrbringer zuriicksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeriiten beigefigte Zubehtrteile und
Hilfsmittel ohne Elekirobestandteile.

Fehlersuche

Die folgende Tabelle hilft hnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Lusiitzliche Entsorgungshinweise fiir
Deutschland

Das Geriit ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhafen
oder Entsorgungshetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elekro- und Elekronikgeriiten sowie Vertreiber von Lebensmitteln
zur Riicknahme verpflichtet. LIDL bietet lhnen Riickgabemaglich-
keiten direkt in den Filialen und Mirkten an. Riickgabe und Ent-
sorgung sind filr Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugeriites haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgeriit unentgeltlich zuriickzugeben.

Tusiitzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhiingig vom Kauf eines
Neugeriites, unentgeltlich (bis zu drei) Altgeriite abzugeben, die
in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulo-
toren (siehe Ausbauanleitung), sowie Lampen, die zerstorungs-
frei entnommen werden kénnen und fishren diese einer separaten
Sammlung zu.

Problem Magliche Ursache

Geringe oder fehlende Saugleis- | Schlauchschelle (8) verrutscht

Schlauchschelle (8) richtig montieren

tung

Schlauch (7) verstopft Verstopfungen und Blockierungen beseitigen
Behiilter (6) offen Motorkopf montieren, S. 8
Behiilter (6) voll Behilter (6) leeren
Filter (13, 14) voll oder zugesetzt Filter (13, 14) leeren, reinigen oder ersetzen
Service Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neves Produki zuriick. Mit Reparatur oder
Garantie Austausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkiufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschriinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nach-
weis fir den Kauf bendtigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikations-
fehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - filr
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Produkt
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz be-
schrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist.

Garantiezeit und gesetzliche Miingelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewihrleistung nicht verldngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schiiden und Miingel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitiitsrichtlinien sorgfiiltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kinnen (z. B. Filter) oder fiir Beschiidigungen an zer-
brechlichen Teilen .

Diese Garantie verfillt, wenn das Produkt beschiidigt, nicht sach-
gemi benutzt oder nicht gewartet wurde. Ebenso fir Schiiden
durch Wasser, Frost, Blitz und Feuer oder falschen Transport. Fiir
eine sachgemife Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
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triebsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Betriehs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt
70 vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und nicht fiir den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt. Bei misshréuchlicher und unsach-
gemiBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenom-
men wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewiihrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

o Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Arti-
kelnummer (IAN 515876_2510) als Nachweis fir den Kauf
bereit.

o Die Artikelnummer entnehmen Sie hitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unferseite des Produkfes.

« Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mingel auftreten, kon-
taktieren Sie zuniichst das nachfolgend benannte Service-Cen-
ter telefonisch oder nutzen Sie unser Kontaktformular,
das Sie auf parkside-diy.com in der Kategorie Service finden.

o Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie, nach Riicksprache
mit unserem Service-Center unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbons) und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen mitge-
teilte Service-Anschrift ibersenden. Um Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird. Stellen Sie sicher, dass
der Versand nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder sonstiger
Sonderfracht erfolgt. Senden Sie das Produkt bitte inkl. aller

Ersatzteile und Zubehor

beim Kauf mitgelieferten Zubehirteile ein und sorgen Sie fir
eine ausreichend sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Fiir Reparaturen, die nicht der Garantie unterliegen, wenden

Sie sich an das Service-Center. Dort erhalten Sie gerne einen Kos-

tenvoranschlag.

o Wir kénnen nur Geriite bearbeiten, die ausreichend verpackt
und frankiert eingesandt wurden.
Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Geriit gereinigt und mit Hin-
weis auf den Defekt an die vom Service-Center genannte
Adresse.

* Nicht angenommen werden unfrei eingeschickte Geriite sowie
Geriite, die per Sperrgut, Express oder mit sonstiger Sonder-
fracht versendet wurden.

o Wir entsorgen Ihre eingesendeten, defekten Gerite kostenlos.

Service-Center

@ Service Deutschland
Tel.: 0800 88 55 300
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 515876_2510

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Servicean-
schrift ist. Kontakfieren Sie zuniichst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstidter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehtr erhalten Sie unter www. grizzlytools.shop. Sollten bei lhrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kon-
taktieren Sie uns Giber unseren Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 10
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https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop

Original-EU-Konformitdtserklirung

Produkt: Absauganlage

Modell: PASA 1200 B2

Seriennummer: 000001-063000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklirung erfiillt die einschliigigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
2006/42/EG + 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriehene Gegenstand der Erkldirung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europiiischen Parlaments und
des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschriinkung der Verwendung bestimmter gefiihrlicher Stoffe in Elekiro- und Elektronikgeriiten.

Um die Konformitiit zu gewhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A16:2023 « EN 60335-2-69:2012
ENIEC 63000:2018  EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformititserkldrung triigt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 (,'/ h
63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND Christian Frank

02.05.2025
Dokumentationshevollmichtigter
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Bevezeto

[N

Ahaszndlati gtmutatd a termék része. A termék haszndlata eldtt
ismerje meg az dsszes haszndlati és biztonsdgi utasitdst. Orize
meg a haszndlati Gtmutatdt és a termék harmadik személynek
torténd tovibbaddsa esetén adja dt o termékhez tartoz valam-
ennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri haszndlat

A késziilék kizdrdlag a kivetkez6 felhaszndldsi célra késziilt:

o Elszivdsi feladatokhoz gépi famegmunklds sordn, példdul fo-
részelésnél, gyaluldsndl, esztergdldsndl és hasonld tevékeny-
ségeknél.
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Tilos a gydlékony, robbandsveszélyes vagy egészségre kdros
anyagok felszivdsa.

A késziilék minden mds, a jelen haszndlati Gtmutatéban nem ki-
fejezetten engedélyezett haszndlata komoly veszélyt jelenthet a
felhaszndlé szdmdra és kart okozhat a késziilékben. A késziiléket
kezeld vagy haszndld személy felel mds személyeknek okozott
balesetekért vagy tulajdonukon okozott karokért. A késziilék a
barkécs szektorban torténd haszndlatra késziilt. Nem folyamatos
ipari haszndlatra terveziék. Ipari haszndlat esetén a garancia érv-
ényét veszti. A gydrté nem vdllal feleldsséget a nem rendeltetés-
szer(j haszndlatbél vagy helytelen kezeléshdl eredd kdrokért.

A csomag tartalma/Tartozékok
Csomagolia ki a késziléket és ellenrizze a csomag tartalmat.

| / | 0 csomag része
‘ )(' Nem része a csomagnak

Artalmatlanitsa megfelelden a csomagoldanyagot.
Attekintés
5 A késziilék dbrdi az eliils6 és hdtso kihaj-

& [B| thats oldolon fallhorck.

Glava motora

1

Rutka za prenosenje
Drza¢ (Prikljuéni kabel)
Prikljuéni kabel

Brzi zatvara¢

Spremnik

Usisno crijevo

(rijevna obujmica

O ©© N o~ B W N —

Prikljutak crijeva

(=}

Komplet adaptera

Prikljutak za usisavanje

N

Prekidac za ukljutivanje / iskljutivanje
Ulozak filtra
14 Papirnati filtar

w

Mikddés leirasa

A késziilék erts motorral rendelkezik.

A motorfejnél évé felhajthaté fogantyd megkdnnyiti a késziilék
mozgatdsdt.

A kezeldelemek funkcidja az aldbbi leirdshan taldlhato.

Miszaki adatok
Elszivoberendezés ........ccceeueecurecaeennee PASA 1200 B2
Névleges fesziiltség U .............vvvveeeree. 220-240V~, 50-60 Hz

1200w

@D

Mért felvett teljesitmény P




Uresjdrati fordulatszam Ag ...ooceeeocesoe e 35000 min”"

Maximdlis negativ nyomdskalonbség .............ccccceeerve 22 kPa
Térfogatdram 215 m3/h
Hossz hdlozati csatlakozovezeték ..........oooccvvrsveverrssrverns 2m
Védelmi osztdly &l
Védelem IPX0
Sily (tartozékokkal egyitt) ........oooocceerecrrreerscrrreers =6,3 kg
Tartdlykapacitds 541
Hangnyomasszint (Lpa) .eevceeercrscesnescrsrrc 88 dB; Kyy=3 dB
Hangersszint (L) -ooooeveeveeeceeeeeeesneeeeesesnes 101 dB; Kyp=3 dB
Rezgés (ay) <2,5 m/s?

Biztonsdgi utasitdsok

Ez a fejezet o készillék haszndlatdval kapesolatos alapvetd biz-
tonsdgi utasitdsokat tartalmazza.

A biztonsdgi utasitdsok jelentése

4\ VESZELY! Baleset tirténik, ha nem fartja be ezt a biztonsi-
gi utasitdst. Sdlyos testi sériilés vagy haldl a kivetkezménye.

4\ FIGYELMEZTETES! Baleset torténhet, ha nem fartja be ezt
a biztonsdgi utasitdst. Sulyos testi sériilés vagy haldl lehet a k-
vetkezménye.

&\ VIGYAZAT! Baleset tirténik, ha nem tartja be ezt a bizton-
sdgi utasitdst. Enyhe vagy kbzepes foku testi sérilés lehet a k-
vetkezménye.

MEGJEGYZES! Baleset tirténik, ha nem tartja be ezt a biztonsdgi
utasitdst. Anyagi kdr lehet o kivetkezménye.

Piktogramok és szimholumok

Szimbélumok a késziiléken

©

Olvassa el figyelmesen a haszndlati Gtmutatét. Ismer-
ie meg a kezeldrészeket és a készilék helyes hasznd-
|atdt.

Haszndljon halldsvédst

Haszndljon maszkot

Védelmi osztdly Il (kettds szigetelés)

Elektromos késziilékek nem tartoznak a hdztartdsi
hulladékba.

®
O
B

Szimbélumok a haszndlati Gtmutatoban

OQ@.
@D

Lépésrdl lépésre Kezelési tmutato

8-d kireteszelés/reteszelés
o-a
= Csatlakoztassa a csatlakozédugdt egy hdlézati aljzat-
~ hoz.
Q% Szennyerddés
a6°?
Y

Nem Gjrahasznosithaté maradék hulladék
Papirzacské sériilt
Tisztitsa meg egy durva ecsettel

Szdraz helyen tdrolando

H Gyermekektdl elzdrva kell tdrolni

Szerszamok (Nem része a csomagnak)

@ pH2  Csavarhuzo, Kereszthornyd csavarhizd, Méret 2

Ssls

7 mm Csavarhizo, Kiilsé hatlapos, Méret 7 mm

(savarhdzo, Horony, Méret 6

Biztonsdgos iizembe helyezés

A\

Figyelem! Az elektromos dramiités,
a sériilés- és tizveszély megeldzése
érdekében az elektromos késziilékek
haszndlata sordn az aldbbi alapvetd
biztonsdgi intézkedéseket kel betar-
tani:

- & FIGYELMEZTETES! (sak akkor hasz-
ndlja ezt az elszivt, ha elegendd informd-
ciéval rendelkezik a berendezés hasznd-
latdval, az elszivni kivant anyagokkal és
azok biztonsdgos drtalmatlanitdsdval kap-
csolatban. A kelld tdjékozottsdg csikkenti
a helytelen haszndlatot és abbdl eredd sé-
riiléseket.

A FIGYELMEZTETES! Fz o készilék
nem alkalmas az egészségre drtalmas por-
ok elszivdsdra.
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A FIGYELMEZTETES! Ez o késziilék
csak szdraz haszndlatra készilt.

A VIGYAZAT! Ez a késziilék csak beltéri
helyiségekben torténd haszndlatra késziilt.

taldnos informaciok

Olvassa el figyelmesen a haszndlati dtmu-
tatét. Ismerje meg a kezeldrészeket és a
késziilék helyes haszndlatat.

Ezt a késziiléket nem haszndlhatidk testi,
érzékszervi vagy szellemi képességeikben
korldtozott vagy kellé tapasztalattal és is-
meretekkel nem rendelkezd személyek (és
gyermekek). A gyermekek szigord feligye-
letet igényelnek, hogy ne jdtszhassanak a
késziilékkel.

Vegye figyelembe, hogy maga a felhasz-
ndld felel a balesetekért vagy mds sze-
mélyek, illetve tulajdonuk veszélyeztetésé-
ért.

Ugyeljen a zajvédelemre és a helyi eldirds-
okra.

Elokészites

14

Haszndlat el6tt mindig ellendrizze a csat-
lakozé- és a hosszabbitd vezeték sériilésére
vagy dregedésére utald jeleket. Ha a veze-
ték haszndlat kizben megséril, akkor azt
azonnal le kell vdlasztani az dramhdlézat-
rol, NE ERJEN A VEZETEKHEZ, AMIG NINCS
LEVALASZTVA A HALOZATROL. Ne haszndlja
0 késziiléket, ha a vezeték sériilt vagy ko-
pott.

Ugyelien arra, hogy a hdlozati fesziiltség
és a hdlozati frekvencia megegyezzen a
késziilék adattdbldjdn feltintetett értékek-
kel. A kiilonbdzd hdlozati frekvencidkhoz
valé alkalmazkodds automatikusan tortén-

ik.

A késziiléket csak egy legfeljebb 30 mA
névleges kiolddgramd hibadram-védd szer-

/Il PARKSIDE’

kezettel (FI relé) elldtott csatlakozdaljzat-
hoz csatlakoztassa.

« Csatlakoztassa a késziiléket egy legaldbb

16 A biztositékkal rendelkezd csatlakozé-
aljzathoz.

« Ha megsériil a késziilék hdlozati csatlak-

ozdvezetéke, akkor a veszélyek elkeriilé-
se érdekében ezt a gydrténak, iigyfélszol-
gdlatdnak, vagy egy hasonléan szakkép-
zett személynek kell kicserélnie. Forduljon
a szervizkizponthoz.

Mindig ellendrizze a késziilék haszndlata
eldtt, hogy megfelelden van-e dsszeszerel-
ve a késziilék és a helyes poziciéban van-e
a sziird. Soha ne haszndljo o berendezést
sziirG nélkil. Kar keletkezhet a késziilék-
ben.

Soha ne iizemeltesse a késziléket, ha
gyermekek vagy dllatok tartdzkodnak

a kizelben. A kizelben tartdzkodd sze-
mélyeknek véddruhdt kell viselniiik.

Uzemeltetés

« Legyen figyelmes, igyeljen arra, amit csi-
ndl és megfontoltan végezze a munkdt
késziilékkel. Ne haszndlia a késziiléket, ha
faradt, vagy ha kdbitdszer, alkohol vagy
gydgyszer hatdsa alatt dll.

« A késziiléket nem szabad embereken és dl-
|atokon haszndlni.

« Mikidés kzben semmiképpen ne irdny-
itsa a szivétoml6t és a szivéfejeket sajdt
magdra vagy mdsokra, kiilongsen szemre
vagy fiilre. Sériilésveszély dll fenn.

« A szivéfejek és a szivocsé nem keriilhetnek
fejmagassdgba a munkavégzés sordn. Sé-
rilésveszély dll fenn.

« Ne szivion fel forrd, izz, gyilékony, rob-
handsveszélyes vagy egészségre veszélyes
anyagokat. llyenek tobbek kizott a forrd

@D



hamu, benzin, olddszerek, savak vagy l-

gok. Tiz- és sériilésveszély dll fenn.

« Ugyelien arra, hogy a hélézati csatlakozo-
vezeték ne sériilion meg, ha éles szegélye-
ken hiizza, beszorul vagy meghizza a ké-
belt.

« Ne o hdlozati csatlakozévezetéknél fogva
hizza ki a csatlakozédugét az aljzathdl
vagy ne hizza anndl fogva a késziiléket.
Védie a hdlézati csatlakozovezetéket hétdl,
olajtol és éles szélektd.

« Soha ne szdllitsa a késziiléket mikodés-
ben év6 hajtdssal.

« Kapesolja ki a késziiléket és hizza ki a
csatlakozadugdt a csatlakozdalzathél.
Gydzddion meg arrdl, hogy minden mozgé
alkatrész teljesen ledllt
« ha bdrmikor feliigyelet nélkiil hagyja a

készijléket,

« ha tartozékot cserdl,

- mieldtt megsziintet egy elakaddst vagy
eltomadeést,

« 0 késziilék ellendrzése, tisztitdsa, illet-
ve 0 késziiléken torténd munkavégzés
eldtt.

« Ha a késziilék elkezd szokatlanul erdsen
rezegni, azonnal dt kell nézni a késziilék-
et
« ellendrizze, hogy nincsenek-e meglazult

alkatrészek és rogzitse azokat,,

« nézze Gt a késziiléket, hogy nincs-e rajta
sérilés,

« cserélie ki a sériilt tartozékot. Ha javitds
sziikséges, forduljon a szervizkizpont-
hoz.

Tisztitas, karbantartds és tarolds

- & VIGYAZAT! Fzt o késziilsket csak
beltéri helyiségekben szabad tdrolni.

@D

« Hagyja lehdilni a motort, mielgtt hosszabb
idére ledllitja o késziiléket.

« Biztonsdgi okokbél cserélie ki a kopott
vagy sériilt alkatrészeket. Kizdrélag eredeti
alkatrészeket és tartozékokat haszndljon.
Mds alkatrészek haszndlata a garancidlis
igények azonnali elvesztéséhez vezet.

« Akésziiléket csak erre felhatalmazott vil-
lamossdgi szakember nyithatja fel. Ha jo-
vitds sziikséges, minden esetben forduljon
szervizkdzpontunkhoz.

« Kapcsolja le a motort, vélassza le a készi-
|éket az dramelldtdsrél és hagyja lehlni
a késziiléket, ha a készilék tisztitds, bedll-
itds, tdrolds vagy tartozékesere céljabol le-
tt ledllitva.

« Kezelje gondosan és tartsa tisztdn a készi-
|éket.

« Tarolju a késziiléket gyermekekidl elzdrva.

Elokészités

A\ FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély véletlendl beindulg kész-
ilék révén. Csak akkor csatlakoztassa a csatlakozddugét a csat-
lakozdaljzatha, ha a készilék teljesen elg van készitve a hasznd-
|atra.

Kezeloelemek

A késziilék els6 haszndlata eldtt ismerje meg a kezel6elemeket.
be-/kikapcsold (12)

* Bekapsolds: Allitsa a be-/kikapesoldt (12) ,1“ dllasha.

* Kikapesolds: Allitsa a be-/kikapesoldt (12) O dlldsha.

Motorfej felszerelése és leszerelése

Motorfej leszerelése
— slika A

Motorfej felszerelése
— slika €

A sziirépatron/papirsziré behelyezése és
eltdvolitdsa
— slika B

Szivotomlo felszerelése
— slika D

A szivétomlét (7) a tartdlyban is (6) térolhatja. Ehhez szerelje le
a szivotomldt.
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Szivacsatlakozo felszerelése
— slika E

Az elszivé és a megmunkdlé berendezés
csatlakoztatdsa

= slikaH

Vegye figyelembe a gép haszndlati dtmutatéjdnak utasitdsait,
amit az elszivéberendezéshez mellékeltek.

1. Tavolitsa el az adapterkészletrdl az egyes részeket mindaddig
(10), mig valamelyik adapter pontosan nem illeszkedik a
szivécsatlakozéra.

A késziiléket adapter nélkiil is haszndlhatja.

2 Csatlakoztassa a témlécsatlakozdt (9) a szivétomlshoz (7)
az adapterek haszndlatdval a berendezéshez.

Uzemeltetés

Be- és kikapcsolds
Bekapcsolds

MEGIEGYZES! Anyagi kar veszslye! Csak akkor kapcsolja be a
késziléket, ha mindkét sziir6 a helyén van.

— slika F

Kikapcsolds
1. Allitsa a be-/kikapesoldt (12) O dlldsha.

2 Hizza ki a készilék csatlakozodugéjdt a csatlakozdaljzathdl,
ha feliigyelet nélkiil hagyja a késziiléket vagy befejezte a
munkdt.

3. Tekerje fel a hdlozati csatlakozvezetéket (4) és akassza rd a
tartora (3).

Transport

Napomene
o Iskljutite uredaj.
© lzvucite mrezni utikat.

e Spremite pribor sigurno na uredaju ili ga po potrebi odstrani-
fe.

o Uredaj uvijek nosite drzeci ga za rucku (2).

Tisztitds, karbantartds és taroldas

A\ FIGYELMEZTETES! Aramiités! Sérilésveszély véletleniil
beindulé készilék révén. Vigydzzon magdra a karbantartdsi és
tisztitdsi munkdk sordn. Kapesolia ki a késziléket és hizza ki a
csatlakozédugdt a csatlakozdaljazhél.

Ajelen haszndlati Gtmutatéban nem szerepld javitdsi és karban-
tartdsi munkdkat szervizkozpontunkkal végeztesse el. Csak ere-
deti alkatrészeket haszndljon.

Tudnivalo

Anyagi kdr veszélye. Nem megfeleld tisztitds esetén kdr keletkez-
het a késziilékben. Ne frécsklje le a késziléket vizzel. Ne hasz-
ndljon maré hatdsg tisztite-, ill. olddszereket.

* Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a késziiléket.

o Eqy torlékenddvel rendszeresen tordlje le a forgdcsot és a
port.

* Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket nedves torlckendével
és kevés kendszappannal.

« ({igyelien arra, hogy ne keriljin viz a készilék belsejsbe.
Tartdly kiiiritése
— slika 6

Karbantartds
A késziilék nem igényel karbantartdst.

Tarolas

= slika |

Tiroljo a késziiléket és a tartozékokat mindig:
* fisztdn

* szdraz helyen

* portdl védve

o gyermekekid| elzdrva

Tudnivalok
o Tdrolds eltt tisztitsa meg a késziiléket.
o Atartozék a késziiléken is trolhaté.

Artalmatlanitds/Kornyezetvédelem

Gondoskodjon a késziilék, a tarfozékok és a csomagolds kérnye-
zethardt Gjrahasznositdsdrol.

Elektromos késziilékek nem tartoznak a hdztartdsi

hulladékba.

Az dthizott kerekes kuka szimbéluma azt jelenti, hogy ezt a ter-
méket élettartama végén nem szabad szelektdlatlan telepiilési
hulladékként drtalmatlanitani.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai-
rol sz6l6 2012/19/EU irdnyelv:

Afogyasztokat jogszabdly kételezi arra, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket élettartamuk végén eljuttassak kar-
nyezetbardt Gjrahasznositdsra. llyen médon kéryezetbardt és
ertforrds-kimél6 Gjrahasznositds biztosithatd.

A nemzeti jogba vald dtiltetéstél fiiggden a kivetkezd lehetdsé-
gek dllnak rendelkezésére:

* visszaadds egy értékesitd helyen,

Tisztitas * leadds egy hivatalos gyditéhelyen,

— slika 6 o visszakiildés a gydrtonak/forgalmazonak.
Ez nem érinti a hulladékka vdlt késziilékek tartozékait és elektro-
mos alkatrészek nélkili segédeszkizeit.
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Hibakeresés

A kvetkezd tabldzat segit Onnek o hibaelhdritdshan:

Simptom Moguci uzrok Mjera
Mulg ili nedostatna snaga usisa- | Crijevna obujmica (8) iskliznula (rijevna obujmica (8) ispravno montirati
e Crijevo (7) zateplieno Odstranite zaceplienja ili blokade
Spremnik (6) otvoren Motorfej felszerelése, L. 15
Spremnik (6) pun Spremnik (6) ispraznite
Filter (13, 14) voll oder zugesetzt Filtar (13, 14) ispraznite, ofistite ili zamijenite

JOTALLASI TAJEKOZTATO
— JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 88

Potalkatrészek és tartozékok

Potalkatrészek és tartozékok az aldbbi oldalon dllnak rendelkezésre www.grizzlytools.shop. Ha probléma meril fel a
rendelés sordn, vegye fel velink o kapesolatot infernetes druhdzunkon keresztiil. Tovabbi kérdések esetén forduljon az aldbbi helyre:
JOTALLASI TUEKOZTATO, L. 88

Az eredeti EU -megfeleldségi nyilatkozat forditdsa

Termék: Elszivoberendezés

Modell: PASA 1200 B2

Sorozatszdm: 000001-063000

Afent ismertetett nyilatkozat tirgya megfelel a vonatkozé unids harmonizdcids jogszabdlyoknak:
2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt tdrgya dsszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos és elekironikus berendezésekben valé alkalmazd-
sanak korldtozdsdrdl sz6l6, 2011. jdnius 8 2011,/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel.

A megfeleldség biztositdsa érdekében a kivetkezs harmonizdlt szabvanyokat és nemzeti szabvényokat és elgirdsokat alkalmaztdk:

EN 60335-1:2012/A16:2023 * EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018  EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

E megfeleldségi nyilatkozat a gydrtd kizdrolagos felelésségére keril kibocsatdsra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 (,'/ h
63762 GroBostheim

NEMETORSZAG Christian Frank

02.05.2025
Meghatalmazott képviseld a dokumentdciohoz
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https://www.grizzlytools.shop

Kazalo

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovoljena v teh navodilih za
uporabo, lahko predstavja resno nevarnost za uporabnika in pov-
zrodi $kodo na napravi. Upravljavec ali uporabnik izdelka je odgo-
voren za nesrece ali poskodbe drugih oseb ali njihove lastnine.
Naprava je predvidena za uporabo v zasebnem gospodinjstvu. Ni
bila zasnovana za trajno poslovno uporabo. Pri poslovni uporabi
garancija preneha veljati. Proizvajalec ne joméi za $kodo, povzro-
teno zaradi nepredvidene uporabe ali napatnega upravljanja.

Obseg dobave/Pribor

Vzemite izdelek iz embalaZe in preverite obseg dobave.

|7| s0 v obsegu dobave

Uvod 18
Predvidena uporaba 18
Obseg dobave,/Pribor. 18
Pregled 18
Opis delovanja 18
Tehnicni podatki 18

Varnostna navodila 19
Pomen varnostnih napotkov 19
Slikovni znaki in simboli 19
Varen zacetek uporabe 19

Priprava 21
Upravljalni elementi 21

Namestitev in odstranitev motorne glave
Namestitev in odstranitev filtrskega viozka/papimatega

filtra 21
Namestitev gibke sesalne cevi 21
Namestitev sesalnega prikljucka 21
Povezava naprave s strojem 21
Uporaba 21
Vklop in izklop 21
Transport 22
Cistenje, vzdrievanje in shranjevanje............rrvene 22
(iscenje 2
Vzdrzevanje 22
Shranjevanie 22
Odstranjevanje med odpadke/varstvo okolja........... 22
Iskanje napak 23
Garancijo. 23
Nadomestni deli in pribor 23
Prevod izvirika izjave EU o skladnosti................... 23
Eksplozijski pogled 99
Uvod

(W]

Navodila za uporabo so sestavni del tega izdelka. Pred uporabo

izdelka se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost. Na-
vodila za uporabo skrbno shranite in vso dokumentacijo predajte
tretji osebi skupaj z izdelkom.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izkljuno za naslednje vrste uporabe:

o Odsesavanie pri strojni obdelavi lesa, kot so Zaganie, skoblja-
nje, struzenje in podobne dejavnosti.

Sesanie gorljivih, eksplozivnih ali zdraviu 3kodljivih snovi je pre-

povedano.
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‘ )(' Ni v obsegu dobave

Odstranite embalazni material na pravilen nain.

Pregled

i

Slike naprave najdete na sprednji in zadnji
zlozeni strani.

motorna glava

nosilni rocaj

drialo (elektricni prikljucni kabel)
elektricni prikljuéni kabel

hitra zapora

posoda

Gibka sesalna cev

Objemka gibke cevi

O © N o~ B~ W N —

Prikljucek gibke cevi

o

Adapterski komplet

prikliucek za sesanje

~

stikalo za vklop/izklop
Filtrski vlozek
14 Papimnati filter

w

Opis delovanja
Naprava ima moten motor.

Napravo je mogoce preprosto transportirati z zloZljivim rotajem
na motorni glavi.

Funkije posameznih delov so opisane v nadaljevaniu.

Tehnicni podatki

Odsesovalna naprava ..........cceceueecenee PASA 1200 B2
Nazivna napetost U ..220-240V~, 50-60 Hz
Nazivna vhodna mot P 1200 W
Hitrost v prostem teku fg ....evveveeeveeseccccrrvvveeeenns 35000 min”"
Najveii podtlak 22 kPa

GD



Volumski pretok 215m3/h
Dolzina elektriéni prikljueni kabel ........ooooooocccveeeeeeeeeeeccnees Im
Razred zasite &l
Vrsta zascite IPX0
Teza (vKljuéno s priborom) ......occceeeeeeseeeeeeerceeeeeeenne =6,3 kg
Prostornina posode 541
Raven zvoinega taka (Lpa) ..ocevercrrescrscrn 88 dB; Kyy=3 dB

. 101 dB; KWA=3 a8
<25 m/s

Raven zvocne modi (Ly)
Vibracie (ay)

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna varnostna navodila pri
uporabi izdelka.

Pomen varnostnih napotkov

4\ NEVARNOST! (e tega varnostnega navodila ne upostevate,
pride do nesrece. Posledica je huda telesna poskodba ali smrt.

4\ OPOZORILO! (e teh varostnih navodil ne upostevate,
morda pride do nesrete. Posledica je morebitna huda telesna po-
Skodba ali smrt.

4\ POZOR! (e tega varnostnega navodila ne upostevate, pri-
de do nesrece. Posledica je morebitna lazja ali zmerna telesna
poskodba.

0BVESTILO! Ce tega varnostnega navodila ne upostevate, pride do
nesrece. Posledica je morebitna materialna $koda.

Slikovni znaki in simboli

Slikovne oznake na napravi

©

Skrbno preberite navodila za uporabo. Seznanite se z
elementi upravljanja in pravilno uporabo naprave.

Uporabljaijte zastito sluha

Uporabljajte masko

®
O

Razred zasite Il (dvojna izolacija)

hi¢

Elektritne naprave ne spadajo med gospodinjske od-
padke.

Slikovne oznake v navodilih za uporabo

0Q@.

6o
o-a

Korak za korakom Navodila za ravnanie

odklepanje/zaklepanie

GD

- . Wl v e ey v o
OF 3N Viaknite prikljuéni vti¢ v viicnico.
@b‘}"i"a

<Q@%  umazanija

(A 5?

ﬁ ostanki odpadkov

@ Poskodovana papirnata vrecka

R
x Hranite na suhem mestu

o ‘m
H Hranite zunaj dosega otrok
Werkzeuge (Ni v obsegu dobave)
@ PH2
o5l

7 mm lwvijad, Zunanii Sestrob, Velikost 7 mm

Otistite z grobim copicem

Izvijag, Krizna zareza Phillips, Velikost 2

lzvija€, Zareza, Velikost 6

Varen zacetek uporabe

A\

Pozor! Pri uporabi elekiriénih naprav
je treba za zastito pred elektricnim
udarom, nevarnostjo telesnih po-
Skodb in poZara upostevati naslednje
temeline varnostne ukrepe:

- & OPOZORILO! Sesalno napravo upo-
rabljajte le, ¢e razpolagate z dovolj infor-
macij o uporabi naprave, snoveh za sesa-
nje in njihovi varni odstranitvi. Skrbno uva-
janje v uporabo naprave poskrbi za man;
napak pri njeni uporabi in manj telesnih
poskodb.

A OPOZORILO! Ta naprava ni primerna
za vsebovanie zdravju Skodljivega praha.

& OPOZORILO! Ta naprava je predvide-
na samo za suho uporabo.

- & POZOR! Ta naprava je predvidena sa-
mo za uporabo v notranjih prostorih.
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Splosne opombe

« Skrbno preberite navodila za uporabo. Se-
znanite se z elementi upravljanja in pravil-
no uporabo naprave.

« Te naprave ne smejo uporabljati osebe
(vkljuéno z otroci) z omejenimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe z nezadostnimi izku$njami ali z ne-

zadostnim znanjem. Otroke je treba nadzo-

rovati, da je zagotovljeno, da se ne igrajo
7 Napravo.

« Ne pozabite, da je uporabnik sam odgovo-
ren za nesrece ali nevarnosti, ki se lahko
pripetijo drugim osebam ali njihovi lastni-
ni.

« Upostevaijte navodila za zastito pred hru-
pom in lokalne predpise.

Priprava

« Pred uporabo naprave vedno preverite pri-
kljucne in podaljSevalne kable, ali so ti
morda poskodovani oz. obrablieni. Ce se
kabel med uporabo poskoduje, ga mora-

te nemudoma loditi od elekiriénega omrez-
jo; KABLA SE NE DOTIKAJTE, DOKLER NI LO-

CEN OD ELEKTRICNEGA OMREZIA. Naprave
ne uporabljaite, ¢e je kabel poskodovan ali
obrabljen.

Pazite, da se napetost in frekvenca elek-
trinega omreZja ujemata s podatki na tip-
ski plostici. Prilagoditev na razlicne fre-
kvence omreZja poteka samodejno.

nico z zascitnim stikalom na diferenéni tok

(Fl-stikalo) z nazivnim okvarnim tokom, ki

ne sme biti vecji od 30 mA.

Prikljucite napravo na vticnico, zavarovano

najmanj s 16 A.

« (e je elektricni prikljutni kabel te naprave
poskodovan, ga mora zamenjati proizva-

20

Napravo prikljutite samo na elektriéno viic-
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jalec, njegova servisna sluzba ali podobno
usposobliena oseba, da ne pride do nevar-
nosti. Obrnite se na servisno sluzbo.

« Pred uporabo naprave vedno preverite, ali
ie naprava pravilno sestavljena in ali so fil-
tri v pravilnem poloZaju. Nikoli ne sesajte
brez filtra. Naprava bi se lahko poskodova-
la.

« Naprave nikoli ne uporabljajte v bliini
ofrok ali Zivali. Osebe v bliZini morajo nosi-
ti zastitno obleko.

Delovanije

« Bodite pozorni in pazite, kaj pocnete, ter
se dela z elekiritno napravo lotite razu-
mno. Naprave ne uporabljajte, ¢e ste utru-
jeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil.

Ljudi in Zivali ni dovolieno posesati z no-
pravo.

Gibke sesalne cevi in Sob med delovanjem
v nobenem primeru ne usmerjajte profi
sebi ali drugim osebam, zlasti ne v oi in
usesa. Obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Sobe in sesalna cev med delom ne smejo
prifi v viSino glave. Obstaja nevarnost tele-
snih poskodb.

Ne sesajte vrocih, Zarecih, gorljivih, ek-
splozivnih ali zdravju Skodljivih snovi. Sem
med drugim spadajo vrot pepel, bencin, fo-
pila, kisline ali lugi. Obstaja nevarnost po-
Zara in telesnih poskodb.

Pazite, da elekiritnega prikljuénega kabla
ne poskoduiete z vlecenjem tez ostre robo-
ve, zataknitvijo ali vlecenjem za kabel.

Ne uporabliajte elekiricnega prikljuénega
kabla, da bi z njim izvlekli prikljuéni vtic iz
elektricne viicnice ali da bi povlekli napra-
vo. Elekiricni prikljuéni kabel zostitite pred
vrocino, oljem in ostrimi robovi.

GD



« Naprave nikoli ne transportirajte med delo-
vanjem pogona.

« Izklopite napravo in izvlecite prikljucni vii¢
iz elekiricne vicnice. Prepricajte se, da so
se vsi premicni deli popolnoma zaustavili
« vedno ko napravo zapustite,,

« pred menjavanjem pribora,,

« pred odstranjevanjem blokad ali zamasi-
tev,,

« pred preverjanjem naprave, ¢iscenjem
ali izvajanjem del na napravi.

« (e naprava zatne nenavadno moéno vibri-
rati, jo je treba takoj preveriti:

« preglejte jo glede razrahljanih delov in
te pritrdite,,

« poistite poskodbe,

« poskodovani pribor zamenjajte. Za po-
pravila se obrnite na servisno sluzho.

Ciscenje, vzdrievanie in shranjevanije
- & POZOR! To napravo je dovoljeno shra-
njevati samo v notranjih prostorih.

Preden napravo shranite za dlje casa, poco-
kajte, da se motor ohladi.

Obrabliene ali poskodovane dele iz varno-
stnih razlogov zamenjajte. Uporabljaite iz-
kljuéno originalne nadomestne dele in pri-
bor. Uporaba delov drugih proizvajalcev
povzrodi takoj$njo izgubo garandijske pra-
vice.

Napravo sme odpreti samo pooblaséeni
elekiricar. Za popravila se vedno obrite
na naso servisno sluzho.

|zklopite pogon, locite napravo od vira ele-
kiricnega napajanja in napravo pustite, da
se ohladi, ¢e je naprava ustavljena zaradi
(istenja, nastavljanja, shranjevanja ali za
zamenjavo dela pribora.

GD

« 1 napravo ravnajte skrbno in jo ohranjajte
(isto.

« Napravo shranite zunaj dosega otrok.

Priprava

4\ OPOZORILO! Nevarnost telesnih poskodb zaradi nezazele-
nega zagona naprave. Prikljuéni vti¢ viaknite v elekiriéno vticnico
Sele, ko je naprava dokonéno pripravliena za uporabo.

Upravljalni elementi

Pred prvo uporabo naprave se seznanite z nastavitvenimi elemen-
fi.

stikalo za vklop/izklop (12)

« Vklop: Nastavite stikalo za vklop/izklop (12) v polozaj I.

* lzklop: Nastavite stikalo za vklop/izklop (12) v polozaj O.

Namestitev in odstranitev motorne glave

Odstranitev motorne glave
— slika A
Namestitev motorne glave
— slika €

Namestitev in odstranitev filtrskega vloika/
papirnatega filtra
— slika B

Namestitev gibke sesalne cevi
— slika D

Gibko sesalno cev lahko (7) hranite v (6) posodi. V ta namen
odstranite gibko sesalno cev.

Namestitev sesalnega prikljucka
— slika £

Povezava naprave s strojem

— slika H
Upostevajte navodila za uporabo stroja, ki ga je treba povezati s
sesalno napravo.

1. Odstranite toliko delov z adapterskega kompleta, (10)da
ustrezen adapter ustreza sesalnemu prikljucku stroja.

Napravo lahko uporabliate tudi brez adapterja.

2 Povegite sesalni prikljucek (9) na gibki sesalni cevi (7) z
adapterji na stroju.

Uporaba

Vklop in izklop

Vklop

OBVESTILO! Nevarnost poskodb! Napravo vklopite samo, ko sta
namescena oba filtra.

— slika F
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Izklop

1. Nastavite stikalo za vklop/izklop (12) v poloaj O.

2 Ko napravo pustite brez nadzora ali ste koncali delo, izvlecite
prikljuéni vtic naprave iz elektrine vticnice.

3. Navijte elekiricni kabel (4) in ga obesite na drZalo (3).

Transport

Navodila

o |zklopite napravo.

o lavlecite elektricni viic iz elekiricne vticnice.

e Pribor varno shranite na napravi ali ga po potrebi odstranite.
« Napravo vedno prenasajte za rocaj (2).

Ciscenje, vzdrievanje in shranjevanije

4\ OPOZORILO! Elekiricni udar! Nevarost telesnih poskodb
zaradi nezaZelenega zagona naprave. Zasitite se pri vzdrzevalnih
in Gistilnih delih. Izklopite napravo in izvlecite prikljuéni viit iz
elekiricne viicnice.

Servisna in vzdrZevalna dela, ki niso opisana v teh navodilih, pre-
pustite nasemu servisnemu centru. Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

Ciscenje

— slika 6

Opomba

Nevarnost poskodb. Nepravilno &i¢enje lahko napravo poskoduje.
Naprave ne pobrizgate z vodo. Ne uporabliate ostrih Gistil oz.
topil.

* Napravo temeljito oistite po vsaki uporabi.

S krpo redno pobrisite odrezke in prah.

* Napravo redno istite z vlazno krpo in nekaj mazavega mila.
e Pazite na to, da v notranjost naprave ne more prodreti voda.

Praznjenje posode
— slika G

Vzdrievanje
Naprave ni treba vzdrZevati.
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Shranjevanje

= slika l

Napravo in pribor vedno hranite:

* na Gistem

* na suhem

e zaiteno pred prahom

* zunaj dosega otrok

Navodila

* Pred shranjevanjem napravo ofistite.
* Pribor je mogote hraniti v napravi.

Odstranjevanje med odpadke/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalaZo oddaite za predelavo na okolju prijo-
zen nadin.

Elektri¢ne naprave ne spadajo med gospodinjske od-
padke.

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da tega izdelka
po koncu njegove Zivljenjske dobe ne smete odlagati kot nesorti-
rane komunalne odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni elektriéni in elektron-
ski opremi:

potro3niki so po zakonu dolzni reciklirati elektritno in elektronsko
opremo na okolju prijazen natin ob koncu njene Zivljenjske dobe.
Na ta nain je zagotovljeno okolju prijazno in z viri varéno recikli-
ranje.

Odvisno od prenosa Direkfive v nacionalno pravo so vam na voljo
naslednje moznosti:

* odsluzeno napravo lahko oddate na prodajnem mestu,

¢ qali na vradnem zbiralistu,

* qlijo posliete nazaj proizvajalcu/osebi, ki jo je dala na trg.
To ne velja za pribor in pripomotke za odpadno opremo, ¢e nima-
jo elektricnih sestavnih delov.



Iskanje napak

Naslednia tabela vam pomaga pri odpravi majhnih motenj:

Simptom Mozen vzrok Ukrep
Mu[hnu ali manjkajota sesalna Objemka gibke cevi (8) zdrsnjeno Objemka gibke cevi (8) pravilna namestitev
™ Gibka cev (7) zamaseno Odpravite zamasitve in blokade
Posoda (6) odprto Namestitev motorne glave, str. 21
Posoda (6) polno Posoda (6) praznjenje
Filter (13, 14) voll oder zugesetzt Filter (13, 14) praznjenje, ciscene ali zamenjava
Garancijo

— Garancijo, str. 91

Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko narocite na www.grizzlytools.shop. Ce bi pri postopku narocanja prislo do te7av, se obrnite
na nas v nasi spletni trgovini. Pri dodatnih vpra3anjih se obrnite na Garancijo, str. 91

Prevod izvirnika izjave EU o skladnosti

Proizvod: Odsesovalna naprava
Model: PASA 1200 B2
Serijska Stevilka: 000001-063000
Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direkfivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju upora-
be nekaterih nevarnih snovi v elektriéni in elekronski opremi.

Ta zagotovitev skladnosti so bili uporablieni naslednji usklajeni standardi ter nacionalni standardi in predpisi:

EN 60335-1:2012/A16:2023 * EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018  EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstiidter Str. 20 / -
63762 GroBostheim

NEMCIJA

Christian Frank
02.05.2025
Poobla3teni zastopnik za dokumentacijo
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Uvod

(W]

Ndvod k obsluze je soutdsti tohoto vyrobku. Pred pouZitim vyrob-
ku se seznamte se viemi provoznimi a bezpecnostnimi pokyny.

Ndvod k obsluze dobfe uschovejte na vhodném misté a pfi predd-
ni vyrobku tFetim osobdm jim odevzdejte také veskeré podklady.

Pouiiti dle uréeni
Pfistroj je uren vyhradné pro ndsledujici pouZiti:

N I/ PARKSIDE’

o Vysdvdni pii strojnim zpracovani dfeva, napf. fezdni, hoblovd-
ni, soustruZeni a podobné ¢innosti.
Nasdvdni hoflavych, vyjbusnych nebo nebezpecnych ldtek je zakd-
zdno.
Jakékoliv jiné poufiti, které neni v tomto ndvodu k obsluze vy-
slovné povoleno, mizZe vést k poskozeni pistroje a pro uZivatele
piedstavovat vdzné nebezpeti. Obsluha nebo uZivatel zafizeni ne-
se zodpovédnost za nehody i kody na jinych osobdch nebo jejich
majetku. Pfistroj je urcen pro pouZiti domdcimi kutily. Neni urcen
pro trvalé komeréni vyuZivani. V pripadé komeréniho pouZiti zdru-
ka zanikd. Vyrobee nerui za skody zpdsobené nespravnym pouzi-
tim nebo nespravnou obsluhou.

Rozsah doddvky/Prislusenstvi
Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah doddvky.

| / | sougdsti doddvky jsou tyto polozky
@ Neni soutdsti doddvky

Obalovy materidl zlikvidujte spravné dle predpisc.

Piehled

Obrdzky pistroje naleznete na predni a zad-
ni vyklopné strdnce.

hlava motoru

rukojef

dridk (sifovy pripojovaci kabel)
sitovy pripojovaci kabel
rychlouzdvér

nddoba

Odsdvaci hadice

hadicovd sponka

O © N o~ U B~ W N —

Pripojka hadice

(=]

sada adaptérd

11 piipojka pro odsdvéni

12 zapinaé/vypinaé

13 Filtragni vlozka

14 Papirovy filtr
Popis funkce
Pfistroj md vykonny motor.
Sklopnd rukojet’ pro prendseni na hlavé motoru usnadiivje pfe-
pravu pristroje.
Funkee ovlddacich prvkd naleznete v ndsledujicich popisech.
Technické idaje
OdsAVACH ZAFIZENI .eoveererensersnssnosasnesns PASA 1200 B2
Jmenovité napeti U voovveeeeeeeeeeceeeeeeeee 220-240 V~, 50-60 Hz
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Jmenovity piikon P 1200 W
Pristroji otdcky ng 35000 min”'
Maximdlni podtlak 22 kPa
Objemovy pritok 215 m3/h
Délka sifovy pfipojovaci kabel m
Trida ochrany =
Typ ochrany IPX0
Hmotnost (véetnd prslusenstvi) .........ooovovoeccceccveeereree =6,3 kg
Objem nddoby 541
Hladina akustického tlaku (Lpa) -.ocoververere 88 dB; K;y=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lyp) ..eevvecvvvveeee 101 dB; Kyp=3 dB
Vibrace (ay) <2,5m/s?
Bezpecnostni pokyny

V této Edsti jsou popsana zdkladni bezpeénostni opatfeni pfi pou-
Zivan pristroje.

Vyznam bezpeénostnich pokyni

& NEBEZPECi! Pokud tento bezpetnostni pokyn nedodrite,
dojde k nehods. Disledkem je viZné zranéni nebo smrt.

4\ VAROVANI! Pokud tento bezpeénostni pokyn nedodriite,
dojde pfipadné k nehodg. Mohlo by to mit za ndsledek vdzné zra-
néni nebo smrt.

4\ UPOZORNENI! Pokud tento bezpetnostni pokyn nedodr-
7ite, dojde k nehodg. V disledku mize dojit k drobnému nebo
stredné tézkému ubliZeni na zdravi.

OZNAMENI! Pokud tento bezpetnostni pokyn nedodriite, dojde
k nehods. V disledku mize dojit k vécnému poskozeni.

Piktogramy a symboly

Piktogram na pfistroji

©

Prectéte si peclivé ndvod k obsluze. Seznamte se s
ovlddacimi prvky a sprévnym pouZivanim pfistroje.

PouZivejte chrdnice sluchu

Pouzivejte masku

Trida ochrany Il (dvojitd izolace)

Elektrickd zafizeni nepatfi do domdciho odpadu.

I 0 @ @

g

Piktogramy v ndvodu k obsluze

OQ.

g_’g odblokovat/zablokovat
-

- v ve . s vl .
()~ Zasuite pfipojovaci zdstreku do zdsuvky.

Pokyn k postupu po jednotlivych krocich

%%
Q%
9e°

Negistoty

Zbytkovy odpad

Papirovy sacek poskozen

Vycistéte velkym Stétcem

Skladujte v suchu

X ¢ L8

® tm

H Skladujte mimo dosah déti

Ndstroje (Neni soucdsti doddvky)
@PH2  Sroubovik, Kiizovd drdzka (Phillips), Velikost 2
&6 Sroubovik, Drazka, Velikost 6

O 7 mm Sroubovak, Vnéjsi Sestihran, Velikost 7 mm

Bezpecné uvedeni do provozu

Pozor! Pfi pouZiti elekirickych pii-
strojii je nutné v rdmdi ochrany profi
irazu elekirickym proudem, zranéni
a pozdru nutné respektovat nize uve-
dend zdkladni bezpetnostni opatfe-
ni:

« & VAROVANI! Odsdvaci systém pouii-
vejte pouze v piipads, Ze jste obdrZeli do-
statecné informace o pouZiti systému, od-
sdvanych latkdch a jejich bezpecné likvido-
ci. Peclivé pouceni snizuje riziko nesprdvné
obsluhy a zranéni.

- & VAROVANI! Tento pristroj neni vhod-
ny pro zachyceni zdravi nebezpetného pro-
chu.

1/l PARKSIDE 25



- & VAROVANI! Tento pfistroj je urcen
pouze pro pouiti nasucho.

- & UPOZORNENi! Tento pistroj je ur-
¢en pouze pro pouZiti ve vnitinich prosto-
rdch.

Vseobecné pokyny

- Prectéte si peclivé ndvod k obsluze.
Seznamte se s ovlddacimi prvky a sprav-
nym pouZivnim pfistroje.

« Tento pfistroj nesmi pouZivat osoby (véet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovy-

mi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s ne-

dostatkem zkuSenosti a znalosti. Déti mu-
si byt pod dohledem, aby se zajistilo, 7e si
nebudou hrdt s pfistrojem.

« Je nutné pamatovat na to, 7e sdm uZivatel

ie odpovédny za razy nebo za ohroZeni ji-

nych osob nebo jejich majetku.

« Dodriujte ochranu proti hluku a mistni
piedpisy.

Piprava

« Pied pouZitim vidy zkontrolujte pfipojovaci

a prodluZovaci kabel, jestli na nich nejsou
ndmky poskozeni & zestdrnuti. Je-li kabel
pii pouzivdni poskozen, je nutné jej ihned
odpojit od napdjeci sité, NEDOTYKEJTE SE
VEDENI, DOKUD NENI ODPOJENO 0D SITE.
Pfistroj nepouZivejte, pokud je poskozeno
nebo opotfebovdno vedeni.

« Dbejte na to, aby sifové napéti a sifovd
frekvence odpovidala ddajm na typovém
titku. Uprava na rozné hodnoty sifové
frekvence probihd automaticky.

« Piistroj zapojujte pouze do zdsuvky s prou-
dovym chrdni¢em s jmenovitym chybovym
proudem max. 30 mA.

« Lapoite piistroj do zdsuvky s pojistkou mi-
nimdlné 16 A.

26

« Pokud je sifovy pfipojovaci kabel tohoto

pfistroje poskozen, musi jej vyménit vyrob-
ce, jeho zdkaznickd sluzba nebo podobné
kvalifikovand osoba, aby se zamezilo ne-
bezpeci. Obrafte se na servisni stiedisko.

« Zkontrolujte vzdy pfistroj pfed pouZitim,

zda je sprdvné sestaven a zda jsou filtry ve
spravné poloze. Nikdy nevysdvejte bez fil-
tru. Mohlo by dojit k poskozeni pristroje.

« Piistroj nikdy nepouiivejte, pokud jsou v

blizkosti déti nebo zvifata. Osoby v blizkos-
ti musi nosit ochranny odév.

Provoz
- Bud'e pozorni, dbejte na své pocindni a pfi

préci se fidte zdravym rozumem. Pfistroj
nepouZivejte, pokud jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo lékd.

« Neni dovoleno odsdvat necistoty z osob a

Zvirat.

« Béhem provozu nemifte odsdvaci hadici a

hubicemi na sebe i jiné osoby, zejména
ne na odi a usi. Hrozi nebezpeci zranéni.

« Hubice a saci trubka se nesmi pfi prdci do-

stat do vysky hlavy. Hrozi nebezpeti zrané-
ni.

« Nevysdvejte horké, zhavé, hoflavé, vybus-

né nebo zdravi nebezpecné ldtky. Mezi ta-
kové latky patfi mimo jiné horky popel,
benzin, rozpoustédla, kyseliny nebo zdsa-
dy. Hrozi nebezpeti pozdru a zranéni.

- Dbejte na to, aby napdjeci kabel nebyl po-

Skozen v disledku tazeni pies ostré hrany,
sevieni nebo zataZeni za kabel.

« Pfi vytahovdni zdstreky ze zdsuvky ani pfi

tazeni pristroje netaheijte za elekirické pfi-
pojovaci vedeni. Sifovy pripojovaci kabel
chraiite pred horkem, olejem a ostrymi
hranami.

/Il PARKSIDE' <D



« Pristroj nikdy nepfendsejte, kdyz je pohon
v chodu.

« Piistroj vypnéte a vytdhnéte pfipojovadi zd-

strcku ze zdsuvky. Ujistéte se, zda se vsech-

ny pohyblivé dily zcela zastavily

« vidy pfi opusténi pristroje;,

- pred vyménou pfislusenstvi;,

« pred povolenim zablokovdni nebo od-
stranénim ucpdni;,

- pied kontrolou, isténim nebo praci na
pristroji..

Kdy pfistroj zacne neobvykle silné vibro-

vat, je nutnd jeho okamiitd kontrola :

« zkontrolujte povolené cdsti a pevné je
dotdhnéte,

« Zjistéte poskozeni,

« poskozené pfisluenstvi vyméiite. Za
ucelem oprav se obrafte na servisni stie-

disko.
Cisténi, udrzba a skladovdni

- & UPOZORNENI! Tento piistroj se smi
skladovat pouze ve vnitinich prostordch.

« Pted dlouhodobym odstavenim pfistroje
nechte motor vychladnout.

« Vlyméiite opotfebované nebo poskozené di-
ly. Pouzivejte vyhradné origindlni ndhrad-
ni dily a prislusenstvi. Pfi pouiiti cizich dild
dojde k okamZité ztrdté ndroku na zdruku.

« Otevreni pristroje musi provést pouze auto-
rizovany kvalifikovany elekirikdf. V pfipo-
dé opravy se vidy obracejte na nase servis-
ni stiedisko.

« Vlypnéte pohon, odpojte pfistroj od napd-
jenim proudem a nechte pfistroj vychlad-
nout, kdy se piistroj zastavi za Gcelem Gis-
téni, nastaveni, skladovdni nebo vymény
prisluSenstvi.

G

« S pristrojem zachdzejte peclivé a udrzujte
jej v Cistoté.
« Pristroj uchovdvejte mimo dosah déti.

Priprava

&\ VAROVANI! Nebezpei zrandni v disledku neémyslného
spusténi pristroje. Pfipojovaci zdstrku zapojte do zdsuvky aZ teh-
dy, kdyz je pristroj zcela pfipraven k pouZiti.

Ovlddaci casti

Pied prvnim uvedenim pfistroje do provozu se seznamte s ovldda-
cimi Cdsti.

zapinaé/vypinaé (12)

* Zapnuti: Vypina€ nastavte (12) do polohy I.

© Vypnuti: Vypina¢ nastavte (12) do polohy O.

Montdi a demontdi hlavy motoru

Demontdi hlavy motoru
— Obr. A

Montdi hlavy motoru
— 0br. C

Montdi a demontd filtracni viozky/
papirového filtru
— 0br. B

Montaz saci hadice

— 0br.D

(Siuci hadici mozete (7) uloZit (6) v nddobé. Odmontujte saci ha-

ici.

Montdi saci pipojky

— Qbr. E

Zapojeni pristroje do stroje

— Obr. H

Dbejte na provozni ndvod ke stroji, ke kterému md byt odsavac

zafizeni napojeno.

1. Ze sady adaptérd odstraiite tolik dilg (10), aby odpovidajici
adaptér pasoval na saci piipojku stroje.
Pristroj miZete pouZivat i bez adaptéru.

2 Zapoite pfipojku hadice (9) na saci hadici (7) do adaptéri
na stroji.

Provoz

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti

OZNAMENI! Nebezpeti poskozeni! Pristroj zapnéte pouze tehdy,
kdyz jsou oba filtry namontovdny.

— 0br. F
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Vypnuti

1. Vypina€ nastavte (12) do polohy O.

2 Vytdhnéte pfipojovaci zdstrku piistroje ze zdsuvky, kdyz jej
ponechdvte bez dozoru nebo po dokonéeni prce.

3. Navifite sifovy pipojovaci kabel na (4) a zavéste ho na drzd-
ku (3).

Preprava

Upozornéni

 Vypnéte pristroj.

o Vytdhnéte sifovou zdstrku.

o Prislusenstvi bezpeing uloZte u pristroje nebo je v pripadé po-
tieby odstraite.

o Pistroj vidy prendSejte za rukojef’ pro prendseni (2).

Cisténi, udriba a skladovani

4\ VAROVANI! Nebezpedi Grazu elekirickym proudem! Nebez-
peti zranéni v dsledku nedmyslného spusténi pristroje. Chraiite
se pri Gdrzbé a cisténi. Vypnéte pFistroj a vytdhnéte sifovou zd-
streku ze zdsuvky.

Opravné a Gdrzhdfské prdce, které nejsou popsdny v fomto nd-
vodu k obsluze, pfenechte nasemu servisnimu centru. PouZivejte
pouze origindlni ndhradni dily.

Cisténi

— 0br. G

Upozornéni

Nebezpeti poskozeni. Pfi nespravném cisténi mize dojit k posko-
zeni stroje. Nikdy pfistroj neostfikujte vodou. NepouZivejte drsné
{istici prostfedky ani rozpoustédla.

o Piistroj vycistéte po kazdém pouZiti.

o Pravidelné setfete hadikem ffisky a prach.

o (istéte pristroj pravidelns vihkjm hadiikem s trochou jemné-
ho tekutého mydla.

« Dbejte na to, aby do vnitfku pfistroje nepronikla voda.

Udriba

Pristroj je bezddrzbovy.
Skladovani

— 0Obr. |

Pristroj a pfislusenstvi skladuite vidy:
o (isté

* suché

o chrdnéné pred prachem

* mimo dosah déti

Upozornéni
o Pred uskladnénim pfistroj vycistéte.
o Prislusenstvi lze uschovat v pfistroji.

Likvidace/ochrana Zivotniho prostiedi

Pristroj, prislusenstvi a baleni zlikvidujte ekologickou recyklaci.
E Elekirickd zafizeni nepatfi do domdciho odpadu.

Symbol preskrinuté popelnice na koletkdch znamend, 7 tento vy-
robek nesmi byt po skonceni své Zivotnosti likvidovén jako neffi-
dény komundlni odpad.

Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elek-
tronickych zafizenich (OEEZ):

Spotiebitelé jsou ze zdkona povinni recyklovat elektrickd a elek-
tronickd zafizeni na konci jejich Zivotnosti zpisobem 3etrnym k
Fivotnimu prostiedi. Timto zpisobem je zajisténa recyklace Setrnd
k zivotnimu prostfedi a 3effici zdroje.

V zévislosti na tom, jak je vie implementovdno ve vnitrostdtnim
prdvu, mdte ndsledujici moznosti:

o vrdtit v prodejng,

* odevzdat na oficidlnim shémém mistg,

o zaslat zpét vyrobdi/distributorovi.

Tento stav se netykd prislusenstvi starych pristrojd a pomocnych

Vyprazdnéni nddoby prostredki bez elektrickych soudsti.
— 0br.G
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Hledani chyb

Ndsledujici tabulka Vdm pomdze odstranit malé poruchy:

Piznak Moina pricina

Opatteni

Nizky nebo chybgjici saci vykon

Hadicovd sponka (8) sklouzla

Sprdvnd montd hadicové sponky (8)

Hadice (7) je ucpand

Odstranéni ucpdni a zablokovéni

Nddoba (6) je oteviend

Montdz hlavy motoru, str. 27

Nddoba (6) plnd

Vyprazdnéni nddoby (6)

Filter (13, 14) voll oder zugesetzt

Vyprézdnéte, vytistéte nebo vyméite filtr (13, 14)

Servis

Zdruka

VidZeni zdkaznici,

na tento vyrobek ziskdvdte zruku 3 let od data zakoupeni. V pii-
padé zdvad na tomto vyrobku mdte ndrok na zdkonnd prdva v
prodejci tohoto vyrobku. Tato zdkonnd préva nejsou omezena ni-
7e uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zating datem ndkupu. Dobfe uschovejte origindlni
pokladni doklad. Tento doklad je potfebny jako doklad o koupi.
Dojde-li k vadé materidlu nebo vyrobni vadé béhem tii let od do-
ta ndkupu tohoto vyjrobku, opravime nebo vyménime Vdm vyro-
bek podle naseho uvdzeni zdarma. Toto zdruéni plnéni vyZaduie,
aby vadny vyrobek a doklad o koupi (pokladni doklad) byly pred-
lozeny béhem trileté Ihity a bylo struéné pisemné popsno, o jo-
kou zdvadu se jednd a kdy k ni doslo.

Pokud je vada kryta nasi zdrukou, obdrZite zpét opraveny nebo
novy vyrobek. S opravou nebo vyménou vyrobku nezatne plynout
novd zdruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky z vad

Tdruni doba se zdruénim plnéni neprodloui. To plati také pro vy-

ménéné a opravené dily. Jakdkoli poskozeni nebo vady, které se
jiz v dob& ndkupu vyskytly, je nutné nahldsit ihned po vybaleni.
Opravy provedené po uplynuti zdruéni doby jsou za poplatek.
Rozsah zdruky

Viyrobek byl petlivé vyroben podle prisnych smémic pro jakost a
pred doddnim peclivé zkontrolovdn.

Zdrutni plnéni plati pro vady materidlu nebo vyrobni vady. Tato
zdruka se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny béz-
nému opotfebeni, a Ize je proto povazovat za opotiebitelné sou-
tdsti (napf. filtr) nebo za poskozeni kiehkych édsti .

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nesprdvng pouZi-

vin nebo neni udrzovan. Rovnéz na skody zpisobené vodou, mra-

zem, bleskem a ohném nebo nesprdvnou prepravou. Pro spravné
pouZivdni vyrobku se musi presné dodrZovat vsechny pokyny uve-
dené v ndvodu k obsluze. Je nutné se bezpodminecné vyvarovat
pouZiti a jedndni, které nejsou v fomto ndvodu k obsluze doporu-
tovdny nebo pred nimiz se varuje.

G

Vyrobek je urcen pouze pro soukromé pouZiti a neni uréen ke ko-
merénimu pouZivani. Zdruka zanikd v pfipadé hrubého a nesprav-
ného zachdzeni, pouiti ndsili a zdsahd, které nebyly provedeny
nasi autorizovanou servisni pobotkou.

Vyizeni v zdruénim pfipadé

V zdjmu rychlého zpracovani Vaseho pozadavku postupuite podle
ndsledujicich pokyni:

Pro viechny dotazy si pripravte doklad o koupi a dislo polozky
(IAN'515876_2510) jako doklad o ndkupu.

(islo polozky naleznete na typovém sitku na vyrobku, na ryti-
n& na vyrobku, na titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole)
nebo na ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

Pokud se vyskytnou funkéni chyby nebo jiné zdvady, nejprve
kontaktujte niZe uvedené servisni stedisko telefonicky ne-
bo pouiijte nd3 kontakini formuldF, ktery najdete na strdn-
kdch parkside-diy.com v kategorii Servis.

Po konzultaci s nasim servisnim stfediskem mizete bezplatné
zaslat vadny vyrobek na adresu sluzby, kterou jste obdrZeli,

s prilozenym dokladem o koupi (Gétenkou), s uvedenim pova-
hy vady a kdy k ni doslo. K zamezeni probléma s pfijetim a
dalsim ndkladom je bezpodmineéng nutné pouZivat pouze ad-
resu, kterd Vam byla ozndmena. Ujistéte se, 7e zdsilka neni
zasland nevyplacens, neni objemnym zboZim, expresem nebo
jingm specidlnim ndkladem. Zaslete vyrobek véetné veskerého
prislusenstvi dodaného pfi ndkupu a zajistéte, aby prepravni
obal byl dostatecné bezpecny.

Opravdrenskd sluzba

Pro opravy, které nepodléhaji zdruce, se obrafte na servisni
stredisko. Tam Vam rddi poskytneme odhad ndkladd.

e Mazeme piijimat pouze pfistroje, které byly pfi zasldni dosta-
tecné zabaleny a ofrankovény.

Upozornéni: Zaslete Vs piistroj vytistény a s odkazem na
zdvadu na adresu uvedenou v servisnim stedisku.

Nepfijmou se pfistroje zaslané neoprdvnéné, piistroje zasilané
jako objemné zboZi nebo expres zaslané pfistroje nebo pfistro-
ie odesland jinou specidlni dopravou.

* Vae odeslané vadné pfistroje zlikvidujeme bezplatn.
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Service-Center Dovozce

Servis Cesko Upozoriijeme, Ze ndsledujici adresa neni servisni adresou. Nejpr-
Tel.: 8000 23611 ve kontaktujte vy3e uvedené servisni stredisko.
Kontakini formuldf na Grizzly Tools GmbH & Co. KG
parkside-diy.com Stockstdter Str. 20
IAN 515876_2510 63762 GroBostheim
NEMECKO
www.grizzlytools.de

Ndhradni dily a prislusenstvi

Ndhradni dily a prisluSenstvi jsou k dostdni na webovych strankdch www.grizzlytools.shop. Pokud méte problémy pfi ob-
jedndni, kontaktujte nds prostiednictvim na3eho online obchodu. V piipadé dalsich dotazd se obratte na: Service-Center, str. 30

Preklad puvodniho EU prohldseni o shodé

Vyrobek: Odsdvdci zafizeni

Model: PASA 1200 B2

Sériové cislo: 000001-063000

Vy3e popsany piedmét prohldseni je ve shodé s piislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:
2006/42/EC + 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

ViySe popsany piedmét prohldseni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011,/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni
pouZivani nékterych nebezpecnych ldtek v elekrickych a elektronickych zafizenich.

Pro zajisténi shody byly pouZity ndsledujici harmonizované normy a ndrodni normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A16:2023 * EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018 « EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Toto prohldseni o shodé vydal na vlasti odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstdter Str. 20 (,'/ -
63762 GroBostheim

NEMECKO B
02.05.2025 Christian F[un}( ’
Iplnomocnény zdstupce dokumentace
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Uvod

(W]

Névod na obsluhu je sicasfou tohto vjrobku. Pred pouZitim vy-
robku sa obozndmte so vsetkymi pokynmi na obsluhu a bezpet
nostnymi pokynmi. Ndvod na obsluhu si dobre uschovajte a pri
postipeni vyrobku tretej osobe odovzdajte tiez vietku dokumen-

tdciv.

Pouiivanie na uréeny ucel
Pristroj je urceny vyluéne na nasledujice pouZivanie:

* QOdsdvanie pri strojovom opracovani dreva, ako je pilenie, hob-
[ovanie, sustruzenie a podobne.
Nasdvanie horlavych, vybusnych alebo zdravie ohrozujicich ldtok
je zakdzang.
Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tomto ndvode na obsluhu vy-
slovne povolené, mdze predstavovar vizne nebezpetenstvo pre
pouZivatela a viest k $koddm na pristroji. Obsluhujica osoba ale-
bo pouZivatel je zodpovedny za zranenia inych ludi alebo posko-
denia ich majetku. Pristroj je ureny na pouZitie pre domdcich
majstrov. Nie je koncipovany na trvalé komeréné nasadenie. Pri
komerénom pouZivani zdruka zanikd. Vyrobca neruéi za Skody,
ktoré vznikn v désledku pouZivania v rozpore s urcenim alebo
nespravnej obsluhy.

Rozsah doddvky/Prislusenstvo
Viybalte pristroj a skontrolujte rozsah doddvky.

| / I sicastou doddvky
< )(’ Nie je sucasfou balenia

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

Prehl'ad

i

Obrdzky pristroja ndjdete na prednej a za-
dnej vykldpacej strane.

Hlava motora

Rukoviif na prendsanie

driak (siefovy pripojovaci kabel)
siefovy pripojovaci kabel
Rychlouzdver

Nddoba

Odsdvacia hadica

O ~N o~ U B W N —

Hadicovd spona

~

Pripojka hadice
10 Siprava adaptérov
11 Pripojka vysévania
12 zapinat/vypinaé
13 Filtratnd vlozka

14 Papierovy filter
Opis funkdie

Pristroj md vykonny motor.

Pristroj sa dd jednoducho prendSaf vyuZitim skldpacej rukovite
na prendsanie.

Funkcia prvkov obsluhy je uvedend v nasledujicich opisoch.
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Technické ddaje

Odsdvacie zariadenie ........ccevcvennee PASA 1200 B2
Menovité napitie U ........cooeveerrrrrrreceens 220-240V~, 50-60 Hz
Menovity vykon P 1200 W
VolnobeZné otdeky ng ..oocoeveeeeeceeeeeee e 35000 min”'
Maximdlny podtlak 22 kPa
Objemovy prid 215m3/h
Dizka siefovy pripojovaci kabel 2m
Trieda ochrany @l
Druh ochrany IPX0
Hmotnost’ (vrdtane prisluSenstva) .........ccccceeeecvvecesees ~6,3 kg
Objem nddoby 541
Hladina akustického tlaku (Lpa) .ooevcerercrrcee 88 dB; Kyy=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lygp) w.eeevvevceveeee 101 dB; Kyy=3 dB
Vibrdcie (ap) <2,5m/s2

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaoberd zdkladnymi bezpegnostnymi pokynmi pri
pouZivani pristroja.

Vyznam bezpeénostnych pokynov

4\ NEBEZPECENSTVO! Ked tento bezpetnosiny pokyn nebu-
dete dodrZiavat, nastane draz. Ndsledkom je fazké telesné pora-
nenie alebo smrf.

4\ VAROVANIE! Ked tento bezpenostny pokyn nebudete do-
driiavaf, mdze nastaf draz. Ndsledkom je mozné telesné porane-
nie alebo smrf.

4\ OPATRNE! Ked tento bezpenostnj pokyn nebudete dodr-
ziavaf, nastane draz. Ndsledok je mozné [ahké alebo stredne faz-
ké telesné poranenie.

UPOZORNENIE! Ked' tento bezpeénostny pokyn nebudete dodrZia-
vaf, nastane vraz. Nasledkom so moznéi vecné skody.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji
Starostlivo si precitajte ndvod na obsluhu. Obozndmte
sa s ovlddacimi dielmi a spravnym pouZivanim pristro-

ja.
© Pouzivajte chrdnice sluchu
Pouzivajte masku
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] Trieda ochrany II (dvojitd izoldcia)

ﬁ Elekirické pristroje nepatria do domového odpadu.

|
Piktogramy v ndvode na obsluhu

O@.

g:g Odblokovaf /Zablokovaf

- P PR v .
=~ Pripojovaciu zéstréku zasufite do zdsuvky.

Krok za krokom Pokyny k manipuldcii

@R .
<4 Neistoty
Tag?
Domovy odpad

Poskodené papierové vrecko
(istit velkym 3tetcom

Skladujte v suchu

H Skladujte mimo dosahu deti

Ndstroje (Nie je sicastou balenia)

:X‘\‘(@Eﬁ

@ PH2  Skrutkovat, krizovd drdzka Phillips, velkost 2
&Sslg  Skrutkovat, plochd drdzka, velkost 6

(7 mm Skrutkovat, vonkajsi Sesthran, vel'kost 7 mm

Bezpecné uvedenie do prevadzky

Pozor! Pri pouzivani elektrickych pri-
strojov sa musia dodrZiavat nasledu-
juce zdkladné bezpecnostné opatre-
nia na ochranu pred drazom elekiric-
kym pridom, poraneniami a poZio-
rom:

- & VAROVANIE! Odsdvacie zariadenie
pouZivajte len viedy, ak ste dostali dosta-
tocné informdcie o tom, ako ho pouiivaf,
aké ldtky sa maji odsdvat’ a ako ich bez-
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petne zlikvidovat. Vdaka dobrému zagkole-

niu sa znizuje riziko nesprdvnej obsluhy a
poraneni.

« & VAROVANIE! Pristroj nie je vhodny
na odsdvanie prachu Skodlivého pre zdra-
vie.

« & VAROVANIE! Tento pristroj je urceny
iba na pouZivanie za sucha.

« & OPATRNE! Tento pristroj je urceny iba
na pouzivanie v inferiéri.

Vseobecné upozornenia

« Starostlivo i precitajte ndvod na obsluhu.
Obozndmte sa s oviddacimi dielmi a sprav-
nym pouZivanim pristroja.

« Tento pristroj nesmd pouZivat osoby (vrd-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo dusevnymi schopnostami, ale-
bo s nedostatkom skisenosti a vedomosti.
Na deti treba dohliadaf, aby sa zabezpeti-
lo, 7e sa nebudd hraf s pristrojom.

« Pamitajte na to, Ze pouZivatel je zodpo-
vedny voti inym osobdm alebo ich majetku
za Urazy a ohrozenia.

« DodrZiavaite opatrenia na ochranu profi
hluku a miestne predpisy.

Priprava

« Pred pouZitim vidy skontrolujte pripojovaci
a predlzovaci kdbel, ¢ sa na fiom nevysky-
tuji zndmky poskodenia alebo starnutia.
Ak sa kdbel pocas pouzivania poskodi, mu-
site ho jhned" odpajit od napdjacej siete,
NEDOTYKAJTE SA KABLA PRED JEHO ODPO-
JENIM OD SIETE. Pristroj nepouZivajte, ked
ie kdbel poskodeny alebo opotrebovany.

« Ddvaijte pozor na to, aby sa siefové napi-
tie a siefovd frekvencia zhodovali s Gdajmi
na typovom Stitku. Prispdsobenie roznym
siefovym frekvencidm je automatické.

GO

Pristroj zapojte iba do zdsuvky s ochran-
nym zariadenim proti chybovému pridu
(RCD) s menovitym chybovym pridom nie
viicsim ako 30 mA.

Pristroj zapojte do zdsuvky, ktord je istend
minimdlne na 16 A.

Ak sa siefovy pripojovaci kdbel tohto pri-
stroja poskodi, musi sa vymenit vyrobcom,
ieho zdkaznickym servisom alebo podob-
nou kvalifikovanou osobou, aby sa zabrd-
nilo ohrozeniam. Obrdfte sa na servisné
centrum.

Pred pouitim pristroja vidy skontrolujte,
(i bol pristroj sprdvne zmontovany a & su
filtre v spravnej polohe. Nikdy nevysdvajte
bez filtra. Pristroj by sa mohol poskodit.
Nikdy nepouZivajte pristroj, ked s v bliz-
kosti deti alebo zvieratd. Osoby v blizkosti
musia nosit ochranny odev.

Prevadzka

Pracujte opatrne, ddvajte pozor na to, ¢o
robite, a pri prdci s pristrojom postupuite s
rozvahou. NepouZivaite pristroj, ked poci-
fujete Gnavu alebo ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov.

Pristroj sa nesmie pouZivat na vysdvanie
neistot z [udi a zvierat.

Saciu hadicu a hubice pocas prevadzky ni-
kdy nesmerujte na seba ani na iné osoby,
hlavne nie na odi a usi. Hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

Hubice a nasdvacia rira sa pri prdcach ne-
smu dostat’ do vy3ky hlavy. Hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

Nevysdvaijte horice, Zeravé, horlavé, vy-
bu$né ani iné nebezpetné latky ohrozujiice
zdravie. Medzi ne patri hordci popol, ben-
zin, rozpustadld, kyseliny alebo lohy. Exis-
tuje nebezpecenstvo poZiaru a zranenia.
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« Ddvajte pozor na to, aby sa siefovy pripo-
jovaci kdbel neposkodil fahanim cez ostré
hrany, zovretim alebo fahanim za kabel.

« Nepouiivaite siefovy pripojovaci kdbel na

vytiahnutie pripojovacej zdstreky zo zdsuv-

ky alebo na fahanie pristroja. Siefovy pri-
pojovaci kdbel chrdiite pred hordcavou,
olejom a ostrymi hranami.

Nikdy neprepravuite pristroj, zatial ¢o bezi

pohon.

Pristroj vypnite a vytiahnite pripojovaciu

zdstrcku zo zdsuvky. Uistite s, i sa dplne

zastavili vetky pohyblivé diely

« vidy, ked opustite pristroj,

« skar ako vymenite prislusenstvo,

« pred uvolnenim alebo odstrdnenim blo-
kovani,

« prediym nez pristroj skontrolujete, vy-
(istite alebo budete na fiom vykondvaf
prdce.

V pripade, Ze pristroj zaéne neobycajne sil-

ne vibrovaf, je potrebnd okamditd kontro-

lo:

« skontrolujte, ¢i nie si uvolnené niektoré
diely, a upevnite ich,

« vyhladaite poskodenia,

- vymeiite poskodené prislusenstvo. V si-
vislosti s opravami sa obrdfte na servis-
né centrum.

Cistenie, Gdriba a skladovanie

« & OPATRNE! Tento pristroj sa smie
uchovévat iba vo vndtornych priestoroch.

« Pred odlozenim pristroja na dIhsi ¢as ne-
chajte vychladndt motor.

« L bezpecnostnych dovodov vymeiite vetky
opotrebované alebo poskodené diely. Pou-
7ivajte vyhradne origindlne ndhradné diely
a origindlne prislusenstvo. Pri pouZiti inych

4 I/ PARKSIDE’

dielov sa okamdite strdca ndrok na zdrué-
né plnenie.

« Otvorenie pristroja smie uskutotnif iba
elektrikdr s prislusnou kvalifikdciou. V pri-
pade oprdv sa vidy obrdfte na nase servis-
né centrum.

« Vlypnite pohon, odpojte pristroj od elekiric-
kého napdjania a nechaite pristroj vychlad-
nut, ak bol pristroj zastaveny v zdujme is-
tenia, nastavenia, uskladnenia alebo vy-
meny dielu prislusenstva.

« Pristroj starostlivo oSetrujte a udrZiavajte
ho isty.

« Pristroj uschovajte mimo dosahu deti.

Priprava

4\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia v dasledku ne-
Gmyselne spusteného pristroja. Pripojovaciu zdstreku zastréte do
zdsuvky o vtedy, ked je pristroj Gplne pripraveny na pouZitie.
Ovladacie prvky

Pred prvou prevddzkou pristroja spoznaite ovlddate.
zapinaé/vypinaé (12)

e Tapnutie: Dajte spinac zap/vyp (12) do polohy L.

* Vypnutie: Dajte spina¢ zap/vyp (12) do polohy 0.
Montdz a demontdi hlavy motora

Demontdz hlavy motora

— Obr A

Montdi hlavy motora
— 0br

Montdi a demontdj filtracnej viozky/
papierového filtra
— Obr B

Montdi sacej hadice
— 0brD

Saciv hadicu (7) modzete skladovat v nddobe (6) . Najprv saciu
hadicu demontujte.

Montdi sacej pripojky

— Obr E

Pripojenie pristroja k stroju
— Obr H



Tohladnite névod na obsluhu stroja, ktory sa md pripojif k odsd-

vaciemu zariadeni.

1. Zo supravy adaptérov (10)odoberte jednotlivé diely, kjm ne-
ndjdete ten spravny adaptér pre saciu pripojku stroja.
Pristroj mZete pouZivat’ aj bez adaptéra.

2 Pripojku hadice (9) pripojte k sacej pripojke (7) pomocou
adaptérov na stroji.

Prevadzka

ZLapnutie a vypnutie

Zapnutie
UPOZORNENIE! Nebezpetenstvo poskodenia! Pristroj zapnite iba
vtedy, ked s6 namontované oba filtre.

— Obr F

Vypnutie

1. Daite spinaé zap/vyp (12) do polohy 0.

2 Ked nechdte pristroj bez dohladu alebo ked prdcu dokontite,
vytiahnite pripojovaciu zéstréku pristroja zo zdsuvky.

3. Naviiite siefovy pripojovaci kdbel na (4) a zaveste ich na dr-
ziak (3).

Preprava

Upozornenia

o Pristroj vypnite.

* Vytiahnite siefovd zdstrcku.

o Prislusenstvo naukladajte bezpecne na pristroj, pripadne ho
odoberte.

* Pristroj noste vidy za rukoviif na prendsanie (2).

Cistenie, ddriba a skladovanie

A\ VAROVANIE! Zasoh elekirickjm pradom! Nebezpegenstvo
poranenia v ddsledku nedmyselne spusteného pristroja. Chréiite

sa pri Gdrzbdrskych a Gistiacich pracach. Pristroj vypnite a vytiah-

nite pripojovaciu zdstreku zo zdsuvky.

Udrzbdrske a opravdrske prdce, ktoré nie s opisané v tomto nd-
vode, nechaite vykonaf ndSmu servisnému centru. PouZivajte len
origindlne néhradné diely.

Cistenie
— 0Obr G

Upozornenie

Nebezpecenstvo poskodenia. Neodborné Cistenie moZe poskodif
pristroj. Pristroj nestriekajte vodou. NepouZivaijte Ziadne abraziv-
ne tistiace prostriedky, resp. rozpusfadld.

* Pristroj po kazdom pouiiti vyistite.

* Pravidelne odstrafiujte handrickou triesky a prach.

o Pristroj pravidelne istite vihkou handritkou a trochou mazla-
vého mydla.

* Dhaite na to, aby sa dovndtra pristroja nemohla dostaf voda.
Vyprdzdnenie nddoby

— 0br 6

Udriba

Pristroj si nevyZaduje ddrzbu.
Skladovanie

— Obrl

Pristroj a prisluenstvo skladujte vZdy:
e v istote

* vsuchu

e chrdnené pred prachom

* mimo dosahu deti

Upozornenia
e Pristroj pred odloZenim vytistite.
e Prislusenstvo sa mdze ulofit do pristroja.

Likviddcia/ochrana Zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odovzdaite na ekologické opitovné
zhodnotenie.

E\/ Elektrické pristroje nepatria do domového odpadu.

Symbol preskrinutého kontajnera na kolieskach znamend, 7e ten-
to vyrobok sa po skonéeni jeho Zivotnosti nesmie likvidovat' ako
netriedeny komundlny odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade z elekirickych a elek-
tronickych zariadeni:

Spotrebitelia sd zo zdkona povinni elekrické a elektronické zario-
denia na kond ich Zivotnosti odovzdat na ekologickd recykldciv.
Tymto spdsobom je zabezpecené zhodnotenie 3etrmé k Zivotnému
prostrediu a zdrojom.

V zdvislosti od ndrodnych zdkonov, mdte tieto moznosti:

e vrdtenie na predajnom mieste,

* odovzdanie na oficidlnom zbernom mieste,

* zaslanie spif vyrobcovi/distribitorovi.

Netyka sa to dielov prislusenstva a pomocnych prostriedkov bez
elekirickych komponentov, pripojenych k starym pristrojom.
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Vyhl'addvanie chyb

Nasledujica tabulka vim pomdze odstranif malé poruchy:

Priznak Moind pricina

Opatrenie

Maly alebo chybajuci saci vykon

Hadicovd spona (8) sa zomykla.

Hadicovi sponu (8) sprdvne namontujte.

Hadica (7) je upchatd.

Odstrdnenie upchati a blokovani

Nadoba (6) je otvorend.

MontdZ hlavy motora, S. 34

Nadoba (6) je pind.

Nddobu (6) vyprdzdnite.

Filter (13, 14) voll oder zugesetzt

Filter (13, 14) vyprdzdnite, oistite alebo vymeiite.

Servis

Garancija

Vdzend zdkaznitka, vdzeny zdkaznik,

Na tento vjrobok dostdvate zdruku 3 rokov od ddtumu kipy. V
pripade nedostatkov tohto vyrobku vém v predajcovi vyrobku
prindlezia zakonné prdva. Tieto zGkonné prava nie si obmedzené
nasou zdrukou opisanou v nasledujicej casti.

Zaruéné podmienky

Ziruénd doba zacina s datumom kapy. Origindlny pokladniény
doklad dobre uschovaite. Tento podklad bude potrebny ako do-
klad o kipe. Ak sa v rdmgi tri rokov od ddtumu kipy tohto vyrob-
ku vyskytne chyba materidlu alebo vyroby, vjrobok - podla na-
Sej vol'by - pre vds bezplatne opravime alebo vymenime. Toto
poskytnutie zdruky predpokladd, 7e v rdmi trojrocnej lehoty sa
predlozi chybny vyrobok a doklad o kipe (pokladnitny doklad)

a krdtko sa pisomne opiSe, v om existuje nedostatok a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, dostanete spiit opraveny ale-
bo novy vyrobok. S opravou alebo vymenou vyrobku nezatina
Ziadne nové zdruéné obdobie.

Zaruénd doba a zdkonné ndroky na odstrdnenie
nedostatkov

Lirutnd doba sa poskytnutim zdruky nepredlzi. To plati oj pre vy-
menené a opravené diely. Skody a nedostatky existujice pripad-
ne uz pri kipe sa musia ihned" pri vybaleni ohldsit. Opravy pripo-
dajice po uplynuti zdruénej doby st s povinnostou Ghrady.

Rozsah zdruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny podla prisnych kvalitativnych
smenic a pred doddvkou bol svedomito skontrolovany.
Poskytnutie zdruky plati vyluéne na chyby materidlu alebo vyro-
by. Tdto zdruka sa nevzfahuje na casti vyrobku, kforé st vystave-
né normdInemu opotrebeniu a preto je mozné na ne prihliadaf
(napr. Filter) ako na rychlo opotrebitel'né diely alebo na poskode-
nia na rozhitnych dieloch .

Tito zdruka prepadd, ked'je vyrobok poskodeny, neodborne pou-
7ivany alebo nebola na fiom vykondvand Gdrba. Taktiez na Sko-
dy spdsobené vodou, mrazom, bleskom a ohiiom alebo nesprdv-
nou prepravou. Pre odborné pouZivanie vjrobku je nutné presne

36 I/ PARKSIDE’

dodrziavat vietky pokyny uvedené v ndvode na obsluhu. Uzelom
pouZitia a manipuldciam, od ktorych sa v ndvode na obsluhu od-
rdza alebo pred ktorymi sa varuje, je mozné bezpodmienecne
zabrdnif.

Vyrobok je uréeny iba na sikromné a nekomeréné pouZitie. Pri
nesprdvnej alebo neodbornej manipuldcii, aplikdcii ndsilia a pri
zdsahoch, ktoré neboli uskutonené nasou autorizovanou servis-
nou pobotkou, zdruka zanikd.

Vybavenie v zdruénom pripade
Aby bolo moiné zaruéit rychle vybavenie vasej Ziadosti, postupuj-
te podla nasledujicich pokynov:

oV pripade akychkolvek otdzok si pripravte pokladni¢ny doklad
a islo vyrobku (IAN 515876_2510) ako doklad o ndkupe.

(islo vjrobku ndjdete na typovom 3titku na vyrobky, gravire
na vyrobku, na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (viavo do-
le) alebo na ndlepke na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak by sa mali vyskytndf funkiné chyby alebo iné nedostatky,
kontaktujte najprv telefonicky alebo pouzite nds kontakt-
ny formuldr, kiory ndjdete na parkside-diy.com v kategérii
Servis nasledovne uvedené servisné centrum.

Vyrobok zaznamenany ako chybny mézete po konzultdcii s no-
sim servisnym centrom zaslat pre vés s oslobodenim od pos-
tovného na vdm ozndmend servisnd adresu za pripojenia do-
kladu o kipe (pokladnicny doklad) a informdcie, v com spoti-
va nedostatok a kedy sa vyskytol. Aby bolo mozné zabrdnif
problémom s prevzatim a pridavnym ndkladom, pouZite bez-
podmienecne iba adresu, ktord sa vam ozndmi. Zabezpette,
aby sa odoslanie uskutonilo bez vyplatenia, ako neskladny
tovar, expresne alebo ako ind zvldstna zdsielka. Vyrobok posli-
te, prosim, vrdt. vietkych sicasne dodanych dielov prislugen-
stva a postarajte sa o dostatoéne bezpeiné prepravné balenie.

Opravny servis
Ohladom oprdv, ktoré nepodliehaji zdruke, sa obrdfte na
Servisné centrum. Tam dostanete s ochotou predbezny ndvrh nd-
kladov.
* Mozeme spracovat iba pristroje, ktoré boli zaslané dostatoéne
zabalené a ofrankované.
Upozornenie: Vs pristroj poslite, prosim, vycisteny a s upo-
zomenim na chybu na adresu uvedend Servisnym centrom.

GO



https://parkside-diy.com/

o Pristroje zaslané bez Ghrady prepravného, ako aj pristroje,
ktoré boli zaslané ako velkorozmerny ndklad, expresom alebo
s inym $pecidlnym prepravnym nebudd prevzaté.

o Vase zaslané chybné pristroje zlikvidujeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontakny formuldr na
parkside-diy.com

IAN 515876_2510

Ndhradné diely a prislusenstvo

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujica adresa nie je servisnd adresa.
Najprv kontaktujte hore uvedené servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstdidter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Ndhradné diely a prislusenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop. Ak by sa pri objedndvani vyskytli problémy, kontakiujte
nds cez nds infernetovy obchod. V pripade dalSich otdzok sa obrdfte na: Service-Center, S. 37

Preklad origindlneho vyhldsenia o zhode EU

Viyrobok: Odsdvacie zariadenie
Model: PASA 1200 B2
Sériové islo: 000001-063000

Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizacnymi pravaymi predpismi Unie:
2006/42/EC + 2014/30/EU = 2011/65/EU & (EU) 2015/863
ViysSie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so smemicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni
pouZivania uréitych nebezpecnych ldtok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Na zabezpetenie zhody sa pouiili tieto harmonizované normy a vnitrostdtne normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A16:2023 « EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018  EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu:

63762 GroBostheim
NEMECKO

02.05.2025

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstiidter Str. 20

Christian Frank
Splnomocneny zdstupca dokumentdcie
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Uvod

(K]

Upute za uporabu predstavljaju sastavni dio ovog proizvoda. Prije
uporabe proizvoda upoznaite se sa svim uputama za rad i sigur-
nosnim napomenama. Dobro sacuvajte upute za uporabu i u slu-
taju predaje proizvoda trecim osobama, predaite i svu dokumen-
taciju.

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet stra-
nici www.lidl.hr.

38 I/ PARKSIDE’

Namijenska uporaba
Uredaj je namijenjen iskljucivo za sliedece namjene:
o Usisavanie prasine tijekom strojne obrade drveta, kao $to su
pilienie, blanjanie, tokarenje i sli¢ne aktivnosti.
Usisavanje zapaliivih, eksplozivnih ili Stetnih tvari je zabranjeno.
Svaka druga uporaba, koja u ovim uputama za uporabu nije izri-
{ito dopustena, moZe predstavljati ozbilju opasnost za korisnika
i dovesti do ostecenja uredaja. Operater ili korisnik uredaja odgo-
vorni su za nesrece, $tefe i ozljede drugih ljudi i njihovog vlasni-
tva. Uredaj je namijenjen za uporabu u uradi-sam okruZenjima.
Nije koncipiran za trajni pogon u gospodarskim okruzenjima. U
slutaju komercijalne uporabe jamstvo prestaje vaiti. Proizvodat
ne jamgi za Stete uzrokovane protunamienskom ili pogresnom
uporabom.

Opseg isporuke/Pribor

Raspakirajte uredaj i provjerite opseg isporuke.

| / | u opsegu isporuke
{ )() Nije u opsegu isporuke

Materijal ambalaZe zbrinite na odgovarajuéi nacin.

Pregled

Ilustracije uredaja nalaze se na prednjoj i
straznjoj preklopnoj stranici.

Glava motora

Rutka za prenogenje
Drzaé (Prikljuéni kabel)
Prikljuéni kabel

Brzi zatvarat
Spremnik

Usisno crijevo

(rijevna obujmica

O @ N o~ U B~ W N —

Prikljutak crijeva

o

Komplet adaptera

Prikljutak za usisavanje

~

Prekidat za ukljutivanje / iskljutivanje
Ulozak filtra
14 Papirnati filtar

w

Opis funkdija
Uredaj ima snazan motor.

Uredaj je moguce jednostavno transportirati pomocu sklopive rué
ke za prenosenie na glavi motora.

Rad upravljackih elemenata opisan je u nastavku.


https://www.lidl.hr

Tehnicki podaci

Uredaj za usisavanje .......o.eeevenrevennnns PASA 1200 B2
Nazivni napon U ... 220-240 V~, 50-60 Hz
Nazivna snaga P 1200 W
Broj okretaja u praznom hodu ng ....vvvvveveeercee 35000 min”!
Maksimalni podtlak 22 kPa
Protok 215 m3/h
Duljina Prikljuéni kabel 2m
Razred zastite &l
Vrsta zastite IPX0
Tezina (ukljutujuéi pribor) =6,3 kg
Tapremina spremnika 541
Razina zvuinog taka (Lpa) -ooeveeeercorcrrrces 88 dB; Kyy=3 dB

101 d8; Ky=3 dB
<2,5 m/s?

Razina zvutnog utinka (Ly)
Vibracija (ay)

Sigurnosne napomene

Ovaj odjeljak obraduje osnovne sigurnosne napomene prilikom
uporabe uredajo.

A OPREZ A

UPOZORENJE: Mogucnost strujnog udara! Ne otvarati kuéiste
proizvoda!
Inacenje sigurnosnih napomena

A\ OPASNOST! Ako ne potujete ovu sigurnosnu napomenu,
doci ¢e do nesrece. Posliedica je teska tielesna ozljeda ili smrt.

4\ UPOZORENJE! Ako ne postujete ovu sigurnosnu napome-
nu, doci ¢e mozda do nesrece. Posliedica moZe biti tielesna ozlje-
da ili smrt.

&\ OPREZ! Ako ne potujste ovu sigumosnu napomenu, dodi
¢e do nesrece. Posljedica mozZe biti laksa ili srednje teska ozljeda
tijela.

NAPOMENA! Ako ne postujete ovu sigurnosnu napomenu, doci ce
do nesrece. Posliedica moZe biti predmetna Steta.

Slikovne oznake i simboli

Slikovne oznake na uredaju

o
®

Pailiivo procitajte upute za uporabu. Upoznaite se s
upravljackim dijelovima i ispravnim nacinom uporabe
uredajo.

Nosite zastitu sluha

Nosite masku

[l Razred zastite Il (dvostruka izolacija)

E Elektricni uredaji ne spadaju u kuni otpad.

Simboli v uputama za uporabu

[ e
o-a
- . o vy -
[OF N Utaknite utika¢ u elektri¢nu uticnicu.

RS

% Priovting

ap?

Korak po korak Upute za rad

otklju¢avanje/zakljutavanje

Ostali otpad

Papirnata vrecica ostecena

Otistite grubom ¢etkom

Cuvati na suhom

X & U

Cuvati izvan dohvata diece
Alati (Nije v opsegu isporuke)
@ PH2  Odvijat, Krizni, Velicina 2
SHI:

7 mm Odvijag, Vanjski Sesterokutni, Velicina 7 mm

Odvijac, Ravni, Velicina 6

Sigurno pustanije u rad

A\

Pozor! Prilikom uporabe elekiricnih
uredaja u svrhu zastite od strujnog
udara, te opasnosti od ozljeda i po-
Zara morate obratiti pozornost na

sliedece osnovne sigurnosne mijere:

« & UPOZORENJE! Koristite usisavac sa-
mo ako ste dovoljno informirani o tome
kako ga koristiti, tvarima koje se usisava-
ju i kako ih sigurno zbrinuti. PaZljiva uputa
smanjuje neispravan rad i ozljede.
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« & UPOZORENJE! Ovaj uredaj nije prik-
ladan za skupljanje prasine opasne po
zdravlje.

« & UPOZORENJE! Ovaj uredaj je nami-
jenjen samo za suhu uporabu.

« & OPREZ! Ovaj uredaj je namijenien so-

mo za uporabu u unutra$njosti prostorija.
Opce napomene

« Pailjivo protitajte upute za uporabu. Upoz-

najte se s upravljackim dijelovima i isprav-
nim nacinom uporabe uredaja.

« Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (uklju-

cujuéi djecu) sa smanjenim fizickim, osje-
tilnim ili mentalnim sposobnostima ili s
nedostatkom iskustva i znanja. Djecu tre-
ba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju uredajem.

« Trebate imati na umu da je korisnik sam

odgovoran za nezgode ili opasnosti za dru-

ge osobe ili njihovu imovinu.

« Pridriavaite se propisa o zastiti od buke i
mijesnih propisa.

Priprema

« Prije uporabe treba pregledati prikljucni i
produzni kabel kako bi se ustanovilo pos-
toje li naznake ostecenia ili istrosenosti.
Ako se kabel tijekom rada o3teti, odmah
ga odvojte od strujne mreze, NE DIRAJTE
KABEL DOK NIJE ODVOJEN OD MREZE. Ne
koristite uredaj, ako je kabel ostecen il is-
trosen.

« Pazite da mreini napon i frekvencija odgo-

varaju podacima navedenima na tipskoj

ploici. Prilagodba razlicitim mreznim frek-

vencijama odvija se automatski.

« Prikljucite uredaj na uticnicu sa zastitnom
strujnom sklopkom (Fl-sklopkom) s napo-
nom struje kvara ne vecim od 30 mA.

40

- Spojite uredaj na uticnicu s osiguracem od
najmanje 16 A.

« Ako dode do ostecenja prikljutnog kabe-
la ovoga uredaia, isti mora zamijeniti pro-
izvoda, servis za kupee ili sliéna kvalifici-
rana osoba, kako bi se izbjegle opasnosti.
Obratite se servisnom centru.

« Prije uporabe uredaja uvijek provjerite je
li uredaj ispravno sastavljen i jesu i filtri
u ispravnom polozaju. Nikad ne usisavajte
bez filtra. Moglo bi doci do ostecenja ure-
dajo.

« Uredaj nikada ne koristite kada su v blizini
djeca ili Zivotinje. Osobe v blizini moraju
nositi zastitnu odjecu.

Pogon

« Uvijek budite pazljivi, pazite na ono $to ra-
dite, i razumno rukujte uredajem. Uredaj
ne koristite ako ste umorni ili pod utjeca-
jem droga, alkohola ili lijekova.

Uredajem se ne smiju usisavati ljudi i Zivo-
tinje.

Nikada ne usmijeravaite usisno crijevo i
mlaznice prema sebi ili drugim osobama ti-
jekom rada, osobito ne prema ocima i usi-
ma. Postoji opasnost od ozljeda.

Mlaznice i usisna cijev ne smiju biti u razi-
ni glave tijekom rada. Postoji opasnost od
ozljeda.

Ne usisavaijte vruce, uzarene, zapaljive,
eksplozivne ili Stetne tvari. U to spadaju iz-
medu ostalog vruci pepeo, benzin, otapalg,
kiseline i luzine. Postoji opasnost od poza-
ra i ozljeda.

Osigurajte da se mrezni kabel ne o3teti
povlacenjem preko ostrih rubova, stiske-
njem ili povlacenjem kabela.

Ne koristite prikljuéni kabel da biste utika¢
izvlacili iz uticnice ili za povlacenje samog
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uredaja. Mreni prikljuéni kabel zastitite
od topline, ulja i o3trih bridova.

Nikada ne transportirajte uredaj, dok po-
gon radi.

Iskljutite uredaj i izvucite utikac iz utiénice.

Provierite da su svi pokretni dijelovi potpu-

no zaustavljeni

« uvijek kada napustite uredaj,

« prije zamiene pribora,

« prije otpustanja blokada ili odstranjive-
nja zaceplienia,

« prije provjere, Giscenja ili radova na ure-
daju.

Ako uredaj potne neuobicajeno vibrirati,

potrebna je hitna provjera:

« provjerite ima li labavih dijelova i pritvr-
stite ih,

- potrazite oStecenia,

« zamijenite o$teceni pribor. Za popravke
se obratite servisnom centru.

Ciscenje, odrzavanie i skladistenje
« & OPREZ! Ovaj uredaj smijete ¢uvati so-
mo u unutrasnjim prostorijama.

« Ostavite motor da se ohladi, prije nego ga
odloZite na duze vrijeme.

« |z sigurnosnih razloga zamijenite istrosene
ili ostecene dijelove. Koristite iskljucivo ori-
ginalne rezervne dijelove i pribor. Uporaba
drugih dijelova uzrokovat ce trenutni gubi-
tak jamstvenih prava.

« Otvaranje uredaja obavezno mora izvrsiti
ovlasteni struénjak elekiricar. Za popravke
obavezno se obratite naem servisnom cen-
tru.

« Iskljutite pogon, odvojite uredaj od napa-
janja i ostavite uredaj da se ohladi ako ste
ga zaustavili radi éiscenja, podesavanja,
skladistenia ili zamjene pribora.

« Uredajem rukuite paljivo i drzite ga Gis-
tim.
« Uredaj Cuvajte izvan dohvata djece.

Priprema

4\ UPOZORENJE! Opasnost od ozljeda zhog neielienog po-
kretanja uredaja. Prikljuéni utikat u utitnicu umetnite ek kada je
uredaj potpuno spreman za rad.

Upravljacki dijelovi

Prije prvog pogona uredaja upoznajte njegove upravljacke dijelo-

ve.

Prekidat za ukljucivanje / iskljucivanje (12)

o Ukljutivanje: Postavite prekidaé za ukljuivanje / iskljucivanje
(12) v poloiaj I.

e Iskljucivanje: Postavite prekidat za ukljutivanje / iskljutivanje
(12) v polozaj 0.

Montiranje i demontiranje glave motora

Demontiranje glave motora
— slika A

Montiranje glave motora
— slika

Montiranje i demontiranje uloska za filtar/
papirnatog filtra
— slika B

Montiranije usisnog crijeva
— slika D

Usisno crijevo mozete (7) Cuvati (6) u spremniku. U tu svrhu ski-
nite usisno crijevo.

Montiranije usisnog crijeva
— slika £

Povezivanje uredaja sa strojem

— slika H

Pogledajte upute za uporabu stroja koji e se spojiti na sustav za

usisavanie.

1. Uklonite Sto vise dijelova iz seta adaptera. (10), sve dok od-
govarajuci adapter ne odgovara usisnom otvoru stroja.
Uredaj moZete koristiti i bez adaptera.

2 Spojite prikljucak crijeva (9) na usisno crijevo (7) s adapteri-
ma na stroju.
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Pogon
Ukljucivanie i iskljucivanje
Ukljuéivanje

NAPOMENA! Opasnost od ostecenja! Uredaj ukljutite tek kada su
ob filtra montirana.

— slika F
Iskljucivanje

1. Postavite prekida¢ za ukljucivanie / iskljutivanje (12) u polo-

9] 0.

2 Utikat uredaja izvucite iz uticnice ako uredaj ostavljate bez
nadzora ili kada zavrsite s radom.

3. Namotate mrezni kabel (4) i objesite ga na drzaé (3).

Transport

Napomene
o [skljutite uredaj.
* lzvucite mrezni utikat.

« Spremite pribor sigurno na uredaju ili ga po potrebi odstrani-
fe.

o Uredaj uvijek nosite dreci ga za rucku (2).
Ciscenje, odriavanje i skladistenje

4\ UPOZORENJE! Strujni udar! Opasnost od ozljeda zbog ne-
7elienog pokretanja uredajo. Zastitite se tijekom radova odrZave-
nja i iscenja. Iskljucite uredai i izvucite prikljuéni utikaé iz utitni-
c.

Radove na odrZavanju i popravke koji nisu opisani u ovim uputa-
ma za uporabu mora obaviti nas servisni centar. Koristite samo
originalne rezervne dijelove.

Ciscenje

— slika 6

Napomena

Opasnost od o3tecenja. Nestruéno ciscenje moze dovesti do o3te-
¢enja uredaja. Ne prskajte uredaj vodom. Ne koristite agresivna

sredstava za &i3cene niti otapala.

o (cistite uredaj nakon svake uporabe.

* Krpom redovito brisite strugotine i praginu.

o Uredaj redovito istite viaznom krpom s malo mekog sapuna.
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* Pazite da voda ne dospije u unutra3njost uredaja.
Prainjenje spremnika
— slika 6

Odriavanje
Uredaj ne treba odravati.

Skladistenje

— slika l

Uredaj i pribor uvijek skladitite:
* (iste

* suhe

* zasficene od prasine

e izvan dohvata dijece

Napomene
e (cistite uredaj prije spremania.
* Pribor se moze pohraniti unutar uredaja.

Zbrinjavanije / zastita okolisa

Uredaj, pribor i ambalazu reciklirajte na ekolozki prihvatljiv na-
din.

E Elektri¢ni uredaji ne spadaju u kuéni otpad.

Simbol prekrizene kante za smece na kotacicima znati da se ovaj
proizvod ne smije odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad na
kraju njegovog vijeka trajanja.

Smijernica 2012/19/EU o elekiricnim i elektronskim
starim vredajima:

PotroSati imaju zakonsku obvezu elekirine i elekironske uredaje
na kraju njihovog radnog vijeka zbrinuti kroz ekoloski ispravnu
reciklozu. Na taj natin se osigurava iskoridtavanie neskodljivo za
okolig i resurse.

Ovisno o tome koje se nacionalno pravo primjenjuje mozete imo-
te sljedece mogucnosti:

* yratiti na prodajno miesto,

* predati na sluzbenom sabirnom miestu,

* poslati natrag proizvodacu/distributeru.

To se ne odnosi na dijelove pribora priloZene starim uredajima,
niti na pomocne dijelove bez elektronskih sastavnih dijelova.



Traienje greske

Tablica v nastavku pomoci ¢e Vam ukloniti smetnie:

Simptom Moguci uzrok Mjera
Mala ili nedostatna snaga usisave- | Crijevna obujmica (8) iskliznula (rijevna obujmica (8) ispravno montirati
nja
Crijevo (7) zageplieno Odstranite zaceplienja ili blokade
Spremnik (6) otvoren Montiranje glave motora, S. 41
Spremnik (6) pun Spremnik (6) ispraznite
Filter (13, 14) voll oder zugesetzt Filtar (13, 14) ispraznite, ofistite ili zamijenite
Servis Ovo jamstvo propada, kada dode do otecenja ili nenamienske
uporabe proizvoda ili kada se ne vrsi odrZavanie proizvoda. To
Garandija vrijedi i za 3tete izazvane vodom, mrazom, munjom, pozarom ili
- pogresnim transportom. Za namjensku uporabu proizvoda morate
Dragi kupdi,

Na ovaj proizvod dobivate jamstvo u trajanju od 3 godina od do-
tuma kupnie. U slutaju nedostataka ovog proizvoda u odnosu na
prodavata proizvoda imate zakonska prava. Ta zakonska prava se
ne ogranicavaju preko naseg u nastavku navedenog jamstva.
Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapotinje danom kupnje. Molimo dobro sacuvajte
originalni blagajnicki ratun. Ovaj dokument je potreban radi do-
kaza kupnje. Ako unutar tri godina od datuma kupnie ovog pro-
izvoda dode do pogreske u materijalu ili v izradi, mi éemo pro-
izvod - po nasem izhoru - besplatno popraviti ili zamijeniti. Ovo
jamstvo pretpostavlja, da unutar trogodidnjeg roka neispravan
uredaj i dokaz o kupnii (blagajnicki ragun) predocite i pismeno
ukratko opiSete u cemu se sastoji greska i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasom garancijom, Vi dobivate natrag po-
pravljeni ili novi proizvod.

(1) U slutaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoli-
ko koliko je kupac bio liSen uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvisena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok potinje teci po-
novno od zamiene, odnosno od vracanja popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teci ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonska prava za nedostatke

Jumstveni rok zbog jamstva nece biti produzen. To vrijedi i za zo-
mijenjene i popravliene dijelove. Eventualno ve¢ za vrijeme kup-
nje prisutne $tefe i nedostaci moraju biti jovljene odmah nakon
raspakiranja. Popravci nakon isteka jamstvenog roka se moraju
platiti.

Opseg jamstva

Proizvod je proizveden sukladno strogim smijernicama za kvalite-
tu i prije isporuke je brizljivo kontroliran.

Jamstvo vrijedi za greske v materijalu ili v izradi. Ovo jamstvo se
ne odnosi na dijelove proizvoda, koji su izlozeni normalnom tro-

Senju i stoga se mogu smatrati potrosnim dijelovima (npr. Filtar)
niti na o$tecenie lomljivih dijelova .

tocno postivati sve naputke navedene u uputama za uporabu. No-
mienske uporabe i radnje, koje se u uputama za uporabu izricito
ne preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno trebate izbje-
gavati.

Proizvod je namijenjen samo za privatnu, a ne za komercijalnu
uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u slutaju zlouporabe i nestrué-
nog rukovanja, upotrebe sile i intervencija koje nije izvrsio nas ov-
|ateni servis.

Obrada v slucaju jamstvenog zahtjeva
Da bi bila osigurana brza obrada Vaseg problema, molimo slijedi-
te ove napomene:

© Molimo da za sve upite blagajnicki racun i broj artikla
(IAN 515876_2510) driite pripremliene kao dokaz o kupnji.

* Broj artikla mozete pronaci na tipskoj ploi proizvoda, na gra-
vuri na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (do-
lje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani proizvo-
da.

e Ako dode do funkcionalnih gresaka ili drugih nedostataka,
molimo prvo telefonski ili koristite na$ obrazac za kon-
takt, koji mozete pronaci na parkside-diy.com u kategoriji
Usluga kontaktirajte servisni centar naveden u nastavku.

* Nakon konzultacije s nasim servisnim centrom, proizvod koji
je evidentiran kao neispravan, uz prilaganje ra€una o kupniji
(ratun) s naznakom o kakvom se kvaru radi i kada je nastao,
moZete besplatno poslati na adresu servisa koju ste dobili. U
svrhu izbjegavanja problema prijema i dodatnih troskova obe-
vezno koristite samo adresu koju cemo Vam priopciti. Uvjerite
se da posilika nije skupna, glomazna, ekspresna ili neka dru-
ga posebna roba. Molimo Vas da proizvod poaljete zajedno
sa svim prilikom kupnje prilozenim dijelovima pribora i da se
pobrinete za dovoljno sigurnu transportnu ambalazu.
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Servis popravka Service-Center
Za popravke koji nisu obuhvaéeni jamstvom, obrafite se ser-

Servis Hrvatska

visnom centru. Tamo ¢e Vam rado izraditi predracun troskova. Tel.: 0800 805933
e Mozemo obraditi samo uredaie, koji su dovoljno pakirani i ko- Kontakt obrazac na

ji su poslani uz placanje postarine. parkside-diy.com

Napomena: Molimo posaljite nam Va3 uredaj oiscen vz opis IAN 515876_2510

nedostatka na adresu navedenu od strane servisnog centra. .
o Nece biti primljeni uredaii koji se Salju uz obavezu placania - Uvoznik

ekspresno ili drugim oblicima slanjo. Molimo obratite pozornost na to, da sljedeca adresa nije servisna
o Mi zbrinjavamo vase poslane defekine uredaie besplatno. adresa. Prvo kontaktirajte gore navedeni servisni centar.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstdidter Str. 20

63762 GroBostheim
NJEMACKA
www.grizzlytools.de

Rezervni dijelovi i pribor

Rezervne dijelove i pribor dostupni su na www.grizzlytools.shop. Ukaliko u postupku vase narudzbe dode do problema, molimo
kontaktirajte nas preko nase online trgovine. U slutaju dodatnih pitanja obratite se: Service-Center, S. 44

Prijevod originalne EU izjave o sukladnosti

Proizvod: Uredaij za usisavanje
Model: PASA 1200 B2
Serijski broj: 000001-063000
Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
2006/42/EC + 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Gore opisan predmet izjave u skladu je s Direktivom 2011,/65/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2011. O ograni¢avanju
uporabe odredenih opasnih tvari u elektriénoj i elektronickoj opremi.

Kako bi se osigurala sukladnost, primijenjeni su sliedeci uskladeni standardi, kao i nacionalni standardi i propisi:

EN 60335-1:2012/A16:2023 « EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018 « EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Ova izjava sukladnosti izdaje se na iskljucivu odgovornost proizvodaca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstdter Str. 20 (,'/ -
63762 GroBostheim

NJEMACKA N
02.05.2025 (hnsvtlun.Frunk ' )
Ovlasteni predstavnik za dokumentaciju
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Priprema
Upravljatki elementi

Montaza i demontaza glave motora

Instaliranje i uklanjanje kertridza filtera/papirnih
filtera

MontazZa usisnog creva

Montaza usisnog otvora
Povefite uredaj sa masinom

Rad

Ukljutivanje i iskljucivanje

Transport

Ciscenije, odriavanje i skladistenje.......cocorssueseeneens

(iscenie.
Odrzavanie

Skladistenje
Odlaganje/zastita Zivotne sredine.........cceueeneces

Pronalazenje greske

Kako izjaviti reklamaciju?

Garancija / Garantni list

Rezervni delovi i pribor
Prevod originalne EU deklaracije o uskladenosti.......

Eksplodirani pogled

Uvod

(W]

Uputstvo za upotrebu predstavlja sastavni deo ovog proizvoda.

Pre koriscenja proizvoda upoznaite se sa svim napomenama
vezanim za rukovanie i bezbednost. Dobro cuvaijte uputstvo za
upotrebu i urucite svu dokumentaciju sa proizvodom ako ga
prosledite trecim liima.

Namenska upotreba
Uredaj je predviden iskljutivo za sledecu upotrebu:

« Uklanjanje tokom maginske obrade drveta, kao 3to su
testerisanje, rende, struganie i sline aktivnosti.

50
99

Tabranjeno je usisavanje zapaljivih, eksplozivnih materija ili
materija $tetnih po zdravlje.

Svaka druga upotreba, koja nije izritito dozvoliena u ovom
uputstvu za upotrebu, moze da predstavlja ozbiljnu opasnost za
korisnika i da dovede do o3tecenja uredaja. Rukovalac il korisnik
uredaja snosi odgovornost za nezgode ili telesne povrede ili tete
na imovini drugih ljudi. Uredaj je namenjen za primenu v oblasti
,Uradi sam”. Uredaj nije koncipiran za trajnu komercijalnu
primenu. Kod komercijalne upotrebe garancija prestaje da vazi.
Proizvodat ne snosi odgovornost za ostecenja, koja su posledica
nenamenske upotrebe ili pogresnog rukovania.

Obim isporuke/Pribor

Izvadite uredaj iz ambalaZe i proverite obim isporuke.

| /I sadrZano u obimu isporuke
( )() Nije ukljuteno u obimu isporuke

Propisno odlozite ambalazni materijal.

Pregled

Ilustracije uredaja naci cete na prednjoj i
zadnjoj preklopnoj strani.

jumi @
222
L1

Glava motora

Rutka za nosenie

Drza¢ (Mrezni prikljutni vod)
Mrezni prikljutni vod

Brzi zatvarat

Posuda

Usisno crevo

© ~N o~ U B W N —

Stezaljka za crevo

~©

Prikliucak creva

10 Komplet adaptera

1T Prikljuéak za usisavanje

12 Prekidat za ukljutivanje/iskljucivanje
13 Kertrids filtera

14 Papimi filteri

Opis funkdija
Uredaj ima snazan motor.

Sklopiva rutka za nosenje na glavi motora olaksava transport
uredaja.

Funkcija upravljagkih elemenata je navedena u sledecim opisima.

Tehnicki podaci

Uredaj za usisavanje .........cocevecenennene
Nominalni napon U ......
Nominalna ulazna snaga P
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Broj obrtaja u praznom hodu ng ....vvvvveeeceeerre 35000 min”"
Maksimalni potpritisak 22 kPa
Zapreminski protok 215 m3/h
Duzina Mrezni prikljuéni vod 2m
Klasa zastite @l
Vrsta zastite IPX0
Tezina (ukljutujuci pribor) =6,3 kg
Zapremina posude 541
Nivo zvuénog pritiska (Lpa) ..ocovcveercrrereree 88 dB; Kyy=3 dB
Nivo zvuine snage (Lyga) eeeeeeeeeeeeeeeresscereereee 101 dB; Kyy=3 dB

Vibracija (ap) <2,5 m/s2

Bezbednosne napomene

Ovaj odeliak se odnosi na osnovne bezbednosne napomene kod
upotrebe uredaja.

Inacenje bezbednosnih napomena

£\ OPASNOST! Kuda ne postujete ovu bezbednosnu
napomenu, nastupice nezgoda. Posledica je teska telesna
povreda ili smrt.

4\ UPOZORENJE! Kada ne postujete ovu bezbednosnu
napomenu, eventualno ¢e da nastupi nezgoda. Posledica je
eventualna teska telesna povreda ili smrt.

4\ OPREZ! Kada ne postujete ovu bezbednosnu napomenu,
nastupice nezgoda. Posledica je eventualna laksa ili srednje teska
telesna povreda.

NAPOMENA! Kada ne postujete ovu bezbednosnu napomenu,
nastupice nezgoda. Posledica je eventualna materijalna Steta.

Slikovne oznake i simboli
Slikovne oznake na uredaju

Pailiivo proitajte uputstvo za upotrebu. Upoznaijte se
sa elementima za rukovanie i ispravnom upotrebom
uredaja.

Koristite titnike za sluh

Koristite masku

Klasa zastite Il (dvostruka izolacija)

Ne bacaite elektrine uredaje u kuéni otpad.

I 0@ ®
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Slikovne oznake v uputstvu za upotrebu

OQ@.

88 44 ko
eblokiranje/blokiranje
g "kl

- . o v v ey v .
GF 3N Utaknite utikat mreznog prikljuénog voda u utinicu.

Korak po korak Uputstvo za postupanie

€%

o4 prliovting
a @1
preostali otpad
Papira kesa ostec ena
Ocistite grubom ¢etkom za farbanie

(uvati na suvom mestu

ﬁ Cuvati van domasaja dece

Werkzeuge (Nije ukljuéeno u obimu isporuke)
@pH2  Odvijat, Krstasti odvijat Phillips, Velicina 2
S sts  Odvijat, Prorez, Velicina 6

(7 mm Odvijat, Vanjski<estobridni, Velicing 7 mm

Bezbedno pustanje u rad

A\

Paznja! Prilikom upotrebe
elekiriénih uredaja, obratite paznju
na sledece nacelne bezbednosne
mere, radi zastite od elekiricnog
udara, opasnosti od povreda i
pozara:

« & UPOZORENJE! Koristite sistem za
ekstrakciju samo ako ste dobili dovoljno
informacija o tome kako se sistem koristi,
koje materije treba ekstrahovati i o nacinu
njihovog bezbednog odlaganja. Pailjivo
uvodenje smanjuje nepravilan rad i
povrede.

- & UPOZORENJE! Ovaj uredaj nije
pogodan za sakupljanje opasne prasine.



« & UPOZORENJE! Ovaj uredaj je
namenjen samo za upotrebu na suvom.

« & OPREZ! Ovoj uredaj je namenien
samo za upotrebu u unutradnjim
prostorijama.

Opste napomene

« Paljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

Upoznaite se sa elementima za rukovanie i

ispravnom upotrebom uredajo.

« Ovaj uredaj ne smeju da koriste osobe
(ukljutujuc i decu) sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima,
ili sa nedostatkom iskustva i znanja. Deca
treba da budu pod nadzorom, da bi se
osiguralo da se ne igraju uredajem.

« Imajte na umu da je rukovalac sam
odgovoran za nezgode ili opasnosti prema
drugim osobama ili za njihovu imovinu.

« Postujte zastitu od buke i lokalne propise.

Priprema

« Pre upotrebe, uvek proverite prikljucni
vod i produzni kabl na znakove ostecenja
ili starenja. Ako se vod oteti prilikom
upotrebe, on mora odmah da se odvoji
od mreze napajanja. NE DIRAJTE VOD,
PRE NEGO STO GA ODVOJITE OD MREZE.
Ne koristite uredaj kada je vod o3tecen ili
pohaban.

Vodite ra¢una da mrezni napon i mrezna
frekvencija odgovaraju podacima na
tipskoj plotici. Prilagodavanje na razlicite
mrezne frekvencije se odvija automatski.
Prikljucite uredaj sumo na ufinicu

sa zastitnim uredajem diferencijolne
struje (FID sklopkom), ija nominalna
diferencijalna struja nije veca od 30mA.
Prikljucite uredaj na uficnicu sa
osiguratem od najmanje 16 A.

Kada se osteti prikljucni vod ovog
uredaja, proizvoda¢ ili korisnicka sluzba
proizvodaca i slicno kvalifikovano lice
mora da izvrsi zamenu prikljuénog voda,
radi izbegavanja opasnosti. Obratite se
servisnom centru.

« Pre upotrebe uredaja uvek proverite da

li je uredaj ispravno sastavljen i da li se
filteri nalaze v ispravnom polozaju. Nikada
ne usisavajte bez filtera. Uredaj bi mogao
da se o3teti.

« Nikada ne rukujte uredajem kada se deca

ili Zivotinje nalaze v blizini. Osobe koje se
nalaze v blizini moraju da nose zadtitnu
odecu.

Rad

Budite pazljivi, pazite na to Sta Cinite i
razumno obavljajte radove sa uredajem.
Ne koristite uredaj kada ste umorni ili pod
uticajem droga, alkohola ili lekova.

Ljudi i Zivotinje ne smeju da se usisavaju
uredajem.

Prilikom rada, niposto ne usmeravajte
usisno crevo i mlaznice na sebe ili druge
osobe, pogotovo ne na oi i usi. Postoji
opasnost od povreda.

Mloznice i usisna cev ne smeju dospeti na
visinu glave tokom rada. Postoji opasnost
od povreda.

Ne usisavajte vruce, uzarene, zapaljive,
eksplozivne materije ili materije opasne po
zdravlje. U to su, izmedu ostalog, ukljuéeni
vruci pepeo, benzin, rastvaradi, kiseline

i luZine. Postoji opasnost od pozara i
povreda.

Vodite ra¢una da se mrezni prikljuéni kabl
ne oSteti povlacenjem preko ostrih ivica,
uklestenjem ili povlacenjem za kabl.
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« Ne koristite mrezni prikljuéni vod za

izvlacenie utikaca iz uticnice ili povlacenje

uredaja. Zastitite mrezni prikljucni vod od
toplote, ulja i ostrih ivica.

Nikada ne transportujte masinu dok pogon

radi.

Iskljucite uredaj i izvucite mrezni utika¢ iz

uticnice. Uverite se da su se svi pokretni

delovi potpuno zaustavili

« uvek kada napustate uredaij,

« pre nego Sto zamenite pribor,

« pre nego 3to uklonite blokade ili
otklonite zaeplienia,

« pre nego Sto proverite uredaj, pre nego
$to ga oistite ili na njemu radite.

Ako uredaj pone neobicno jako da vibrira,

potrebno je da odmah izvrsite proveru:

« pregledaite da li postoje labavi delovi i
pricvrstite ih,

« traZite ostecenia,

« zamenite o$tecen pribor. Obratite se
servisnom centru za popravke.

Ciscenje, odriavanje i skladistenje

« & OPREZ! Uredaj sme da se ¢uva samo
u zatvorenim prostorijama.

« Pustite da se motor ohladi pre nego Sto
smestite uredaj na duze vreme.

« Zamenite pohabane ili o3tecene delove
iz bezbednosnih razloga. Upotrebite
iskljucivo originalne rezervne delove i
originalni pribor. Primena delova drugih
proizvodaca dovodi do neposrednog
gubitka prava na garanciju.

« Samo ovla3¢en kvalifikovan elektricar
sme da vri otvaranie uredaja. Uvek se
obratite nasem servisnom centru u vezi s
popravkama.
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« Iskljutite pogon, odvojite uredaj od
elektri¢nog napajanja i pustite da se
uredaj ohladi ako ste zaustavili uredaj
zhog GiSc¢enja, podeSavania, skladistenja ili
zamene dela pribora.

« Pailjivo neguite uredaj i odrZavajte ga
istim.

« Cuvaite uredaj van domasaja dece.

Priprema

4\ UPOZORENJE! Opasnost od povreda usled nenamernog
pokretanja uredajo. Umetnite prikljuéni utikat u utitnicu tek kada
uredaj bude u potpunosti pripremljen za rad.

Upravljacki elementi

Upoznajte se sa upravljackim elementima pre pustanja uredaja u

rad prvi put.

Prekida za ukljuéivanje/iskljuéivanje (12)

* Ukljucivanie: Dovedite prekidac za ukljucivane/iskljucivanje
(12) u polozaj I.

e Iskljucivanje: Dovedite prekidat za ukljutivanje/iskljugivanje
(12) u polozaj 0.

Montaia i demontaia glave motora

Demontazia glave motora
—sl.A

Montaia glave motora
—sl.C

Instaliranie i uklanjanje kertridia filtera/
papirnih filtera

—sl.B

Montaza usisnog creva
=D

Moiete koristiti usisno crevo (7) u posudi (6) za skladistenje. Da
biste to uradili, skinite usisno crevo.

Montaza usisnog otvora
— sl E

Poveiite uredaj su masinom

—sl.H

Obratite paZnju na uputstvo za upotrebu masine koja c e biti

povezana sa sistemom za usisavanie.

1. Uklonite onoliko delova koliko je potrebno iz kompleta
adaptera (10), dok odgovarajuc i adapter ne stane na usisni
prikljutak masine.

Uredaj mozete koristiti i bez adaptera.



2 Spojite konektor creva (9) na usisnom crevu (7) sa
adapterima na masini.

Rad

Ukljucivanie i iskljucivanije

Ukljuéivanje

NAPOMENA! Opasnost od o3tecenja! Ukljutite uredaj samo kada

su oba filtera instalirana.

—sl.F

Iskljucivanje

1. Dovedite prekidac za ukljutivanje/iskljutivanje (12) v
polozaj 0.

2 lzvucite prikljucni utikat uredaja iz uticnice kada ostavljate
uredaj bez nadzora ili kada zavrite posao.

3. Namotaite kabl za napajanje (4) i okatite ga na drat (3).

Transport

Napomene
e [skljutite uredaj.
* lzvucite mrezni utikat.

* Smestite pribor bezbedno na uredaju ili ga uklonite, ako je
potrebno.

e Uvek nosite uredaj za rutku za nogenje (2).

Ciscenje, odriavanie i skladistenije

A\ UPOZORENJE! Elekiriéni udar! Opasnost od povreda usled
nenamernog pokretanja uredaja. Zastitite se prilrikom radova na
odrZavanju i &idcenju. Iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac iz
uticnice.

Radove na popravljanju i odrZavaniu, koji nisu opisani u ovom
uputstvu, treba da obavlja nas servisni centar. Koristite samo
originalne rezervne delove.

Ciscenje

=G

Napomena

Opasnost od ostecenja. Uredaj moze da se o3teti nestruénim
tiscenjem. Ne prskajte uredaj vodom. Ne koristite ostra sredstva
1a Giscenje odnosno rastvarae.

o (Ocistite uredaj nakon svake primene.

o Redovno brisite strugotinu i prasinu krpom.

* Redovno istite uredaj vlaznom krpom i sa malo tenog
sapuna.

* Vodite ratuna da voda ne moZe da dospeje u unutrasnjost
uredajo.

Prainjenje posude

— .6

Odriavanje
Uredaj ne zahteva odrZavanje.

Skladistenje

=l

Uvek skladistite uredaij i pribor:
o (isto

* suvo

* za3ficeno od prasine

* van domasaja dece

Napomene
* Oistite aparat pre skladistenja.
o Pribor se moze pohraniti unutar uredaja.

Odlaganje/zastita Zivotne sredine

Odlozite aparat, pribor i ambalazu na ekoloski privatljiv natin.

E Ne bacaijte elekiricne uredaje u kuéni otpad.

Simbol precrtane kante za otpatke na tockovima znadi da se
ovaj proizvod na kraju svog Zivotnog veka ne sme odlagati kao
nesortirani komunalni otpad.

Direktiva 2012/19/EU o starim elektriénim i
elektronskim uredajima:

Potrosati su zakonski obavezni da recikliraju elekiricne i
elektronske uredaje na ekoloski prihvatljiv nacin na kraju
njihovog radnog veka. Na ovaj nacin se obezbeduju ekoloski

prihvatljiva reciklaZa i usteda resursa.
U zavisnosti od toga kako se primenjuje u nacionalnom zakonu,

imate sledece opcije:

o vratiti ga prodajnom mestu,

* predati ga na sluzbeno sabirno mesto,
e vratiti ga proizvodaéu/distributeru.

Ovo se ne odnosi na delove pribora i pomo¢na sredstva bez
elektricnih sastavnih delova, koji su priloZeni vz stare uredaje.

1/l PARKSIDE 4



Pronalaienje greske

Sledeca tabela Vam pomaze kod uklanjanja manijih smetniji:

Simptom Moguci uzrok Mjera
Slaba snaga usisavanja ili vopste | Stezaljka za crevo (8) skliznula Stezaljka za crevo (8) ispravno montiranje
nema snage usisavanja

(revo (7) je zaceplieno Otklonite zaceplienja i blokade

Posuda (6) otvorena Montaza glave motora, P. 48

Posuda (6) puna Posuda (6) ispraznjena

Filter (13, 14) voll oder zugesetzt Filter (13, 14) isprazniti, ofistiti ili zameniti

Kako izjaviti reklumuciiu? Da bismo osigurali najbru asistenciju, molimo da satuvate

) fiskalni ratun i date ga na wvid prilikom izjavljivanja reklamacije.
Molimo Vas:

* da pozovete korisnicki servis: 0800 801 807 Garandia / Garantni list
* poaliete e-mail na: grizzly@lidl.rs I

e posetite najblizu Lidl prodavnicu. — Garandija / Garanti [ist, P. 93

Rezervni delovi i pribor

Rezervni delovi i pribor stoje na raspolaganiju na stranici www.grizzlytools.shap. Ukoliko imate problema sa postupkom
porudivanja, obratite nam se preko nase onlajn-prodavnice. Za dodatna pitania se obratite: Garandija / Garantni list, P. 93

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potro3ace moZete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije
za popravku. Hvala na razumevanju.

Prevod originalne EU deklaracije o uskladenosti

Uredaj: Uredaj za usisavanje
Model: PASA 1200 B2
Serijski broj: 000001-063000
Gore opisani predmet Izjave ispunjava relevantne harmonizovane propise Unije:
2006/42/EC  2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863

Gore naveden predmet Izjave ispunjava propise smernice 2011,/65/EU Evropskog parlamenta i veca od 8. juna 2011. godine za
ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materija u elektriénim i elektronskim uredajima.

Da bi se obezbedila uskladenost, primenieni su sledec i usaglaseni standardi, kao i nacionalni standardi i propisi:

EN 60335-1:2012/A16:2023 * EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018 « EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 < EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Iskljuivu odgovornost za izdavanje ove Izjave o uskladenosti snosi proizvodat:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstiidter Str. 20 (,’/ ~
63762 GroBostheim

NEMACKA N
02.05.2025 (hrlsflan .Frunk . )
Ovlasc eni predstavnik za dokumentaciju
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Ynarcrsara 3a ynorpeba ce aen o 08oj npoussop. Mpen Aa

70 KOPHCTHTE NIPOU3BOZ0T, 30M03HA]TE CE CO CUTE YNaTCTBa 30
pabora u besbentocr. Yysajte ro ynarcrsoro 3a ynotpeba Ha
be3beato mecto u npesajTe T cuTe SOKYMEHTH KOTQ 10 NPEAaBaTe
NPOU3BOAOT HA TPETH M0,

Hamenera ynotpeba

Ypenot e HumeHeT UCKAyYMBO 30 cneaara ynotpeba:

© Bumykysatse npu mexauuka obpaborka Ha Apso, Kako wro
(e Nunate, pamHete, BpTeHe 1 CINYHN OKTUBHOCTH.

52 I/ PARKSIDE’

306p0HeT0 € (MyKQtbe Ha 3an0UBK, eKCNN03UBHI UMK ONaCHU
marepuun.

(exoja apyra ynotpeda wro He e U3PeUHO A03B0NIEHA BO 0BA
yNaTCTBO MOXE A NPETCTABYBA CEPUO3HA ONACHOCT 30 KOPHCHUKOT
1 A0 PE3yTHPa Co oWTeTYBAtE Ha anapator. Onepatopot uiu
KOPUCHUKOT HA ANAPATOT € OATOBOPEH 30 KaKBH 6uio HecpeKn wan
WTETH B3 APYTH MLA WM HUBHUOT MMOT. ANTPATOT € HameHer

30 ynotpeba Bo cextopor ,Hanpasw cam”. He e gusajiupan 3a
KOHTHHYMpaHa Komepuujanta ynotpeba. [lokonky ce Kopuctu
KoMepUMjanHo, rapanuujata e Hesaxeuka. lTpoussogutenor He e
O/rOBOPEH 30 WITETA NPEAR3BUKAHA O HENPABKAHA ynoTpeba win
HeNpaBUAHO PaKYBaKE.

06em Ha ucnopaka/[loparoun

Pacnaxysaire ro anaparot u npoBepere ja COAPKMHATA Ha
UCMopaKa.

| /' BknyueHo Bo oncerot Ha ucnopaka
‘ )(' He e BknyyeHo Bo ucnopakara

lpaBunHo ypaete ro marepujanot 30 NaKyBatwe.

Mpernen

° Wnyctpaumute Ha anapator moxe Aa ce
9 HOAOT H NPEAHATA U 304HATA NPEKAONHA
[T

Glava motora

Rutka za prenogenje
Drza¢ (Prikljuéni kabel)
Prikljueni kabel

Brzi zatvarat

Spremnik

Usisno crijevo

© N o~ U B~ W N —

(rijevna obujmica

~

Prikljucak crijeva

10 Komplet adaptera

11 Prikljuak za usisavanje

12 Prekidat za ukljucivanje / iskljutivanje
13 Ulozak filtra

14 Papirnafi filtar

®yHkunoHanen onuc

Ypenor uma moKeH motop.

Ypenot MOXX€ IeCHO Aa (e TPaHCNOPTUPA CO NOMOL Ha
NPEKNONHATA PAYKa 30 HOCeHE HO rABATA HO MOTOPOT.
I'Iorne,uHeTe W CnefHuBe onucK 3a ¢yHKL|Mil]T(] HQ KOHTPONHUTE
€NIEMEHTH.



TexHnuku nogaroun

Uredaj za usisavanje ........ceeceveseeneenens PASA 1200 B2
Nazivni napon U ... 220-240 V~, 50-60 Hz
Nazivna snaga P 1200 W
Broj okretaja u praznom hodu ng .....vvvveveeeceee 35000 min”!
Maksimalni podtlak 22 kPa
Protok 215 m3/h
Duljina Prikljuéni kabel 2m
Razred zastite &l
Vrsta zastite IPX0
Tezina (ukljutujuéi pribor) =6,3 kg
Tapremina spremnika 541

Razina zvucnog tlaka (Lpa)
Razina zvutnog utinka (Ly)

88 dB; K,y=3 dB
101 d8; Ky=3 dB
<2,5 m/s?

Vibracija (ay)

besbeaHocHu ynarcrea

Ooj aen v ondaka ocrosrure Hesbearocuu ynarcrea npu
KopHCTEtbE Ha anaparor.

3Hauetbe Ha besbeaHocHute ynarcrea

A\ ONACHO! [lokonky He rn cnegute oBue besbennockn
ynatcrea, Ke ce Cyun HecpeKa. Peyntator e cepuona TenecHa
1I0BPEAA WAM CMPT.

A NPEAYNPEAYBAHE! [lokonky e rv cnegure osue
bebearoctu ynarcrea, moxe Aa ce cyun HecpeKa. Pesyntator
MoXe Aa Bune Ccepuo3Ha TeNEcHa NOBPEA WK CMPT.

A\ BHUMAHME! floxonky e rv cnegute oswe Gesbegrocn
ynarctaa, Ke ce cnyun HecpeKa. Pesyntator moxe aa buge necta
WM YMEpeHa TenecHa nospeag.

M3BECTYBAIE! Nloxonky He ru cnegute osue besbeanoctn
ynarcisa, ke ce cnyun Hecpeka. Pesyntator moxe aa buge
marepujanxa wrera.

Muxrorpamu u cumbonu

Slikovne oznake na uredaju

©
®

Pailiivo protitajte upute za uporabu. Upoznaite se s
upravljackim dijelovima i ispravnim nacinom uporabe
uredajo.

Nosite zastitu sluha

Nosite masku

[l Razred zastite Il (dvostruka izolacija)

E Elektricni uredaji ne spadaju u kuni otpad.

Cumbonu Bo ynarcreoto 3a ynotpeba

O@.

6o
o-a

- .
(& =~ Brayuere ro npuknyvokor 3a crpyja Bo wrekep.

[lleTantm ynatciea 30 pakysate

OTKAYYYBAbE/30KYUYBAIbE

<4 Heuncroja

Peugyanen omnaa
XapreHa Keca e owreteHa
Uncrete co rpyba verka
(knagupajre Ha cyso

H [la ce uysa nopaneky o0 fodar Ha Aeua

Anarka (He e Binyyeno Bo ncnopakara)
@ PH2  Wpaduurep, Kpcray, lonemua 2
SHI

7 mm Wpaduurep, Honsopewen wecroaronnuk, lonemua
7 mm

Lpaduurep, Wnny, lonemuta 6

besbenHo nywrarbe Bo ynotpeba

ﬁ Buumatme! Mpu ynotpeda Ha
eNeKTPUYHM aNapath, Mopa Aa

(e NOYHTYBAQT CIEAHHBE OCHOBHH
besbenHocku mepki 30 3awTHTa o
eneKTPHYeH yAap, N0BPeaa U noxap:

« & NPEAYNPEAYBAHE! Kopucrere
rO CUCTEMOT 30 M3BNEKYBOHE CAMO OKO
cre 40bune 10BONHO MHGOPMALMK 30
ynotpedara Ha cuctemor, cyncraxLuuTe Wro
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Tpeba fa ce u3Bnevar u kako besbeano
[0 Y OTCTPaMTe. BHUMABAIETO Ha
yNaTCTBATA TM HAMAAYBA HENPABWAHOTO
POKYBAtE M MOBPEAHTE.

- A TIPEAYNPEAYBAHE! Osoj ypen He
e noroet 3a cobupatve npawmna wro e
ONACHA N0 34PaBjeTo.

- A TIPEAYNPEAYBAHE! Osoj ypen e
HOMEHET Camo 3a cyBa ynotpeba.

« & BHUMAHMUE! Ogoj ypen e HameHer
(MO 30 BHaTPewHa ynotpeba.

OnwTn nHpopmaummn

« BHumarenxo npouuraire rv ynatcreara 3a
pabora. 3ano3Haite ce co KoHTpoAUTE W
npaswanata ynotpeba a anaparor.

« 0Boj ypen He cmee Aa 1o Kopucrar
nyfe (BknyuyBajku aeua) co Hamanenu
(U3MUKK, CETURHA WM MEHTONHM
(NoCOBHOCTH WAM O HEAOCTATOK H
MCKYCTBO WA 3Haete. [leara mopa Aa
bugar noa Haa3op 30 Aa ce ocurypare aea
He CM MTPaaT Co anaparor.

« Imajre npeasua feka KopucHuKor e
0Ar0BOPEH 30 KAKBM buno Hecpekm uim
ONOCHOCTH 30 iPyrY Nyfe WM HUBHUOT
MMOT.

« Brumasaijre Ha sawturara op byyasa u
NOKANHUTE NPONUCH.

MoarotoBka

« Cexoraw nposepysajte ro kabenor 3a
HONOjyBAbE U MPOJOAXHHUOT Kaben 30
3HOLM HO OWITETYBAE WK CTOPEEHE NPes
ynorpeba. [lokonky kabenor ce owreru 30
Bpeme Ha ynotpebara, mopa seanaw aa ce
ucknyun o Hanojysareto. HE [LOMUPAITE
[0 KABENOT AKO HE E MCK/TYYEH 04
MPEXA. He kopucrete ro anapator ako
Kabenot e owWTeTeH WM MCTPOLLIEH.

[poBepeTe Aanu HANOHOT U GPeKBEHLK]aTA
HO MPeXaTa 0AroBaPAAT Ha
uHdopmauuTe Ha Tabauukara 3a Tunor.
MpunaroayBamweTo HA Pa3MUHITE MPEXHK
(hpeKBEHLMM Ce 0ABUBA OBTOMATCKY.

Mosp3ysaite ro anaparor camo

HO WTeKep ONpemeH Co anapar 3a
andepenyujanna crpyja (RCD) co
HOMMHONHO AM(EPEHLM|anHa CTpyja He
noronema o 30 mA.

Mosp3ere ro ypeaor Bo wrekep Koj e
30WTHTEH €0 Hajmanky 16 A.

[lokonky kabenor 3a HanojyBatse Ha

0BOj ANAPAT € OWTETeH, MOPa 40 T0
30MEeHK NPOU3BOAUTENOT, HETOBATA
cnyxba 30 KopUCHILM WM CIMYHO
KBAMMKYBAHO AMLE 30 Aa ce u3berxe
onacocr. KowTakmupajre ro cepsuckmuor
{eHTap.

Mpex Aa ro KopucTMTE YPeaoT, CeKora
NpoBEpYBajTE AN € NPABWAHO CKAOMEH K
AanH GUATPUTE Ce BO NPaBMAHA NonoxXba.
Hukoraw He cmykaire bes guatep. Ypenor
MOXE /10 Ce OLITETH.

Hukoraw He KopucteTe ro anaparot Kora
BO DAM3UHO MO 16T WM XHBOTHN.
Nyfeto o bauura mopa Aa Hocar
30WTMTHA 0bneka.

Pabora

bugere Brumarentu, obprere BHUMaHKE Ha
100 WTO NPABKTE M KOPUCTETE TO ANAPATOT
pasymHo. He KopucteTe ro anaparor ako
(Te YMOPHY W1 N AeJCTBO Ha Apora,
NKOXON WA NIEKOBH.

JlyfeTo M XMBOTHUTE He CMeaT Aa (e
CMyKaaT €0 ypesor.

Hukoraus He HacouysajTe ro upesoro 3a
CMYKQHe WIM MAG3HULMUTE KOH Cebe wnn
KOH Apyru nyfe 3a Bpeme Ha paborara,
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ocobeHo He KoH ounte u yumre. locron

DU3MK 07 NI0BPEA.

MnasHuwmTe 1 BCCHOTA LEBKA HE CMEAT A

bunar 8o sucura Ha rmasara npu pabora.

Moctom pusuk o noBpea.

He cmykaire xeukw, neckasu, 3ananusm,

@KCII03MBHM WK ONACHN MATEPHQNH.

Tve BKAYYyBaQT XewKa nenen, bensux,

DACTBOPYBAYM, KHCBAHM WAH QNIKOAMH.

MocTom pu3skK o noXap # nospeaa.

Ysepere ce aeka kabenor 3a HanojyBarse

HE & OLUTETEH 0/} BAEYEtbE HO OCTpH

DaBOBH, NPHTHCKAIE WK BAEUEHbE.

He kopucrere ro kabenot 3a Hanojysate 30

[10 TO MCKAYYHTE ANApATOT 0 CTPY{a WAK 30

[i0 TO M3BAMTE NPUKNYYOKOT Of} LUTEKEPOT.

3awrurete ro kabenot 3 Hanojysate oA

TOMAMHA, MACAO M OCTPK pabo.

Hukoraw e TpaicnopTpajte ro anaparor

fioaeka pabotu noroHor.

Wcknyuete ro anaparor u ucknyyere ro

kabenor 3a Hanojysatbe oa wrekepor.

poBepere A/ CuTe MOABUXHMU AGN0BU (6

ENOCHO 3anpeHH

« (BKOraW KOTa Ke ro Hanywrue
anaparor,

« NPeA A0 M CMEHUTE A0ATTOLMTE,

« Npea OTCTPaHyBatbe Ha bnokaauTe wiw
OTCTpaHYBAbE Ha bnokagure,

« Npe; NPOBEPKM, YNCTEHE WK
M3BPLIYBAtbE HA paboTa Ha anaparor.

[lokonky anaparor noute Aa Bubpupa

HEHOPMAZHO CHAHO, noTpedHa e uTHa

MpoBepKa:

« lposepere 3a nabasu enosu u
NpULBPCTETE M,

« bapajre wrera,

@R

« 3aMeHeTe M owTeTeHUTE JOAATOLM. 30
NONPaBKK, KOKTAKTUPQ]TE CO CEPBUCHHUOT
LieHTap.

Yucrere, oapxyBarbe U cknagupare
« & BHUMAHMUE! Ogoj ypen moxe aa ce
UyBO COMO BHQTPE.

Ocrasete moTopor A4a ce U3nQAK Npef Aa T0
CKAupaTe anaparor NofoAro Bpeme.

On besbearocHn npuumm, 3amenete rm
WCTPOLUEHUTE WK OLUITETEHNUTE AEN0BH.
Kopucrere camo opuruHanKu pesepehu
fenosu 1 goaarouy. Ynorpebara xa
[1eN10BM 04 TPETU CTPAHM Ke pe3ynTupa
(0 MOMEHTAHO rybetbe Ha rapanTHOTO
bapare.

Anaparot moxe Aa ro 0TBOPU CAMO
onacren enektpuyap. Cekoraw
KOHTGKTUPQ{TE CO HOLIKOT CEPBHCEH LEHTap
30 NONPABKH.

WUcknyuere ro noroHort, ucknyyete ro
anaparoT 0 HANO|yBAHETO.

Brumarenno pakygajre co anaparort u
OAPXYBA[TE r0 YMCT.

[Ipxerte ro anaparor noganeky oa aodar
HO feya.

MoarotoBka

A NPEAYNPEAYBAHE! Pusuk oa nospesa nopagu
HeHamepHo crapTysatbe Ha anaparor. He skayuysajte ro kabenor
30 HAMOjyBAIbE BO WTEKEPOT (& A0AEKA UNAPATOT He & LENOCHO
noAroTBeH 3a ynorpeba.

KOHTPOI’IHM e/IeMEeHTH

Mpea Aa o KOPKCTUTE ANAPATOT 30 NP NaT, 30N03HG]Te 6 €0

KoHTpOnTe.

Mpekunysay 3a Brnyuysatbe/ncknydysarse (12)

* Brnyuysarse: Mocrasere ro NpeKuHyBauoT 30 BKAYYyBaHE/
neknyuysae (12) o nosuumja I.

* Hcknyuysatve: MMocrasete ro npekuHyBayoT 30 BKNYYYBake/
neknyuysatse (12) 8o nosuumja 0.
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CknonyBarbe U puckionyBare HA IABATA HA
moTopoT

QlemoHTHpatbe HA INABATA HA MOTOPOT
— slika A

MoHtupatse Ha rnaBaTa Ha MoTOpOT
— slika C

MOHTHP(II'be W AemMOoHTUpabe Ha
¢unTepckuoT naTpoH,/xapTueHnot puntep
— slika B

MoHTuparbe upeBo 3a cmyKare
— slika D

Moxe ga cknaaupare upesoro 3a cmykate (7) 8o can (6) . 3
4,0 70 HONPOBUTE 0BA, ACMOHTUPG]TE O LPEBOTO 30 CMYKAKE.

MoHTupare npukyyok 3a upeso
— slika E

MoBpsere ro ypenor co mawmHara

— slika H
(nenere rv ynatcreata 3a pabora 30 mawwrara wro Tpeba aa ce
N0BP3 €0 CHCTEMOT 30 H3BNEKYBAHE.

1. Otcrpanete oHoAKy A€A0BM 04 KOMNAETOT afanTep
(10)n0nexa coonsete anantep He ce BKAONM HA BAE3OT 30
BUIMYKYBUHE HO MAUIMHATA.

Moxe wcro Taka 4a ro kopucruTe ypeaor bes apanrep.

2 Tospsere ro npuknyyokor 3a upeso (9) Ha upesoro 3a
amykate (7) co aganTepu Ha mawmHara.

Pabota

BrnyuyBarbe u ncknyuyBarbe

Brnyuysarbe

W3BECTYBAHE! Onacroct o owrerysatbe! Brayuerte ro ypegor
(MO KOTQ C& MHCTQNMPOHH ABATA (UATPH.

— slika F

NcknyuyBarwe

1. TlocTagete ro npeKMHYBAYOT 30 BKAYUYBAkE,/MCKNYUYBaME
(12) 8o nosuunja O.

2 Wcknyyere ro ypenot oA wiekep Kora ro ocragare Be3 Haasop
Wi Kora Ke 3aBpumTe o pabora co Hero.

3 3amorajre ro kabenor 30 Hanojysatse (4) u 3aKauere ro Ha
apxavor (3).

Transport

Napomene

o [skljutite uredaj.

* lzvucite mrezni utikat.

* Spremite pribor sigurno na uredaju ili ga po potrebi
odstranite.
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* Uredaj uvijek nosite drZei ga za rutku (2).

Yucrerbe, oapxyBatbe U cKiaauparbe

'y NPEAYNPEAYBAHE! Enextpuuen wok! Pusuk og
1I0BPEAA NOPAAH HEHAMEPHO CTAPTYBAME HA anapator. 3awTurere
ce cebecu 30 Bpeme Ha paboTuTe 30 OAPXYBAIbE U UHCTERE.
Wcknyuere ro anaparor u uckayuere ro op wrekepor. Cure
NIONPABKM WK OAPXKYBAIbA LTO HE Ce OMUUIGHM BO 0BA YNATCTBO
HeKa TM U3BPLIM HaWKOT cepuceH Lentap. Kopucrere camo
OPUIMHANHY PE3EPBHU 16N0BH.

Yucrewe
— slika 6

N3BecryBarve

Onactoct g owreryare. HenpasunHoTo uncTetbe moxe Aa ro
owreru anaparor. He npekaire ro ypenot co Boga. He kopucrere
TPy CPEACTBA 30 UHCTEHE WA PACTBOPYBAYH.

* Uycrere ro ypegor no cekoja ynorpeba.

o PegosHo bpuwere v fenaHKuTe W MPAWMHATA CO KPNG.

* Pefj0BHO UKCTETE FO YPEAOT CO BAGKHA KPNA M MASKY YMepeH
canyH.

* Yaepere ce 1eKa BORATA He MOXE 0 BAE3€ BO YPEAoT.
Mpasnetbe Ha capor
— slika 6

Onpxysarbe
Anaparor e 6e3 onpxysatse.

Cknapuparse

— slika |
(exorauw uyBajTe ru aNapatoT 1 foACTOMTE:

LTa]
 Cysu

© 30WTHTEHN O NPALIMHA

* HaBop oA Aodhart Ha Aeya

Benewxn

* Vcuncrete ro anapatot npea CKAOAPAKE.
* [Ipubopor moxe Aa ce uyBa Bo ypeor.

OrcrpanyBatbe/3awTiTa HA XKUBOTHATA
(peAuHa

Be monume peunkaupaire ro ypeaor, A0AGTOLMTE U NOKYBAMETO
HO €KONOLIKK HAYMH.

EIIeKTpMLIHVITe anaparu He I'IpMI'I[]f(ll]T BO A0OMALLIHKHOT
otnoa.

|
Cumbonor Ha NPELPTAHA KOpNa 30 0TNAOLYM HO TPKAAQ 3HAYK

[1eKa 0BOj e1EKTPHUEH WM eNEKTPOHCKH YPea He (mee Ad ce
$pAa co JOMALIEH OTNAA HA KPajoT 04 (BOJOT BEK HA TpUEHE,

@



TYKY KPajHHOT KOPHCHUK MOPQ 40 T 0AHECE Ha nocebHo mecto 30

cobupatse.

Dvpexrusa 2012/19/EY 30 otnaaHa eneKTpuuHa n

€/IeKTPOHCKa onpema:

TMoTpowyBaunTe ce 30KOHCKM 00BP3HK AG peunKAMpaaT
€NeKTPUYRA U eNEKTPOHCK ONPeMa Ha KPajoT 04 Hej3MHMOT BeK
Ha Tpaetse Ha ekonouku HauuH. 08a obesbeaysa ekonowki u

EOUKACHO PELMKINpaKE.

baparse npobnemu

Bo 3aBucHoCT 0 MMI'IIleMeHTl]I.lVIiﬂTO BO HOLMOHANHOTO

30KOHOAUBCTBO, MOXE A0 UMaTE CeHUBE ONLUK:

° spm’(mbe HQ NPOAGXHO MeCTo,

© npenazete 1o Ha OQUUK[aNHO MecTo 3a cobupatbe,

(neaxasa Tabena Ke BM nomorte 00 TW peluute nomanute HpOﬁIIeMVII

© BpaTere 1o Kaj npou3soauTenot/aucipubytepor.

[llopatouwte u nomaranata be3 €/IeKTPUYHI KOMMNOHEHTH WTO Ce
BK/yYeHu BO CTAPUTE YPEAU HE (€ 3aCErHaTh.

Simptom

Moguci uzrok

o
Mjera

Mala ili nedostatna snaga
usisavanja

Crijevna obujmica (8) iskliznula

(rijevna obujmica (8) ispravno montirati

(rijevo (7) zaceplieno

Odstranite zaceplienja ili blokade

Spremnik (6) otvoren

MotTupare Ha masata Ha motopor, cip. 56

Spremnik (6) pun

Spremnik (6) ispraznite

Filter (13, 14) voll oder zugesetzt

Filtar (13, 14) ispraznite, oistite ili zamijenite

TAPAHTEH CEPTHOUKAT

— TAPAHTEH CEPTHOUKAT, cp. 95

PESGPBHH AenoBsu U goaaroun

Pesepeuu penosu n goaaroun ce pocranu va www.grizzlytools.shop. loxonky Haugere Ha kaks 6uno npobnemu 30
BPEME HO MPOLIECOT HO HAPAYKA, KOHTAKTUPA[TE CO HAC PEKY HAWaTa okAajH npogaBHuLa. [JokosKy HmaTe AOMOAHKTENHH NPALAKA,
KoTaktupajre co Hac wa: FAPAHTEH CEPTUQUKAT, ap. 95
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https://www.grizzlytools.shop

Mpesoa Ha opuruHanHara aexnapaumija 3a coobpasHocr Ha EY

Mpoussop: Absauganlage

Mopen: PASA 1200 B2

Cepucku bpoj: 000001-063000

peameror Ha AeKnapauMiaTa OMMILAHA MOTOPE € BO COMACHOCT CO PENEBAHTHOTO 3UKOHOAUBCTBO 30 XAPMOKK3ALM{ Ha Yhujata:
2006/42/EC « 2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863

MpenmeTor Ha AekAPALK|ATa ONKLIGHA Norope & Bo coracHocT co onpeabute on [Aupekmusata 2011/65/EU na Esponckwor napnament
u Ha Cosetor 0a 8 jyrn 2011 roaHa 30 orpanuuyBare Ha ynotpebara Ha ofpeaeHu ONACHH CyNCTaHLMA BO eNeKTPHYHA M eNEKTPOHCKD
onpema.

30 na ce 0besbean coobpazHOCT, NPUMEHETH Ce CIBNHUTE XAPMOHUSHDAHM CTAHAAPAK, HOLMOHAHY CTAHAAPAK W onpeadu:

EN 60335-1:2012/A16:2023 * EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018 - EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 < EN 61000-3-3:2013/A2:2021

I'Ipoussonmenor CHOCK eIMHCTBEHO OATOBOPHOCT 30 U3ANBAHE HA OBAM ﬂeKII(lp(]llVIi(l 30 C006p(13H0(TZ

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 4’/ -
63762 GroBostheim

TEPMAHIIA Christian Frank

02.05.2025 )
MpeTcrasHmK 3a AOKymeHTaUM]a
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Pérmbaitje

Hyrje 59
Pérdorimi sipas géllimit 59
Pérmbaitja e paketds/AKSESOME.......vvvvvveeeeeeeceevvrrreeeee 59
Pérmbledhie 59
Pérshkrimi i funksionit 59
Té dhénat teknike 59

Udh&zimet e sigurisé 60

Réndasia e udhazimeve 18 siqurisé
Shenjat dhe simbolet e figurave
Vénia e sigurt né puné.

(do pérdorim tietér q& nuk &shté shprehimisht i lejuar né

ket manual pérdorimi mund 1§ pérbéjé njé rrezik serioz pér
pérdoruesin dhe & shkakfojé déme n@ pajisje. Operatori ose
pérdoruesi i pajisies éshté pérgjegjés pér aksidentet ose démet
ndaj njerézve té tjeré ose pronds s& tyre. Pajisja éshté e destinuar
pér pérdorim nd fushén e amatoréve. Nuk &shté projektuar

pér pérdorim 18 vazhdueshém komercial. N& rast t& pérdorimit
komercial, garancia skadon. Prodhuesi nuk &shté pérgjegiés

pér démet e shkaktuara nga pérdorimi i papérshtatshém ose
pérdorimi i gabuar.

Pérmbajtja e paketés/Aksesoré
Shpaketoni pajisien dhe kontrolloni pérmbaitien e paketimit.

| /I pérfshiré n& pérmbajtien e paketimit

Pérgatitja 62
Piesét e kontrollit 62
Montimi dhe ¢montimi i kokés s& motori.............cco...... 62 < )() Nuk pérfshihet né parmbaitien e paketimit
Montimi dhe ¢montimi i patrongs sé filtrit / filtrit 1
lefrés 62 Hidhni materialin e pakefimit si¢ duhet.
Montimi i zorrés thithése 62 . .
Montimi i lidhéses thithase 62 Pérmbledhje lusrimet e ngises gl 1
T - ° ustrimet e pajisjes i gieni né fagen e
Lidhia ¢ pofsies me mokinén 62 H pérparme dhe 1& pasme 1€ palosshme.
Operimi. 63
Ndezjo dhe fikia 63 1 Glava motora
Transport 63 2 Rutka za prenosenie
Pastrimi, mirémbaitja dhe rugjtja.......ccocevevenencncne 63 3 Dria¢ (Prikljuéni kabel)
Pastrimi 63 4 Prikljuéni kabel
Mirémbaitja 63 . )
L 5 Brzi zatvarac
Magazinimi 63 _
Asgjésimi/Mbrojtja e mjedisit 63 6 Spfe'“""f.
Kérkimi i gabimeve 64 ! US'I.SHO cr||ev? )
CERTIFIKATE GARANCIE 64 B Giema obuimic
Pjesé rezervé dhe aksesoré 64 7 Prkljutak cieva
Pérkthimi i Deklaratés origjinale té Konformitetit t& 10 Komplet odaptera
BE-sé 64 11 Prikljucak za usisavanje
Pamije e shpérthyer 99 12 Prekidat za ukljutivanje / iskljucivanje
13 Ulozak filtra
Hyr|e 14 Papirnati filtar

(0]

Manuali i pérdorimit &shté pjesé e kétij produkfi. Njihuni me 18
giitha udhézimet pér pérdorim dhe siguri para se 1§ pérdorni
produktin. Ruani miré manualin e pérdorimit dhe dorézoni té
giitha dokumentet kur ia kaloni produktin paléve té treta.

Pérdorimi sipas qéllimit
Pajisja &shté menduar ekskluzivisht pér pérdorimin e méposhtém:

e Thithja gjaté pérpunimit mekanik t& drurit, si sharrimi,
rrafshimi, tornimi dhe veprimtari & ngjashme.

Pérshkrimi i funksionit
Pajisia ka njé motor 1& fugishém.
Me dorezén mhbajtése t& palosshme né kokén e motorit, pajisja
mund & transportohet lehtésisht.

Funksionin e pieséve & komandimit gjeni né p&rshkrimet vijues.
Té dhénat teknike

Uredaj za usisavanje .........coceeecenencens PASA 1200 B2
Nazivni napon U ... 220-240 V~, 50-60 Hz

s o ndlonr thih | erchie. shogrh Nazivna snaga P 1200 W
té thithj teri té gr R
o:e :éedgmusﬁgre p:a'r L%:nmlﬁ"u Ve 16 nAezsime, snperiiyese Broj okretaja u praznom hodu ng ....vevvvvveeeeccceee 35000 min”"
) /Il PARKSIDE 59



Maksimalni podtlak 22 kPa
Protok 215 m3/h
Duliina Prikljuéni kabel 2m
Razred zastite @l
Vrsta zastite IPX0
Tezina (ukljutujuéi pribor) ~6,3 kg
Zapremina spremnika 541
Razing zvutnog Haka (Lpa) .ooeveeercercrscrns 88 dB; Kyy=3 dB
Razina zvuénog UEinka (Lyga) «oooeeveevvveeeeeeeeee 101 dB; Kyy=3 dB
Vibracija (ap) <2,5 m/s2

Udhézimet e sigurisé

Ky seksion trajton udhézimet themelore té sigurisé gjaté
pérdorimit t& pajisjes.

Réndésia e udhézimeve t& sigurisé

&\ RREZIK! Nése nuk ndigni kété udhézim sigurie, ndodh njé
aksident. Pasojat jané léndime t& rénda trupore ose vdekje.

£k PARALAJMERIM! Nése nuk e ndigni kété paralajmérim
sigurie, mund té ndodhé njg aksident. Pasoja mund t& jené
[&ndime t& rénda trupore ose vdekie.

£ KUJDES! Nése nuk ndigni kété udhézim sigurie, ndodh njs
aksident. Pasoja mund t& jeté léndim i lehts ose i mesém trupor.

NJOFTIM! Nése nuk ndigni kété udhazim sigurie, ndodh njé
aksident. Pasoja mund 18 jeté nj§ dém material.

Shenjat dhe simbolet e figurave

Slikovne oznake na uredaju

©
®

L] Razred zatite Il (dvostruka izolacija)

E Elekiricni uredaji ne spadaju u kuéni otpad.

Pailijivo procitajte upute za uporabu. Upoznaite se s
upravljackim dijelovima i ispravnim naginom uporabe
uredaja.

Nosite zastitu sluha

Nosite masku

Simbol né manualin e pérdorimit

O@.

gﬁg hblokim/bllokim

Hap-pas-hapi Udhézime
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4;.\ Futni prizén e lidhies né njg prizé.
<% Ndotje

Mbeturina té mbetur

Qese letre e démtuar

Pastroni me furgé 1§ forté

Ruani 1§ thaté

H Mbaijeni larg fémijéve

Veglat (Nuk pérfshihet né pérmbaitjen e paketimit)
@ pH2  Kocavidg, Kryq Phillips, Madhésia 2
Ssls

(7 mm Kacavidg, Gjashtékéndash i joshtém, Madhésia 7 mm

Kacavidé, Carje, Madhésia 6

Vénia e sigurt né puné

A Vémendie! Gjaté pérdorimit té
pajisieve elektrike, pér mbrojtje

nga goditiet elekirike, rreziku

i [éndimeve dhe zjarrit, duhet

té respektohen masat bazé té

méposhtme t& sigurisé:

- & PARALAJMERIM! Pérdorni
sistemin e thithjes vetém nése keni
marré informacione té mjaftueshme pér
pérdorimin e pajisjes, pér materialet q@
do & thithen dhe pér asgjésimin e tyre té
sigurt. Njg udhézim i kujdesshém zvogélon
pérdorimin e gabuar dhe léndimet.

- & PARALAJMERIM! Kjo pajisie nuk
gshté e pérshtatshme pér thithjen e
pluhurit té rrezikshém pér shéndetin.

- & PARALAJMERIM! Kio pajisie éshté e
destinuar vetém pér pérdorim té thats.

GAD @



« & KUJDES! Kio paiisie éshté e destinuar
vetém pér pérdorim né ambiente 18
mbyllura.

Udhézime té pérgjithshme

« Lexoni me kvjdes manualin e pérdorimit.
Njihuni me pjesét e kontrollit dhe
pérdorimin e duhur t& pajisjes.

« Kjo pajisie nuk duhet t& pérdoret nga
persona (pérfshiré fémijét) me aftési té
kufizuara fizike, ndijore ose mendore
ose me mungesé pérvoje dhe njohurish.
Fémijét duhet t& mbikéqyren pér té
siguruar gé ata nuk luajné me pajisjen.

« Keni parasysh se pérdoruesi veté éshté
pérgjeqjés pér aksidentet ose rreziget ndaj
personave té tjeré ose pronés sé tyre.

« Respektoni mbrojtjen nga zhurma dhe
rregulloret lokale.

Pérgatitja

« Kontrolloni gjithmoné lidhjen dhe
zgjatimin para pérdorimit pér shenja
t& démtimit ose vjetérsisé. Nése lidhja
démtohet gjaté pérdorimit, duhet té

shképutet menjgheré nga rrjeti i furnizimit,

MOS E PREKNI LIDHJEN PARA SE TE
SHKEPUTET NGA RRIETI. Mos e pérdorni
pajisien nése lidhja éhté e démtuar ose e
konsumuar.

« Sigurohuni gé tensioni i rrjefit dhe
frekuenca e rrjetit t& pérputhen me té
dhénat né tabelén e tipit. Pérshtatja ndaj
frekuencave té ndryshme & rrietit bghet
automatikisht.

« Lidhni pajisien vetém me njé prizé qé ka
celés mbrojtés kundér rrjedhjes sé rrymés
(RCD) me njé rrjedhie té vlerésuar jo mé
shumé se 30 mA.

« Lidheni pajisien me njg prizé q@ ka 18
paktén njg siguresé 16 A.

D @

Nése lidhja e rrietit té késaj pajisjeje
démtohet, duhet té zévendésohet nga
prodhuesi, shérbimi i i i klientit ose

njé person i kualifikvar né ményré té
ngjashme, pér t& shmangur rreziqet.
Kontaktoni gendrén e shérbimit.

Para ¢do pérdorimi & paiisjes kontrolloni
giithmoné @ pajisia & jeté montuar
sakté dhe qé filtrat té jené né pozicionin e
duhur. Mos thithni kurré pa filtrin. Pajisja
mund t& démtohet.

Mos e pérdorni pajisien kurré né rast se

aférsi duhet té veshin veshje mbrojtése.

Operimi

Jini t& vémendshém, kushtojini vémendie
asaj gé béni dhe punoni me arsyeshméri
me pajisien. Mos e pérdorni pajisien nése
jeni t& lodhur ose nén ndikimin e drogés,
alkoolit ose medikamenteve.

Njerézit dhe kafshét nuk duhet t& thithen
me kété pajisie.

Mos e drejtoni kurré zorrén thithése dhe
grykat gjaté punés drejt vetes ose drejt
personave té tjeré, vecanérisht jo drejt
syve dhe veshéve. Ekziston rreziku i
lgndimit.

Grykat dhe tubi thithés nuk duhet 18 vijné
né lartésing e kokés gjaté punés. Ekziston
rreziku i [éndimit.

Mos térhiqni substanca té nxehta, té
ndezura, té djegshme, shpérthyese ose qé
rrezikojné shéndetin. Kétu pérfshihen ndér
té tjera, hiri i nxeht, benzina, tretésit,
acidet ose bazat. Ekziston rrezik zjarri dhe
i [éndimeve.

Sigurohuni gé kabllo e furnizimit me rrjet
t& mos démtohet nga térheqja mbi skaje té
mprehta, kapja apo térhegja e kabllit.
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« Mos e pérdorni kabllon e lidhjes s@ rrietit

pér 1é térhequr lidhésin e prizés nga

priza ose pér té térhequr pajisien. Mbroni

kabllon e lidhjes s& rrietit nga nxehtésia,

vaji dhe skajet e mprehta.

Mos e transportoni kurré pajisien ndérsa

motori &hté né pun.

Fikni pajisien dhe higni lidhésin e prizés

nga priza. Sigurohuni qé té gjitha pjesét

lévizése t& ken@ ndaluar plotésisht

« sa heré gé e lini pajisien,

« para se t& ndérroni aksesorét,

« para se t& higni bllokimet ose t&
eliminoni pengesat,

« para se & kontrolloni, pastroni ose
kryeni punime n& pajisie.

Nése pajisja fillon té vibrojé né ményré té

pazakonté, &shté e nevojshme njé kontroll

i menjéhershém:

« kontrolloni pér pjesé t& lira dhe
shiréngoni ato,

« kérkoni déme,

« ndérroni pjesét e démtuara. Pér
riparime kontaktoni gendrén e
shérbimit.

Pastrimi, mirémbaijtja dhe ruajtja
« & KUJDES! Ko paiisie duhet t& ruhet
vetém né ambiente té brendshme.

« Léreni motorin t& ftohet para se té lini
pajisien pér njé kohé & gjaté.

- Lévendgsoni pér arsye sigurie piesét e
konsumuara ose t& démtuara. Pérdorni
vetém piesé dhe aksesoré origjinalé té
zévendésimit. Pérdorimi i pjeséve t& huaja
shkakton humbijen e menjéhershme té
garancisé.

« Hapja e pajisjes duhet té kryhet vetém
nga njé personel i autorizuar elektrik. Pér
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riparime, gjithmoné kontaktoni gendrén
toné t& shérbimit.

« Fikni motorin, shképutni pajisien nga
furnizimi me rrymé dhe léreni pajisien
té frohet, kur ajo ndalet pér pastrim,
rregullim, ruajtje ose pér zévendésimin e
njié pjese shtesd.

« Trajtoni pajisien me kujdes dhe mbaijeni &
pastér.

« Ruani pajisien né njé vend t& paarritshém

Pérgatitja

4\ PARALAJMERIM! Rrezik léndimi nga paiisia g fillon
padashur. Futeni prizén e lidhjes né prizé vetém kur pajisja éshté
plotésisht e pérgatitur pér pérdorim.

Pjesét e kontrollit

Njihuni me pjesét e kontrollit para pérdorimit t& paré t& paijisjes.
Butoni ndezur/fikur (12)

* Ndezja: Vendosni butonin ndezur/fikur (12) né pozicionin 1.
* Fikja: Vendosni butonin ndezur/fikur (12) n& pozicionin 0.

Montimi dhe cmontimi i kokés sé motorit
Cmontimi i kokés sé motorit

— slika A

Montimi i kokés s& motorit

— slika C

Montimi dhe ¢montimi i patronés sg filtrit /
filtrit 1€ letrés
— slika B

Montimi i zorrés thithése
— slika D

Mund ta ruani (7) zorrén e thithjes (6) né ené. Pér ta béré kéts,
¢montoni zorrén thithése.

Montimi i lidhéses thithése
— slika E

Lidhja e pajisjes me makinén

— slikaH

Respektoni manualin e pérdorimit t& makinés qé do 1& lidhet me

sistemin e thithjes.

1. Hiqni sa mé shumé pjesé nga seti i adapteréve (10), derisa
njé adapter i pérshtatshém t& parshtatet né lidhjen e thithjes
s& makings.
Ju mund ta pérdomi pajisien edhe pa adapter.

GAD @



2 Lidheni lidhjen e zorrés (9) né zorrén thithése (7) me
adapterét né making.

Operimi
Ndezja dhe fikja

Ndezja

NJOFTIM! Rrezik démtimi! Ndezni pajisjen vetém kur té dy filtrat

jané montuar.

— slika F

Fikja

1. Vendosni butonin ndezur/fikur (12) né pozicionin 0.

2 Nxirmi prizén e pajisjes nga priza kur e lini pajisien pa
mbikégyrie ose kur keni pérfunduar punén.

3. Mbéshtillni kabllon e lidhjes me rrietin (4) dhe vareni até né
mbajtésen (3).

Transport

Napomene

e [skljutite uredaj.

* lzvucite mrezni utikat.

« Spremite pribor sigurno na uredaju ili ga po potrebi
odstranite.

* Uredaj uvijek nosite drZeci ga za rucku (2).

Pastrimi, mirémbaitja dhe ruaitja

A\ PARALAJMERIM! Godite elekirike! Rrezik léndimi nga
paisia gé fillon padashur. Mbroni veten gjaté punimeve t&
mirémbaities dhe pastrimit. Fikni pajisien dhe higni lidhésin e
prizés nga priza. Punimet e riparimit dhe t& mirémbaitjes g& nuk

jané pérshkruar né kété manual, i kryen gendra joné e shérbimit.

Pérdorni vetém piesé kémbimi origjinale.

Pastrimi

— slika 6

Shénim

Rrezik démtimi. Pastrimi i papérshtatshém mund ta démtojé
pajisien. Mos spérkatni pajisien me ujé. Mos pérdorni fretés ose
agjentd pastrimi t& ashpér.

* Pastroni pajisien pas cdo pérdorimi.

« Fshini rregullisht copézat dhe pluhurin me njé lecks.

* Pastroni pajisien rrequllisht me njé lecké t& lagur dhe pak
sapun 18 buté.

* Kujdes uni qé t& mos hyjé ujg né brendési & paijisies.
Zbrazja e enés

— slika 6

Mirémbaitja

Pajisja &shté pa mirémbaitje.
Magazinimi

— slika

Ruajeni pajisien dhe aksesorét gjithmong:
® pastér

o thaté

e mbrojtur nga pluhuri

* jashté arrities nga fémijét

Udhézime

* Pastroni pajisien para se ta ruani.

e Aksesorét mund t& ruhen né paiisie.

Asgjésimi/Mbrojtja e mjedisit
Ju lutemi ricikloni pajisjen, aksesorét dhe paketimin né njé
ményré migésore me miedisin.

Pajisiet elektrike nuk duhet t& hidhen né mbeturinat
E shiépiake.

Simboli i koshit t& mbeturinave me rrota té shénuar me kryq

do 18 thot# q& kjo paijisje elekrike ose elektronike nuk duhet

té hidhet me mbeturinat shtépiake né fund 18 jetégjatésisé sé
saj, por duhet t& cohet né njé piké t& vecanté grumbullimi nga
pérdoruesi pérfundimtar.

Direktiva 2012/19/BE mbi mbeturinat e paijisjeve
elektrike dhe elektronike:

Konsumatorét jané 1€ detyruar ligjérisht t& riciklojné paijisjet
elektrike dhe elektronike né fund 18 jetés sé tyre né nj§ ményré
miqésore me mjedisin. Kjo siguron riciklim migésor me mijedisin
dhe me efikasitet té larté & burimeve.

NE varési & zbatimit ng ligjin kombétar, mund t& keni opsionet e
méposhtme:

e kthim né njé piké shitjeje,

* dorézojeni até né njg piké zyrtare grumbullimi,

e kthejeni te prodhuesi/shpérndarési.

Aksesorét dhe ndihmésit pa komponents elektriké té pérfshiré
me pajisjet e vietra nuk preken.

1/l PARKSIDE 63



Kérkimi i gabimeve

Tabela e méposhtme ju ndihmon 1§ eliminoni ndérprerjet e vogla:

Simptom Moguci uzrok Mjera
Mala ili nedostatna snaga (rijevna obujmica (8) iskliznula (rijevna obujmica (8) ispravno montirati
usisavanja

(rijevo (7) zatepljeno Odstranite zaceplienja ili blokade

Spremnik (6) otvoren Montimi i kokés s& motorit, fg. 62

Spremnik (6) pun Spremnik (6) ispraznite

Filter (13, 14) voll oder zugesetzt Filtar (13, 14) ispraznite, ofistite ili zamijenite

CERTIFIKATE GARANCIE
— (ERTIFIKATE GARANCIE, fq. 96

Pjesé rezervé dhe aksesoré

Pjesé rezervé dhe aksesoré mund t'i merrni né www.grizzlytools.shop. Nése hasni ndonjé problem gjaté procesit té porosisé
suaj, ju lutemi na kontakfoni pérmes dyganit toné online. Pér pyetie t& métejshme, ju lutemi kontaktoni: CERTIFIKATE GARANCIE, fq. 96

Pérkthimi i Deklaratés origjinale t& Konformitetit té BE-sé

Produkti: Absauganlage

Modeli: PASA 1200 B2

Numri Serial: 000001-063000

Subjekti i deklaratés s& pérshkruar mé sipér pérputhet me legjislacionin pérkatés té harmonizimit t& Bashkimit:
2006/42/EC  2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863

Subijekti i deklaratés sé pérshkruar mé sipér pérputhet me dispozitat e Direkivés 2011/65/EU té Parlamentit Evropian dhe t& Keshillit té
8 qershorit 2011 mbi kufizimin e pérdorimit t& disa substancave 1§ rrezikshme né paiisjet elekirike dhe elektronike.

Pér té siguruar konformitetin, jané zbatuar standardet e harmonizuara, standardet kombatare dhe dispozitat e méposhtme:

EN 60335-1:2012/A16:2023 * EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018 - EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 < EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Prodhuesi mban pérgjegjésiné e vetme pér léshimin e késaj deklarate konformiteti:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstidter Str. 20 4’/ -
63762 GroBostheim

GJERMANIA

02.05.2025 (hrisﬁcin Fru.n.k N
Pérfagésuesi i Dokumentacionit
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Introducere

[IN]

Instructiunile de utilizare sunt parte componentd a acestui pro-
dus. Inginte de a folosi produsul v rugdm s cititi cu atenfie too-
te indicafiile privind utilizarea si siguranfo. Pdstrafi cu griid aces-
te instructiuni de utilizare si predafi produsul citre terfi insofit de
toate documentele.

Utilizarea prevézuti

Aparatul este destinat exclusiv pentru urmdtoarele ufilizri:

o Aspirare in timpul prelucriirii mecanice a lemnului, cum ar fi
tiiiereq, rindeluirea, strunjirea si activitdifi similare.

Este interzisd aspirarea substanelor inflamabile, explozive sau

ddundtoare sindtitii.

Orice alt utilizare nespecificatid in mod explicit in aceste instructi-

uni de utilizare poate reprezenta un pericol serios pentru utiliza-

tor si poate conduce la deteriorarea aparatului. Operatorul sau

ufilizatorul aparatului este rspunzitor accidentele sau daunele

produse altor persoane sau proprietiifii acestora. Aparatul este

destinat utiliziirii in domeniul casnic. Acesta nu a fost conceput

pentru ufilizarea permanentd industriald. Folosirea aparatului in

scop industrial are ca rezultat pierderea garantiei. Producitorul

nu este responsabil pentru daunele produse ca urmare a utilizrii

neconforme cu destinafia sau a operdrii gresite.

Furnitura/Accesorii

Dezambalati aparatul si verificati furnitura livratd.

| / I incluse in furnitura livrati
< )(’ nu sunt incluse in volumul ofertei

Eliminati ambalajul in mod regulamentar.

Prezentare generali

Veti gdisi imaginile aparatului pe pagina plio-
ti din fafd si din spate.

1 Cap de motor
Maner de susfinere
Suport (Cablu de alimentare de la refea)

Cably de alimentare de la retea

2

3

4

5 inchidere rapidi
6 Rezervor

7 Furtun de aspirat

8 Bride pentru furtun

9 Racord furtun

10 Set de adaptoare

11 Racord aspirare

12 Intrerupiitor de pornire /oprire
13 Cartus de filtrare

14 Filtru de hértie

Descriere functionali
Aparatul are un motor puternic.

Cu ménerul rabatabil de transport de pe capul motorului, apara-
tul poate fi transportat cu usurintd.
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Informatii despre funcfia elementelor de comanda gsiti in de-
scrierile urmdtoare.

Date tehnice

Instalatie de aspirafie ......o.eceevenreuennens PASA 1200 B2
Tensiune nominald U

Putere nominald de intrare P 1200 W
Turatie la mersul in gol ng .ovvveeecccceeeeeeeeees 35000 min”"
Presiune negativii maxim 22 kPa
Debit volumic 215m3/h

Lungime Cablu de alimentare de la retea
Clus de protecie
Tip de protecie
Greutate (inclusiv 0CCESOMT) wooovvvverreceerreeeeeereereeenne
Volumul recipientului
Nivel de presiune acusticd (Lpa) ....oocvercrrneen 88 dB; Kyy=3 dB
101 dB; Kyy=3 dB
<2,5 m/s2

Nivel de putere acustici (Ly)
Vibratie (ap)

Indicatii de sigurantd

Aceastii sectiune trateazd indicatiile de sigurand de bazi lo uti-
lizarea aparatului.

Semnificatia indicatiilor de sigurantd

4\ PERICOL! Dacii nu urmafi aceasti indicatie de sigurantd,
apare un accident. Urmarea este vitimare corporali gravii sau
deces.

4\ AVERTIZARE! Daci nu urmafi aceasti indicatie de sigu-
ranti, este probabil i apard un accident. Urmarea este probabil
viitimare corporald gravd sau deces.

&\ PRECAUTIE! Daci nu urmati aceast indicafie de sigurantd,
apare un accident. Urmarea este probabil viitdmare corporald
usoard sau moderatd.

OBSERVATIE! Dacd nu urmafi aceasti indicafie de sigurand, apa-
re un accident. Urmarea este probabil o pagub materiald.

Pictograme si simboluri
Pictograme pe aparat

(itifi cu atentie instructiunile de utilizare.
Familiarizafi-vii cu elementele de operare i ufilizarea
corectd a aparatului.

Se va ufiliza protectie pentru auz

®®d

Se va utiliza mascd
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] Clasa de protectie Il (izolare dubld)

Aparatele electrice nu trebuie eliminate in gunoiul

— MENGET.

Pictograme din instructiunile de utilizare

O@.

a-o
o-a

- . " a . u
B~ Introducefi stectirul de racordare fntr-o prizéi

Instructiuni pas cu pas

deblocarea/blocarea

D
3‘@’?\:
D0

murdirie

RCI

deseu rezidual

Pungd de hirtie deterioratd

Curdifati cu o pensuld grosierd

A se depozita la loc uscat

:X‘\‘(@Eﬁ

ﬂ.x In afara zonei de acfiune a copiilor

Werkzeuge (Nu sunt incluse in volumul ofertei)
@ PH2  Surubelnifd, cruce Phillips, Mdrime 2
ESsls  Surubelnitd, fontd, Marime 6

()7 mm Surubelnitd, hexagon exterior, Mdrime 7 mm

Punerea in functivne in sigurantd

A\

Atentie! La utilizarea aparatelor
electrice se vor respecta urmitoare-
le mdsuri principale de securitate,
pentru protectia impotriva socului
electric si impotriva pericolului de
viitimare i incendiv:

« & AVERTIZARE! Utilizati instalafia de
aspirare doar dacd aveti informafii sufi-
ciente despre utilizarea instalatiei, sub-
stanfele care trebuie aspirate si eliminarea



lor in sigurantd. Instruirea atentd reduce
erorile de operare si rnirile.

& AVERTIZARE! Acest aparat nu este
potrivit pentru aspirarea prafului periculos
pentru sdndtate.

A AVERTIZARE! Acest aparat este desti-
nat exclusiv ufilizdrii pe uscat.

A PRECAUTIE! Acest aparat este desti-
nat exclusiv utilizdrii in interior.

Indicatii generale

(ititi cu atentie instructiunile de utilizare.
Familiarizati-vd cu elementele de operare
si utilizarea corectd a aparatului.

Acest aparat nu trebuie utilizat de persoa-
ne (inclusiv copii) cu capacitifi fizice, senz-
oriale sau mentale reduse sau cu lipsd de
experientd si cunostinte. Copiii trebuie su-
pravegheati, pentru a impiedica utilizarea
aparatului ca jucdrie.

Vi rugdm s refineti cd ufilizatorul este
riispunzdtor pentru accidentele sau peri-
colele l care sunt expuse celelalte persoo-
ne sau bunurile acestora.

Respectati protectia contra zgomotului si
reglementrile locale.

Pregatirea

inginte de utilizare verificafi intotdeauna
cablul de racordare si cablul de prelungi-
re cu privire la semne de deteriorare sau
imbdrénire. Dacd cablul este deteriorat in
timpul utilizdrii, trebuie s fie separat ime-
diat de la refeaua de alimentare, NU ATIN-
GETI CABLUL, INAINTE CA ACESTA SA FIE SE-
PARAT DE LA RETEA. Nu folositi aparatul
dacd cablul este deteriorat sau vzat.
Asigurati-vd cd tensiunea refelei si frec-
venfa refelei corespund cu cele indicate pe
plicuta de caracteristici. Adaptarea la dife-
ritele frecvente de refea este automatd.

Conectafi aparatul numai la o prizd cu dis-
pozitiv de protectie contra curentilor vag-
abonzi (intrerupdtor diferential), cu un cu-
rent vagabond nominal care s nu mai de-
pseascd 30 mA.

Conectati aparatul numai la o prizd, care
este asiguratd cu minimum 16 A.

In cazul in care cablul de alimentare de

la retea al acestui aparat este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de citre producitor,
de cdtre serviciul de dlienfi al acestuia sau
de ciitre o persoand cu calificare similarg,
pentru a evita pericolele. Adresafi-vii cen-
trului de service.

Verificafi intotdeauna dacd aparatul este
corect asamblat si daci filtrele sunt in po-
zitia corectd inainte de a utiliza aparatul.
Nu aspirati niciodatd fird filtru. Aparatul
ar putea fi deteriorat.

Nu exploatati niciodatd aparatul, in timp
ce in apropiere se afld copii sau animale.
Persoanele din apropiere trebuie sd poarte
imbrdciminte de protectie.

Funcfionarea

Fifi atenfi, acordati atentie la ceea ce facefi
si procedati rational atunci cdnd lucrati cu
aparatul. Nu utilizafi aparatul, dacd suntefi
obosit sau daci v aflati sub influenta dro-
gurilor, alcoolului sau a medicamentelor.

Oamenii si animalele nu vor fi aspirate cu
aparatul.

in timpul funcfiondrii, nu indreptati, in nici
un caz, furtunul de aspirare sau duzele in-
spre dvs. sau inspre alte persoane, in spe-
cial in directia ochilor sau a urechilor. Exis-
td pericol de vitimare.

Duzele si tubul de aspirare nu trebuie i
ajungd la indltimea corpului in timpul lu-
crului. Existd pericol de vitdmare.
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« Nu aspirati substante calde, incandescente,
inflamabile, explozive sau periculoase pen-
tru stindtate. Acestea includ printre alte-

le cenusi fierbinte, benzind, solventi, sub-
stanfe acide sau alcaline. Existd pericol de
incendiu si pericol de accidentare.

Fifi atenfi sd nu fie deteriorat cablul de ali-
mentare de la refea prin tragere peste mu-
chii ascutite, prindere sau tragere de cablu.
Nu utilizati cablul de alimentare de la
refea, pentru a scoate stecirul de racorda-
re din prizd sau pentru a trage aparatul.
Protejati cablul de alimentare de la retea
de cdildurd, ulei si muchii tdioase.

Nu transportai niciodatd aparatul, in timp
ce antrenarea funcfioneaza.

Opriti aparatul si scoateti stecdrul de
conectare din prizd. Asigurafi-vd cd toate
piesele mobile au ajuns in stare de repaus
complet

« ‘infotdeauna ctnd prdsiti aparatul,

« inainte de a schimba accesorii,

« inainte de a indepdrta blocaje sau de a
inldtura infundari,

« inainte de a verifica, curdta aparatul sau
de a efectua lucrdri la acesta.

Dacd aparatul incepe si vibreze anormal,

este necesard o verificare imediat:

« verificafi cu privire la piese desfdcute si
fixafi-le,

« cutafi deteriordrile,

« inlocuifi accesoriile defecte. Pentru repo-
rafii, adresati-vd centrului de service.

Curdtarea, intrefinerea si depozitarea

« & PRECAUTIE! Acest aparat trebuie de-
pozitat numai in interior.

« Lisati motorul s se rdceascd inainte de a
depozita aparatul pentru mai mult timp.
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« Din motive de sigurantd inlocuifi piese-
le uzate sau deteriorate. Utilizafi exclusiv
piese de schimb originale si accesorii. Uti-
lizarea de piese de la terti duce la pierde-
rea imediatd a dreptului la garantie.

« Deschiderea aparatului trebuie efectuati
numai de un electrician autorizat. Pentru
reparafii adresati-vd infotdeauna la centru-
lui nostru de service.

- Opriti antrenarea, separati aparatul de la
alimentarea electricd si lisafi aparatul si
se riceascd, dacd acesta este oprit pentru
curdifare, reglare, depozitare sau pentru in-
locuirea unor accesorii.

« Tratafi aparatul cu grid si menfinefi- cu-
rat.

« Pdstrati aparatul inaccesibil pentru copii.

Pregatirea

&\ AVERTIZARE! Pericol de vitdmare datoritd pornirii acciden-
tale a aparatului. Introduceti stecdrul de conectare in prizd, nu-
mai atundi cdnd aparatul este complet pregdtit pentru utilizare.

Elemente de comanda

Inainte de prima functionare o aparatului cunoasteti elementele
de comandd.

intrerupitor de pornire/oprire (12)

e Pornirea: Aducefi intrerupdtorul de pornire/oprire (12) in po-
zifia l.

* Oprirea: Aducefi intrerupitorul de pornire/oprire (12) in po-
zifia 0.

Montarea si demontarea capului motorului

Demontarea capului de motor

— Fig. A

Montarea capului de motor

— Fig. C

Montarea si demontarea cartusului de filtru/

filtrulvi de hartie

— Fig. B

Montarea furtunului de aspirat

— Fig.D

Putefi depozita furtunul de aspirat (7) in rezervorul (6) . Pentru
aceasta, demontafi furtunul de aspirat.



Montarea racordului de aspirat
— Fig. E

Conectarea aparatului cu masina

— Fig. H

Respectafi instrucfiunile de utilizare ale masinii care urmeaz s
fie conectatii la instalafia de aspirare.

1. Indepiirtati cét mai multe piese din setul adaptor (10), pénd
ciind un adaptor potrivit se potriveste la racordul de aspiratie
al maginii.

Putefi utiliza aparatul si fird adaptor.

2 Conectati racordul furtunului (9) la furtunul de aspirat (7) cu
adaptoarele de la masind.

Functionarea

Pornirea si oprirea

Pornirea

OBSERVATIE! Pericol de deteriorare! Pornifi aparatul doar atunci
cind ambele filtre sunt montate.

— Fig. F
Oprirea
1. Aduceti intrerupitorul de pornire/oprire (12) in pozifia 0.

2 Scoatefi steciirul de racordare al aparatului din prizd dacd l6-
safi aparatul nesupravegheat sau afi terminat lucrul.

3 Inféisurati cablul de racordare la retea pe (4) si agiifafide de
suportul (3).

Transport

Indicatii
* Opriti aparatul.
* Scoatefi stecirul de alimentare din prizd.

e Asezafi bine accesoriile pe aparat sau scoatefi-le dacd este ne-
cesar.

* Purtafi aparatul intotdeauna de ménerul (2).

Curdtarea, intrefinerea si depozitarea

A\ AVERTIZARE! Soc electric! Pericol de viitiimare datoriti
pornirii accidentale a aparatului. Protejafi-vd in cazul lucrrilor
de intrefinere si curdtenie. Oprifi aparatul si scoatefi stecdrul de
racordare din prizd.

Lucriirile de intrefinere si mentenantd care nu sunt descrise in
aceste instructiuni de utilizare trebuie efectuate de citre centrul
nostru de service. Utilizafi numai piese de schimb originale.

Curdfarea
— Fig. 6

Indicatie

Pericol de deteriorare. Curdtarea neregulamentard poate defe-

riora aparatul. Nu stropifi aparatul cu apd. Nu folositi agenti de

curdtare resp. solventi agresivi.

e Curdtafi aparatul dupd fiecare utilizare.

* Stergefi regulat aschiile si praful cu o cérpd.

e Curdtafi aparatul cu regularitate cu o cirpd umed si un pic
de stipun lichid.

e Avefi grijii s nu ajungd apd in interiorul aparatului.

Golirea recipientului

— Fig. 6

Intrefinere
Aparatul nu necesitd intrefinere.

Depozitarea

— Fig. |

Depozitafi infotdeauna aparatul si accesoriile:
* in stare curatd

* intr-un loc uscat

* protejate impotriva prafului

* in afara zonei de acfiune a copiilor
Indicatii

e Curiifafi aparatul inainte de depozitare.

* Accesoriile pot fi depozitate in aparat.

Eliminarea/protectia mediului

Predati aparatul, accesoriile si ambalajul unui centru de reciclare
ecologici.

Aparatele electrice nu trebuie eliminate Tn gunoiul
mendaijer.

Simbolul pubelei cu rofi barate cu o cruce inseamnd ¢ acest pro-
dus nu trebuie eliminat ca deseu municipal nesortat la sférsitul
duratei sale de viafd ufild.

Directiva 2012/19/EU privind deseurile de echipamen-
te electrice si electronice:

Consumatorii sunt obligafi prin lege si recicleze echipamentele
electrice si electronice intr-un mod ecologic la sfarsitul duratei de
functionare a acestora. Tn acest fel, se asiguri o reciclare ecolo-
gicdi 5i cw economie de resurse.

In functie de transpunerea in legislafia nationald, este posibil st
avefi urmdtoarele opfiuni:

e returnarea la un punct de viinzare,

* predarea la un punct oficial de colectare,

* returnarea producitorului/distribuitorului.

Nu intrii in aceastd categorie accesoriile atasate aparatelor vechi
si mijloacele auxiliare fiird componente electrice.
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Depistarea defectiunilor

Tabelul rmditor v ajutd sd inldturafi mici defectiuni:

Simptom Cauzd posibild Mésurd
Pytere de aspirare redus sau lip- | Brida pentru furtun (8) a alunecat Montati corect brida pentru furtun (8)
) Furtun (7) infundat Tnldturati obturdirile si blocdirile
Rezervor (6) deschis Montarea capului de motor, Pag. 68
Rezervor (6) plin Goliti rezervorul (6)
Filter (13, 14) voll oder zugesetzt Goliti, curdifati sau inlocuifi filtrul (13, 14) .
Service Garanfia se aplicd in cazul defectelor de material sau de fabri-
catie. Aceastii garantie nu se referd la piesele produsului, care
Garanfie sunt supuse uzurii normale si de aceea pot fi considerate ca fiind

Stimati clientd, stimate dlient,

Pentru acest produs, primifi 3 ani garantie de la data cumpddrii.
In caz de deficiente ale acestui produs, conform legii aveti drep-
turi fajd de véinzitorul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt
limitate de garantia noastri prezentati in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe la data cumpdrdrii. Vi rugdim si
pistrafi bine bonul de casd original. Acest document este necesar

ca dovadi pentru cumpdrare. Dacd in inferval de trei ani de la do-

ta cumpdrdrii acestui produs apare un defect de material sau de
fabricafie, produsul este reparat sau nlocuit - la alegerea noastrd
- gratuit de ciitre noi. Aceastd garantie presupune ca produsul de-
fect si chitanta de cumpdrare (honul de casi) i fie prezentate in
termenul de rei ani si sd se descrie pe scurt n scris, in ce constd
defectul si momentul aparifiei acestuia.

Tn cazul in care defectul este acoperit de garantia noastrd, veti
primi inapoi produsul reparat sau un produs nou. Odatd cu re-
pararea sau schimbarea produsului nu incepe o noud perioadd de
garanfie.

Perioada de garantie si cererile de garantie legald

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apiru-
te in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de go-
rantie legald de conformitate si cel al garanfiei comerciale si cur-
ge, dupd caz, din momentul la care a fost adusd la cunostinta
vénzitorului lipsa de conformitate a produsului sau din momen-
tul prezentirii produsului la véinzitor/unitatea service pénd la
aducerea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al
nofificrii in scris in vederea ridicrii produsului sau predrii efec-
tive a produsului cdtre consumator.

Produsele de folosinii indelungati care inlocuiesc produsele de-
fecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou
termen de garanfie care curge de la data preschimbdrii produsu-
lui.

Domeniul de aplicare a garanfiei

Produsul a fost produs cu atentie in conformitate cu orientiri
stricte de calitate si a fost testat cu atenfie inainte de livrare.
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consumabile (de ex. Filtru) sau pentru deteriordri la piese fragi-
le.

Aceastd garantie isi pierde valabilitatea dacd produsul este de-
teriorat, a fost utilizat necorespunziitor sau nu a fost intrefinut.
Valabil de asemenea pentru deteriordri cauzate de apd, inghef,
triisnet, foc sau transport necorespunzitor. Pentru a v asigura
cdi produsul este utilizat corect, toate indicatiile prezentate n in-
structiunile de utilizare trebuie respectate cu strictefe. Utilizirile
si adfiunile nerecomandate sau asupra cdrora se avertizeazd in
instrucfiunile de utilizare trebuie evitate cu orice pref.

Produsul este destinat exclusiv uzului privat si nu pentru uz co-
mercial. Manipularea abuzivd si necorespunzitoare, utilizarea
fortei i interventiile care nu au fost efectuate de ctre sucursala
noastrd de service autorizatd vor anula garantia.

Procedura in cazul unei cereri de garantie

Pentru a v asigura ci cererea dumneavoastrd este procesatd ra-

pid, vd rugim si urmafi instructiunile de mai jos:

* Pentru toate solicitiirile, vd rugdm s avefi la indemdnd bonul
de casi si numirul articolului (IAN 515876_2510) ca dovadi
a achizifiei.

* Vi rugdm si consultati plicuta de identificare de pe produs,

o gravurdi de pe produs, pagina de titlu a instructiunilor de
operare (in stdnga jos) sau autocolantul de pe partea din spa-
te sau de jos a produsului pentru numdrul de arficol.

* n cazul in care apar erori de functionare sau alte defecte,
contactati mai intdi telefonic centrul de service menfionat
mai jos sau utilizati formularul de contact, care se afli la
parkside-diy.com in categoria Service.

* n cazul in care un produs este inregistrat ca fiind defect, i
putefi trimite, cu taxele postale plitite, la adresa de service
care v-a fost furnizatd dupd consultarea Centrului nostru de
service, anexdnd dovada de cumpiirare (bonul de casd) si pre-
cizind care este defectul si céind a apdrut. Pentru a evita pro-
blemele de acceptare si costurile suplimentare, vii rugim sd
folosifi numai adresa care vi este furnizatd. Asigurati-vi ci
nu este vorba de o expeditie fird costul de transport achitat,
de mirfuri voluminoase, de transport expres sau de alte tipuri
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de transport special. Vi rugim si expediafi produsul, inclusiv
toate accesoriile furnizate odatd cu achizifia si si v asigurati
c ambalajul este suficient de sigur pentru transport.

Reparatie-service

Pentru reparafii, care nu fac obiectul garantiei, adresafi-vi
centrului de service. Acolo vefi primi o estimare privind costurile.
* Putem procesa numai aparate, care sunt suficient ambalate si
expediate cu transportul pldtit. Indicatie: Vd rugim sd trimi-
tefi aparatul dvs. curdifat si cu indicarea defectului ciitre adre-
sa mentionatd a centrului nostru de service.

Nu sunt acceptate aparatele expediate in mod necorespunzi-
tor, aparate trimise prin mdrfuri voluminoase, Express sau cu
alte transporturi speciale.

Noi elimindim gratuit aparatele defecte, care ne sunt trimise.

Piese de schimb si accesorii

Service-Center

@ Service Romdnia
Tel.: 0800 890 605
Formular de contact pe

parkside-diy.com
IAN 515876_2510

Importator

Vi rugiim s aveti in vedere cd adresa urmiitoare nu este o
adresi de service. Mai infdi contactafi centrul de service menfio-
nat mai sus.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstidter Str. 20

63762 GroBostheim

GERMANIA

www.grizzlytools.de

Putefi obtine piese de schimb si accesorii de la www.grizzlytools.shap. Dacd apar probleme in timpul procesului dvs. de coman-
dd, contactafi-ne prin magazinul nostru online. Pentru intrebiri suplimentare adresafi-vi citre: Service-Center, Pag. 71

Traducerea originalului declaratiei de conformitate UE

Produs: Instalatie de aspiratie
Model: PASA 1200 B2
Numiirul de serie: 000001-063000

Obiectul declarafiei descris mai sus este in conformitate cu legislafia relevantd de armonizare a Uniunii:
2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Obiectul declarafiei descris mai sus este conform Directivei 2011/65/EU a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 pri-
vind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Pentru a asigura conformitatea, au fost aplicate urmtoarele standarde armonizate si standarde i reglementiri nationale:

EN 60335-1:2012/A16:2023 * EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018  EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Declaratie de conformitate este emisi pe riispunderea exclusivi a producitorului:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstiidter Str. 20

63762 GroBostheim
GERMANIA

02.05.2025

Christian Frank
Reprezentant autorizat al documentafie
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[N

PbKoBOACTBOTO 30 EKCNNOATALMS € HEPA3AENHT YACT HA TO3 NPO-
aykr. Mpenw ynotpeba Ha NpoayKTa ce 3ano3HaMTe ¢ BCAYKH yKa-
30k 30 obenyxeane u besonactocr. Masere sobpe pbkoBoacreo-
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70 30 EKCANONTALMS W PEAaiiTe BCHUKM AOKYMEHTH 3064HO € npo-
AYKTQ NpU NPENPELABAHETO My HO TPETH L.

Ynorpeba no npeaHasHauenme
Ypeab e NpesHa3HayeH eAUHCTBEHO 30 CNEAHUTE NPUAOKEHHS:
* I3cmykeate npu mawwkno Abpeoobpaborsae, Karo Hanp.
ps3ate, xobenosate, cTpyrosane u noaobHM fefihocTu.
WscmyKBaKeTo Ha 3ananMMH, EKCTAO3MBHI WM ONOCHK 30 34paBe-
T0 MaTepany e 3a6paneHo.
Bcaka apyra ynotpeba, KosTO He € f0NYCHATA M3PHUHO B TOBA Pb-
KOBOACTBO 30 EKCNAIOATALMS, MOXE AQ NPEACTABASBA (EPHO3HA
onactoct 3a notpebutens u noseae Ao wetw no ypeaa. Oneparo-
PbT WM NOTPE6UTENST HA YPEAQ € OTTOBOPEH 3a 3M0N0AYKM WK
WETH 30 APYTM IMLA WAK TAXHTA coberaenocT. Ypest e npeaas-
HaueH 30 AefiHocTi TN , Aomawen maiicrop”. Toit He e KoHCTpYM-
paH 30 npomuwnexa ynorpeba. Mpu komepcuanxa ynorpeba, ra-
PAHYMSTA € HeBAAMZHA. [IPOUBOAUTENST HE HOCH OTFOBOPHOCT 30
WeTH B pe3yATaT Ha ynotpeba He No NPEAH3HAYEHHE WM Henpa-
BINHO 0bcnyXBate.

OKomn/eKTOBKA Ha HOCT(IBK(IT(I/BIUIIO\IEHVI
NPUHAANEIKHOCTH

Pa3onakogaiite YPeaa u nposepere OKOMNIEKTOBKATA HO A0CTOB-
Kara.

| /' BK/NHOYEHU B OKOMN/AEKTOBKATA HO A0CTABKATA
@ He e BKAtoYeH B 06XBaTa Ha N0CTaBKATO

MaxsbpneIe ONAKOBBYHUS MATEPUQA NO MOAXOAALL HAUMH.

Mpernen

Wsobpaxenusra Ha ypena e HamepuTe Bbp-
XY NPEAHATA M 30AHATA PU3bBALM CE CTP-
HUUM.

[naBa Ha motopa

[lpbxKa 30 Hocete

[bpxay (Mpexosy saxpansauy kaben)
Mpexou 30xpansaw kaben
bbp3opeiicreaw 3atBop

Konreiinep

3acmyksaw mapkyy

o N o~ Ul B oW N —

(koba 30 mapkyy
9 Bpw3ka 30 mapkyy
10 Komnnexr apantepu
11 Bpo3ka 30 u3cmykBaxe
12 TpeskatouBaten 3a BKAKOUBAHE/M3KNIOUBAHE
13 Quarspen natpon

14 Xapruen uatsp



Onucanve Ha pyHKUUMTE

YpesT uMa motex motop.

YDeﬂbT MOXe 1eCHO Aa (e TPAaHCNOPTHPA C NOMOLLTA HO CrbBOEMA-
T0 APBLXKA 30 HOCEHE HO TNABATA HO MOTOPA.

(DYHKHMSIT(] HQ KOHTPO/IHUTE €/1IeMEHTH Lie OTKPUETe B C1eaBaLLuTe
ONUCaHMS.

Texunyecku AUHHH

3aCMYKBALLA CUCTEMA «eveevereeseesecsecsnce PASA 1200 B2
Homuanto Hanpexetme U ................... 220-240V~, 50-60 Hz
HOMUHANH BXOAHT MOWHOCT P ..o 1200 W

Ypeaaoboporu Ha npaset xon ng

Makcumanto Hicko Hansrate
Nebur
[ionxuia Mpexosy 3axpansauy kaben
Knac wa 3awmra
Bug sawura
Terno (BKA. NPUHOMACKHOCTH) w.ovvvvveveeeeeeeeeseererrreeeeee
06em Ha pesepsoapa
HWBO Ha 3BYKOBO HONAIFHE Lyp ..o 88 dB; K4=3 dB
HBO Ha 3BYKOBA MOIWHOCT Lygh vvvvrrvvvverrrveee 101 dB; Ky=3 dB
<2,5m/s?

Bubpaumn a,

Ykasauus 3a 6esonacHocr

To3u pazaen onucBa 0CHOBHMTE YKA3HMS 30 Desonacoct npu 3-
1I0/138UHETO HA YPesa.

3HayeHue Ha YKa3aHuATa 3a 6esonacHocr

4\ ONACHOCT! Axo He cnassare o8 yKasanwe 3a Besonac
HOCT, we ce cnyu 3n0noyka. MocneacTBHETO & TEXKO TENeCHo Ha-
PUHSBAHE WK CMBPT.

A\ NPEAYNPEXEHME! Axo He cnasare T08a yKa3HHE 30
6930HOCHO(T, € Bb3MOXHO A0 (€ CyyK 3n0n0NyKa. I'Iocnencrsuem
€ BepOATHO TEXKO TeNecHo HaPaHABAHE WAK CMBPT.

4\ NMOBMLLIEHO BHUMAHME! Axo e cnossare T0Ba yka3e-
Hie 30 besonacwocr, we ce cryun 3nononyka. NMocneaciuero e se-
POSTHO 1K WM CPEAHO TEXKO TENECHO HPUHSBAHE.

YKA3AHME! Axo we cnassare ToBa ykasanwe 3a besonacHoct, we
ce cnyun 3nononyka. MocneacTBueTo e BepoSTHO MATEPHAAHA Lje-
0.

"MKTO[P(IMM U (MMBOJIN

CumBonu BLpXYy ypena

©
®

lpouerete BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO 30 €KCMAOATC-
uws. 3ano3Haiite ce C yacTuTe 3a ynpasnexue  npa-
BWAHaTA ynoTpeda Ha ypeag.

Wznonsaiite akTHdOHH

W3non3saiite macka

Knac va 3awwra Il (gsoiva usonauus)

EneKTpoypeume He (e U3XBbPAAT ¢ burosure oTnagb-
Lu.

O
¢

CvMBONK B PbKOBOACTBOTO 30 eKCMIOATALMS
WHcrpyKumn crbika no cTonKa
aebnokupate/Bnokupane

?.\ Bratouere NpUCLEAMHHTENHNS WeENCen B KOHTOKT.
RSN

c04  3aMbpCIBaHe
-Q%

a9

OcTaTbyHm oTNaABLM
Mospeaena xapruena Topbuuka
Mouncrete ¢ rpyba uerka

(bxpaHsBaiiTe Ha CyXo macTo

(CbxpansBaiite U3BbH LOCETT HO Aewa

X & U

Uncrpymentu (He e Brntouen B obxsara Ha
nocraskara)

@ pH2  Orseprka, Kpseroobpasen wany wa Quaunc, Pasmep 2

SN

(7 mm Omeprka, Bohwen wectorpam, Pasmep 7 mm

Orseprka, WWnuy, Pasmep 6

beszonacHo BbLBeXAAHE B eKcnoATALMS

A\

Buumatme! Mpu ynotpeba Ha enexr-
poypeav Tpsbea Aa ce cnassar cnep-
HUTE OCHOBHYU MEPKM 30 301UMTO Cpe-
LUy TOKOB YAAP ¥ ONACHOCT OT HAPQ-
HSABOHE M noXap:

- & NPEAYNPEXAEHMUE! WU3non3saitre
(CMUPALMOHHATA CUCTEMA CAMO KO CTe N0-
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NYYUH JOCTATHYHO MHAOPMALYUS 30 TOBA
KUK 10 M3N0/3BATE (HCTEMATA, BEWECTBATY,
KowuTo TPADBA A0 Ce U3CMYKBAT, M KAK AQ W
u3xBbpAsTe Oe30nacHo. BHumarentusr uc-
TPYKTOX HOMAASBA rpewkute npu pabora u
HOPQHSBAHKSTA.

A NPEQYNPEXAEHUE! Ypensr e e
npurozet 3a cbbupaneto Ha npax, onacew
30 34paBeTO.

A NPEQYNPEXAEHUE! Tou ypen e
NPEAHO3HAYEH CaMO 30 CyXO M3MON3BAHE.
A NOBULLEHO BHUMAHMUE! To3u
YPeA & NPeAHa3HaYeH camo 3a ynotpeba
30KPUTH NOMELLIEHHUS.

06wm ykazaHus

Mpouetere BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO 30
eKCn0aTayws. 3ano3HaiiTe (e ¢ YacTuTe 30
yNpaBAeHue W NpaBwAHaTa ynotpeda Ha
ypeaa.

To3u ypen He TpsbBa Aa ce U3N0A3B OT X0-
pa (BKIOUMTENHO f1EUa) € OTpaHUYEHH du-
3MYECKH, CETUBHM WM YMCTBEHM CMOCODHOC-
TH WK JANCA HO OMKT W 3HaKws. [leuara
Tpabsa o bvaar Habniogasany, 30 aa e -
TYPHO, Ue He UrpasT C ypena.

TpabBa 4a ce B3eme nog BHUMaHKE T0BA,
ue camusiT noTpebuten oTroBaPS 30 MHUM-
[EHTH WM ONACHOCTH CIPAMO APYTU AMLQ
WM TAXHATA COBCTBEHOCT.

Cna3saitte pasnopenbute 3 wyma u mecr-
HuTe pasnopenbu.

MoaroroBka

74

Mpean ynotpeba suxaru nposepssaiire
(Bbp3BauMg Kaben u yabaxasaums kaben
30 MIPU3HALM HO IOBPEAT WK 30 0CTAPSBA-
He. AKO NPOBOJHMKDT (e NOBPEAM N0 Bpeme
Ha ynotpeba, Toii HesabasHo TpsbBa Aa Ob-
fie U3KtoYeH ot 3axpansauiata mpexa. HE
NOKOCBAMTE NMPOBOAHNKA MPEAM [A E
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U3K/MHOYEH OT MPEXATA. He u3nonssaiire
yPeaa, ako NPOBOAHMKDT & NOBPEEH WK
H3HOCEH.

Brumasaitte 30 ToBa 30XpaHBaLLOTO HANpe-
XEHUE 1 YECToTa A CbOTBETCTBA HA AHHH-
Te BbpXy TUnoBara Tabena. Agantupate-
T0 KbM PO3/MYHUTE MPEXOBU YECTOTH CTABO
UBTOMOTHYHO.

BkntousaiiTe ypeaa camo B KOHTAKT ¢ fe-
(ekrHotokosa 3auuta (FI npexbeaay) cbe
3apeicrBawy Tok He noeye ot 30 mA.

(Bbp3BaiiTe ypeaa Kbm KOHTAKT, KOiiTo €
noAcurypeH ¢ muHumym 16 A.

Axo mpexoBusT 3axpansauy kaben Ha To3u
ypea e nospeseH, Toii Tpsbea aa bbae 30-
MEHEH OT NPOU3BOAHUTENS, HETOBHS 0TAEN
30 06CAYXBaKE HA KAUEHTH WK OT NoA0b-
HO KBAAMUIMPTHO AMLE, 30 4a ce u3ber-
Hat wetn. OBbpHeTe e KbM CepBU3HMS LieH-
Thp.

Bunaru npeau u3non3sate Ha ypeaa npo-
BepaBaiiTe AQAM ypebT 4a e crnobeH Hap-
NIEXHO M QUATPUTE CO NOCTABEHN NPABMIHO.
Hukora ve u3cmyksaiire bes gunsp. Ype-
[IBT MOXE A e NOBPE.H.

Hukora e paborere ¢ ypena, aokato bau-
30 10 HEro uma Aewa wiu xusothu. Hamu-
pauute ce B bausoct nuya Tpsbsa ga Hocst
npeanasto obnekno.

Excnnoaraumns

bbaete KoHUEHTPUPaHK, Cnesete BHUMaTEN-
HO AGHCTBUATA CU U NOCTBNBAIATE PA3YMHO
npu pabora ¢ ypeaa. He usnonssaitre ype-
A0, KOTQTO CTe YMOPEHM WNM NOJ BAMSHUETO
HO HOPKOTMYHM BELLECTBA, 0NKOXON MAM Me-
AUKOMEHTH.

Xopa u XuBoTHM He buBa A0 ce U3CMyKBaT
¢ ypena.



« B Hukakbe cryyaii He Hacousaiite 30CMyk-
BALIMS MAPKYY M HOKPQtHMLMTE N0 Bpeme
Ha paboTa Kb camure cebe cu wam apyrw
nuua, ocobero kbm ounte i yuute. Couiecr-
BYBO ONOCHOCT OT HOPAHSBAHE.

Haxkpaiituuure u cmykatenara Tpuba He
BuBa 40 ce NOBANTAT HA BUCOUMHATO HO
rnagata npy pabora. Couiectsysa onackoct
OT HOPOHSBAHE.

He uscmykpaiiTe ropeusw, Theewy, ananu-
MH, EKCII03MBHH WM ONOCHM 30 34PABETO
marepuany. ToBa BKAKOYBA HANpHMEp ro-
pewla nenen, bexsuH, pasTBOpUTENH, Kuce-
nuHM wau octosy. (bulecTByBa OnacHocT ot
NOXAp ¥ HAPAHSIBAHE.

Brumasaiite mpexoBuaT 30Xpansauy Ka-
ben fa He bbae nospenen nopaam Abpnane
BbPXy OCTpH PbbOBE, 30KNGLIBAHE WK Jbp-
nawe 3a kabena.

He w3non3saiire 3axpanBawus kaben 3a us-
BOXAGHE HO LWENCena o KOHTAKTA WAK 30
Ternexe Ha ypena. lasere Mpexosus 30x-
PaHBAL Kaben 0T ropewiuHa, MO3HIHG W
ocTpu pbose.

Hukora He Tpaxcnoptupaitte ypeaa, 4okato
30/BIKBAHETO pabory.

Wskntouere ypena u u3Bagere wencena or
KOHTAKTA. YBepere ce, ue BCHUKH ABIKELIM
(e YOCTH €O AOCTUTHAAM CbCTOSHUE HO MbAH
NoKo#t

« Korato ocrassre ypena bes Haazop,

« NIPEM [0 CMEHSTE NPUHOANEXHOCTH,

« TIpeay Aa oTCTpaHsBare bokaxu wan 30-
NyWBaHMg,

« NpeAM [0 NpOBEPSBATE, NOYHCTBATE WM
paborure no ypena.

B cnyuaii ue ypenst 3anoune aa Bubpupa

HeobuuaiiHo cuako, e Heobxoauma Hesa-

Basta nposepka:

« npoBepere 3a pasxnabenu yacTu 1 ru 30-
TETHeTe,

« OINeAaiTe 3a noBpeau,
e (MeHeTe NoBpPeAEHUTEe BKAKOYEHU NpU-

HonexHOCTH. 30 pemoHT ce 0bbpHete
KbM CEPBU3HMS LEHTBP.

HO‘WICTB(IHE, TeXHNUEeCKa NoAAPDbIKKA
N (bXpaHeHue

« & NOBULLEHO BHUMAHME! Ypennr
TpabBa 40 Ce CbXPAHSBA CAMO B 3AKPHUTH
NoMeLEHHS.

Octaere ABuratens Aa ce 0XAAAM, Npeau
1a npubepete ypena 3a CbXpaxenue.

Or coobpaxenns 30 besonacHoct cmensitre
W3HOCEHUTE WM NoBpedeHuTe yacu. M3non-
3BOIiTE IMHCTBEHO OPUIUHANHH PE3EPBHM
4acTM M npuHagnexxocru. Ynorpebara wa
YaCTM OT APYT NPOM3BOAKTEN BOAMN [10 HE3T-
BasHo otnagane Ha rapaHumTa.

Ypeavr moxe fa bbae oTBapsH camo o1
YIBAHOMOLLEH eneKTpoTexHuK. Bunarm ce
06pblaiiTe KbM HOLIMS CEPBUEH LIEHTBD
30 PEMOHT.

Wskntouete 301BUXBAHETO, 3KNKOUETE Ype-
[0 0T e1eKTPO3AXPAHBAHETO U 0CTABETE
YPEAa Aa ce 0XAaM, KOraro ypemsr busa
CMUPH 30 NOUNCTBAHE, HACTPOIBAHE, CbX-
POHEHUE WK CMFHO HO NPUHOANEXHOCT.

Paborere BHUMATENHO C ypeaa u 1o noaabp-
XOIATE Umcr.

(bxpansBaitte ypeaa Ha MACTO, KOETO He
moxe Aa bbae JocTUrHaTO 0T gewa.

MoaroroBka

A\ NPEAYNPEXAEHME! Onackocr or Haparssawe B pesyarar
HO HEBONHO BKIOYBAHE HA ypeaa. Bkniouere wencena B KoHTak-
10, 6/1BU KOTATO YPe/bT & HOMbAHO 10108 30 ynoTpeba.

KOHTPOIIHVI e/IeMeHTH

3ano3HaitTe ce ¢ KOKTPONHHUTE eEMEHTH NPeau AQ NCHeTe ypeaa
B €KCNAOOTALMS 30 MbPBY MbT.
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Mpeskniousaren 3a srniousaHe/uskniousane (12)

o Brntousatie: locrasere NpeBKAIYBATENS 30 BKKUBAHE/H3K-
nousatie (12) 8 nonoxenne 1.

© skntousane: MocTasere NpeBKNIOUBATENS 30 BKNIOUBAHE/U3K-
ntousatie (12) 8 nonoxenne 0.

MonTax un AGMOHTMX HA rMaBATAa HA
Asurarens

[leMOHTOX Ha INABATA HO ABUTATENS
= Our. A

MoHTaX Ha aBata Ha ABUraTens
= Our.

MoHTaX 1 AeMOHTAX Ha GUATBPHUS
NAaTpoH/XapTHEeHns GpuaTLp
— dur. B

MoHTa) Ha 3acMyKBAWMS MAPKYY
— Our.D

Moxere na coxpanssare sacmyksaums mapkyy (7) & konteiinepa
(6) . 30 uenta semonTHpaiTe 30CMYKBALIKS MAPKYY.

Montax Ha (MYKATE/IHUTA BPb3Ka
= Our. E

CBbp3BAHE HA YpeAa ¢ MALMHA

— Our. H

(na3saiire PbKOBOACTBOTO 30 €KCNNOATALMA HO MALIKHATA, KOATO
TpﬂﬁBO 00 Ce (BbPXE C aCnUPALUOHHATA CUCTEMA.

1. Ussapete Tonkosa yact ot komnaekra aaantepw (10), goke-
T0 NOAXO/ASL| GAGNTEP NACHE HO CMYKATENHATA BPb3KA HA M-
1IHHOT.

Moxere cbuto Taka Aa u3non3sate ypeaa u be3 aaantep.

2 (svpxere apb3kara 30 mapkyy (9) Ha 3acmykBaums mapkyy
(7) c anantepute KbM MawHHaTG.

Excnnoaraums

BrtouBaHe n u3KknouBaHe

Bxniousane

YKA3AHME! Onactocr ot nospeaa! Batousaiite ypesa camo Kora-
T0 ABATA UATBPA €T MOHTHPHH.

= Our. F

WzknrouBane

1. Tocrasere npesKAlouBaTeNs 3 BKAIOUBAHE,/U3KNIOUBAHE
(12) & nonoxetive 0.

2 M3kaiouete NpUCLEAMHATENHIS LWENCEN HA YPEAQ OT KOHTAKTA,
Korato octagsTe ypeaa bes Habniogenme win cre npukatouMAY
¢ paborara.

3. Hawiire mpesxosus 3axpatsaw kaben (4) u ro 3akauere Ha
abpxava (3).
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Tpancnopr

Ykazauus
* |3kntouere ypeaa.
* |I3kntouete 3axpaHBawLKS Wwencen.

* [lpubepere akcecoapute Ha CTypHO MACTO B YPESQ WM T (8O-
neTe, aKo e Heabxoaumo.

* Bunarv HoceTe ypeaa 3a ApbXKaTa 30 Hocene (2).

Mouncreane, TexHMuecka NOAAPLIKKA U
CbXpaHeHue

4\ NPERYNPEX/AEHME! Tokos ynap! Onacxocr ot Hapawsise-
He B PE3yATAT HA HEBOAHO BKAOUBAHe Ha ypena. Masere ce npu
pabor no noapbXKaTa 1 nouncTBakero. U3katouete ypena u u3-
BO/ETe LIencena 0T KOHTAKTa.

Hexa pemoHTHw AeiHOCTH M A€iHOCTH N0 NOAAPBXKATA, KOUTO He
(0 OMUCOHK B TOBA PKOBOACTBO, BBAT M3BLPWBAHM OT HAWMS Cep-
BU3EH LIEHTbP 30 NOAAPLXKA. W3non3saiiTe camo opuruHantu pe-
3PBHM YaCTH.

Mouncreane
— Our. 6

Ykazauue

Onactocr ot nospeaa. Henpasuato nouncrsaxe moxe A4a yepeau
ypena. He npekaiite ypeaa ¢ Boga. He u3non3saiire arpecusiu
MIOYNCTBAWM NPENAPATH AW PU3TBOPUTENH.

* [louncraaiite ypeaa cnen seaka ynorpeba.

* PeoBHo u36bPCBATE CTHPIOTUHH M MPAX C KbPNG.

* louncraaiiTe ypeaa peaoBHO ¢ BAGXHA KbPNA M MANKO TeyeH
CanyH.

* YBepere ce, ue BbB BLTPEIHOCTTA HA YPEAQ AU He MOXE AT No-
nlagHe Boja.

W3npasHere KonTeiiHepa

— Our. 6

Moaapbxka
Ypeast He ce HyXaae 0T NOAAPBXKKA.

CoxpaHenue

= Our. |

(bXpUHSIBUﬁTe YPeAa v BKAKOYEHUTE NPUHOAANEXHOCTH BUHATH:
® unctu

® CyXu

® 30WuTeHK OT Npax

* 138bH 00cera Ho geya

Ykasaxus

* [louncrete ypesa npean CbxpaHeHme.

* Bkntouetute NPUHAANEXHOCTH MOTaT Aa (e CbXPaHABAT B ype-
na.



Mpenasane 3a ornapbumu/OnassaHe Ha
OKONHATA cpeAa

MpeaaiiTe ypena, NPUHAANEXHOCTHTE W ONAKOBKATA 30 EKOAOTOCh-
obpasto peumkMpane.

E Enexrpoypeaue He ce u3xgbpAsT ¢ burosuTe otnagb-
i

|
(umBonbT Ha 30YepkHaTua Komeﬁuep C Konenua o3Hayasa, ue

TO3U NPOAYKT He Tp9I6Bl] 00 Ce U3XBbPAS KATO HECOPTUPAHU burosm
0TNOABLM B KPas HO NONE3HUA MY XHBOT.

TopceHe Ha rpewky

Dupextuea 2012/19/EC otHocHo oTnapbuuTe OT enex-
Tpuyecko u enextpoHHo obopyasane:

Motpeburennte 30 30K0HOBO 30AB/MKEHN A0 NPEAQBAT ENEKTPOHHM-
T6 YPeaM B KPAs HQ TEXHAS I0NE3eH XHUBOT 30 eKON0T0CbobpasHO
peunkanpane. Mo 1031 Hauu ce TAPAHTHPA eKonorocbobpasHo u
WOASLO PECYPCH NPEATBAHE 30 OTNOLBUM.

B 3asucumoct ot npunarariero B HALMOHAAHOTO 30KOHOAATENCTBO,
yMaTe CeaHMTe onuuM:

* BpbLaHE Ha MACTO Ha npoaaxba,

© peNaBaHe B OhuUManeH cbupareneH nyHKr,

* i3npauaHe obpatio Kbm npoussoautens,/auctpubyTopa.

(7 7080 H3HCKBAHE HE CO 30CETHATH NPUKPENEHHTE KbM CTapHTE

YPeAn NpUHAANEeXHOCTH U NOMOLLHK CPEACTBa bes ENEKTPUYECKH
CbCTABHM YacTn.

T(]6I|Mll(lT0 N0-A0ANy L€ BU NOMOTHE 40 OTCTPAHUTE MANKKM HEU3NPABHOCTH:

WNHpavkaumm Ha rpewky Bb3moxxHa npuunta Mspka
Cnaba wn anncsauia cmykatena | Ckobara 30 mapkyy (8) e usmecrena Monrwpaitre npasmnto ckobata 3a mapkyy (8)
MOWHOCT
Mapkyust (7) e sanywen Orcpatiete 3anywsanwsTa u bnokuposKuTe
Konreiineptr (6) e orsopen Montax Ha masara Ha geurarens, (p. 76
Kotreiteper (6) e monen WsnpazHere konteiinepa (6)
Filter (13, 14) voll oder zugesetzt Wsnpaznere, nouncrere unu cmenere Guatbpa (13,
14)
CemeHo oﬁmymguue o7 we bbge Besnnartio pemonTupan wan 3amened. lapanuusta
NPEANOAAra B PAMKATE HQ TPHTOAMUIHMS TAPAHIUKOHEH CPOK AT (B
lapaHuma npenctassT AedeTHUST ypen, kacoata benexka (kacoust bow),

Ysaxaema r-xo Kauenr, Ysaxaemu -1 Knuenr,

30 7031 NPOKYKT NoNyYaBaTe 3 FOAMHM TAPAHLMS OT ATTATA HA No-
Kynkara. B cnyuaii Ha HeCbOTBETCTBIE HA MPOAYKTA C 4OTOBOPA 30
npogaxba Bue umare 3ukoHHo npuso A npeassuTe peknamauMs
npea NPOAABAYA Ha NPOAYKTA MPH YC/IOBHSTA H B CPOKOBETE, Of-
peaenenu B maga tpera, pasaen |l u Il v masa uetebpra ot ako-
Ha 30 NPEAOCTABAHE HA LMGPOBO ChABPXAHHE U LHDPOBU YCnyrH
u 30 npoaaxba wa croku (3MLCLYNC)*.

Bawwre npasa, npoustuuawy ot nocouetute pasnopeabu, He ce
OFPUHMYCBAT OT HAWATA NO-30NY NPEACTABEHT THPFOBCKA TAPQH-
WS, He (0 (BbP3AHH C PO3XOAH 30 NOTPedHTEnNTE U HE3BUCHMO
OT Hest NPOAUBAYLT H NPOAYKTA OTFOBAPS 30 MNCATA HO CbOTBET-

(TBHE Ha NoOTpEbUTENCKATA CTOKA ¢ A0T0BOPU 30 MPogaxba chinac-
wo 3MLCLYNC.

TapaHumoHHm ycnoBus

[GpAHUMOHHNST CPOK € 3 FOAMHY OT AQTATA HA NIOAYYABAHE HA CTO-
kara. Masere gobpe opururannata kacosa benexka. Tosu noky-
MEHT & HeobX0UM KATO A0K3ATENCTBO 30 NOKYNKaTa. AKO B pam-
KWTE HO TP TOAMHM OT 4UTATA HA 30KYNYBAHE HO TO3 MPOAYKT (&
n0sBK AeEKT Ha MATEPHANG WK NPOU3BOACTBEH AEDEKT, NPOAYK-

KAKTO W BCHYKH APYIM AOKYMEHTH, YCTOHOBSBALLM HOMYHETO HO
NE(EKT U NHUCMERO Aa ce 0bSCHM B KAKBO €& CbCTON ABDEKTLT
KOra € Bb3HUKHOA. AKO Ae)eKTBT € NOKPHT OT HAWATA FaPaHLNS,
Bue we nonyumre 0bpaTHo pEMOHTHPAKHS WA HOB NpoAYKT. B cny-
Yaii Ha 30MSHA HO AEQEKTHO CTOKA MbPBOHAYAHMTE TAPAHLMOHEH
CPOK M TAPAHUMOKHY YCNOBUS Ce 3ana3Bar. B cayuaii Ha pemoHT
Ha Ae(EKTHA CTOKA, CPOKT HA PEMOHTA ce NPHOBS KbM rapaHum-
OHHMS CPOK. 30 BEHTYQ/IHO HONMUHHTE U YCTAHOBEHM NOBPEM W
fedeKTi ouie npw nokynkara 1pa6sa aa ce coobuim BegHara cnen
PU30naKoBaHeT0. EBEHTYQNHUTE PEMOHTH CNefl U3THYHE HO rOpaH-
UMOHHMSI CPOK €O Cpewly 3annaLaHe.

PeMOHTBT WM 3aMgHATA HO NPOAYKTA HE MOPAXAAT HOBA FAPQH-
.

06xsar Ha rapaHumsTa

YpeasT e npoussenen [PKAMBO CNOPEA CTPOTUTE U3NCKBAHMS 30
Kauecrso u fobpocbaectHo usnuTan npeaw Aocraska. fapauns-
10 BOXW 30 AG(EKTH HO MATEPHANQ WAM NPOU3BOACTBEHH fedek-
. [apauusTa He 06XBaLIO KOHCYMATHBHTE, KOKTO M YaCTUTE Ha
NPOAYKTA, KOHTO NOANEXAT HA HOPMONHO U3HOCBAHE, NOPAAN KOe-
T0 Morat 4a bvaaT pasmexaark Kato 6bp3o M3HOCBAIM C& YacTH
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(Hanp. Quatbp) win nospenute Ha wynausw yact . [apaHuwsTa
0TNAAG, GKO YPEAbT e NOBPE/eH NOPaaM HeNnpaBMAHO U3MOA3BAHE
WK B PE3YATAT HO HEOCHLIECTBSBAHE HO TEXHHYECKA NOAPBXKA.
3a npasuanata ynotpeba Ha npogykra Tpsbaa Touxo Aa ce cnas-
BAT BCYKM YKO3HKS B YBTBAKETO 30 excnnoatayms. Mpearasna-
UeHie W JeVCTBUS, KOUTO He (e NPenopbusar oT yMbTBAHETO 30 eK-
CI0ATALKS WIH 30 KOKTO TO Npeaynpexaasa, Tpabsa sambaxuren-
Ho A0 ce u3Barsar. TpoayKTLT € NPEAHO3HAYEH CAMO 30 YOCTHY,

a He 30 npodecuoranta ynorpeba. Mpu 3noynorpeba u Henpasus-
HO TPETHPaHe, YNoTpeda Ha cua M NPK MHTEPBEHLMK, KOUTO He Ca
U3BbPLIEHH OT KAOHO HA HAWMS OTOPUUPAH CEPBHU3, FAPAHLMSTA
oTnaag.

Mpouenypa npu rapaHumMoHeH cnyvai
30 au ce rapantupa Bbp3a obpaborka Ha Bawus cnyuaii, cegsaii-
Te CIeAHHTE YKO3QHHS:

© 30 BCAYKM 3MMTBAKAS, MONS, IOATOTBETE KACOBKS BoH 1 kara-
noxtns Homep (IAN 515876_2510) kato fokasarenciso 3a
MIOKYTKaTa.

B3emere aprukynus Homep ot dabpuurara Tabenka.

Tpt BL3HUKBAHE HO YHKUMOHANHM WK APYTH AeeKTH Mbp-
BO (& (BbXETE N0 TeNed)OHT WM Upe3 umeiin ¢ Jonynocove-
Hus cepBueH otaen. (nea T0Ba we NonyyuTe AOMBAHKUTENHA
UHGOPMALKS 30 YPexaaHeTo Ha Bawara peknamauus.

(neq cbrnacyBaKe ¢ HAWKS CEPBU3 MOXKETE AQ U3NPATHTE fe-
cexTHS NPOAYKT Ha nocouetms Bu agpec Ha cepausa besn-
nato 3a Bac, kato npunoxure kacosara Benexxa (kacosus
Bot) u nocouuTe NUCMeHo B KAKBO Ce CbCTon ABGEKTLT U KOra
e Bb3HUKHOA. 30 40 ce u3berwar npobnemu ¢ npuemanero u
[OMbAHUTENHU PO3XOAH, 30GBAXHTENHO H3NON3BAIHTE CAMO 0
peca, Koiito Bu e nocouen. Ocurypete u3npawareto Aa He e
KaTO eKCMpeceH ToBap WAM Kato Apyr cneywaneH Tosap. Mnpa-
TeTe Ypeaa 30e4HO C BCHYKM IPUHOANEXHOCTH, SOCTABEHN NPH
TIOKYKATA, W OCHTYPETe AOCTATBUHO CHTYPHA TPAHCNOPTHA Ona-
KOBKA.

* Karo dusnuecko nuie - notpebuten, He3aBUCHMO OT HACTOSLG-
10 TBPrOBCKA rapaius, Bue ce nonssare ot npasara Ha 3akoHoBa-
10 TAPAHUKS, NPEAOCTABEH OT 3UKOHA 30 NPEAOCTABAHE HO LMd-
POBO ChABPXAHKE W UMDPOBH yCYTH M 30 Npoaaxbata Ha crokm /
3MUCUYNC/. Mo-cneunanto Bue umare npaso npu HecbotaeTcTame

PesepBHu YacTu U NPUHAANEIKHOCTH

Ha cToKaTa 4 Gbe U3BbPLIEH PEMOHT Wik 3amaa no Baw u3bop,
0CBEH OKO TOBA & HEBL3MOXHO WK € CBBP3THO C Henponopuuo-
HAAHO ToneMi PU3XoAu 3a npoaasaya. Bue umare npaso Ha npo-
NIOPUMOHAHO HIMAASBAKE HA LIEHATA WAK HO PA3BANGHE HO 4OTO-
BOPO NP HaAMuMe Ha ycrosusta wa ua. 33, an. 3 ot AMLCLYNC.
YCn0BUSTA M CPOKOBETE HO 30KOHOBATA TAPTHLIAS €O PETNAMEHTU-
patu 8 masa tpera, pasaen Il u lll v 8 tasa yersbpra Ha 3MLC
Lync

PemonteH cepeus / M3BLHrApaHLMOHHO
obcnyxeaue

PeMOHTH U3BbH FAPAHUMATA MOXETe A0 Bb3NOXKHTE HO KNOHA Ha
Hawws cepsr3 cpeuty sannawane. Toii ¢ yaosoncrane we By Han-
PBH NPEBAPHTENHA KAAKYAALMS.

* Moxem aa 0bpaboTBame camo ypeaw, KOUTO ca OCTATHYHO
ONAKOBAHH ¥ M3NPATEHM C NNATEHN TPAHCMOPTHH PA3XOAN.
Buumanue: Wsnpatere Bawns ypea Ha knoHa Ha Hawws cep-
BU3 MOUHCTEH W C YKO3QHHE 30 AEDEKTa.

YpeauTe, npeamer Ha U3BLHAPAHLMOHO 0bCnyXBaKe, w3npa-
TeHM ¢ HeNAGTEHU TPOHCNOPTHM PO3XOAM — C HONOXEH NAQTEX,
KaT0 eKCIPECEH WM APYT CNEUManeH T0Bap - He ce NpUemar.
Hute we u3xebpaum u3npatenute ot Bac gedextin ypeau besn-
naTHo.

CepBu3eH LeHTLp

CepeusHo obcnyxeane buarapus
Ten.: 00800 118 4980
Dopmynsp 3u KoHTAKT Ha

parkside-diy.com
IAN 515876_2510

BHocuten

Mons, umaitte npenBua, ue CeBAWMA GAPEC He € GAPEC Ha Cep-
830 [TbpBO Ce CBbPXETE € MOCOYeHMS NO-TOpe CepBU3EH LEHTB).
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstdidter Str. 20

63762 GroBostheim

TEPMAHMA

www.grizzlytools.de

PesepeHu yacTi 1 npuHAANEXHOCTH MoXeTe Aa Hamepute Ha www.grizzlytools.shop. Ako B npoueca Ha nopbuKa Bb3HAK-
HOT NPoBnemu, BbpXeTe Ce C HC Npe3 HawMs oHnaiiH marasun. Ako umare Apyrv Bbnpocu, obbprere ce kum: Cepausen yentsp, (rp. 78
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https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.de/de
https://www.grizzlytools.shop

Mpesoa Ha opurmHanHata cborBetcrBue Ha EC

Mpoaykr: 3acmykBawa cucTema

Mogen: PASA 1200 B2

Cepuen Homep: 000001-063000

MpeAmeTsT HO 4EKATPALMSTA, OTHCTH NIO-TOPE, OTTOBAPS HA CbOTBETHOTO 30KOHOKATENCTBO HA (51030 30 XAPMOHM3ALMS:
2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

0bexrsT Ha AeknapaUMSTA, KoiiTo € onucat no-rope, e B cbotgercraue ¢ upexmsa 2011/65/EU na Esponeiickus napnament u va Cosera
ot 8 torn 2011 1. oTHOCHO OrpaHKYEHKETO Ha ynoTpebaTa Ha onpeaeneHy onacHM BEWeCTaa B eNeKTPUYECKOTO i eneKTporHoTo 0bopyasa-
He.

3000 ce OCUrypu CbOTBETCTBME, CO NPUAOXKEHN CNEAHUTE XAPMOHUSUPAHU CTAHAUPTU U HALMOHANHM CTAHAAPTH W puanopenﬁu:

EN 60335-1:2012/A16:2023 * EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018  EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 < EN 61000-3-3:2013/A2:2021

30 Hactosuata [EKNapauua 3a CbOTBETCTBUE OTFOBOPHOCT HOCKH €AMHCTBEHO NPOU3BOAUTENAT:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 / -
63762 GroBostheim

TEPMAHUA N
02.05.2025 Christian Frank
YnbAHOMOLLIEH NPECTaBUTEN 30 [OKYMEHTOLMS
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Mivakag mepieyopéviv

Eioayayn 80
MpoPAendpevn xphon 80
Napadoréog efonhopdc/ALeo0Udp....vvvvvvvreeerereccrerrreee 80
Emokomnon 80
Nepiypagn Aemoupyiac 80
Texvika yapaktnpioTika 81

Ynodeifeig aopaerag, 81
Inuacia Twv unodeitewv aopakelag 81
EikovooUpPoha kar olpfoha 81
Aopalig dvapln Aemoupyiag 81

Mpoeroipacia 84
E¢aprijpara yeipiopou 84
Tuvappohéynon kar amoouvappohéynon e kepalig
Jotép 84

Tuvappohéynon kar amoouvappoAéynon Tou pualyyiou
pikpou/xaprivou pikrpou
TonoBémon ebkapmrou cwhiva anoppdenon......
Tuvappohéynon advdzonc avappdpnonc
TvOeon e ouoKeunC pe pnxavipa

Aerroupyi 84
Evepyomoinan Kar ATEVEPYOMOINON..ovvsvvvvveveverrrrrsessvnenes 84
Meragpopd 84
KaBapiopog, ouvrijpnon kar amoBikeuon...........o.... 84
KaBapiopdc 84
Tuvripnon 84
AnoBiikeuan 84
Anoppiyn/Mpootacia Tou mepiBAAAOVTOG....cuererenene 85
Avalfirnon opakpdrov 85
Léppig 85
Eyyinon 85
LépPic emokeudov 86
Kévrpo Zéppic 86
Eiooywyéag 86
Avralhakrika kar afeooudp 86
Merdgppaon Tou mpwrorimou Twv dfjAwan
ouppoppwong EE 87
Aigupupévy eikova 99
Eioaywyi)

(18]

01 0dnyiec Aemoupyiac amoreholv avanbonaoto TpApa autol Tou
mpoiovroc. Mpwv and T yprion Tou mpoidvro, efoikeiwBeie pe
ohec Tic umodeileic yeipiopod kar aogdheiag. Guhdre kahd i 00n-
yiec Aermoupyiac kai mapadware 0ha Ta éyypapa oe mepimTwon na-
pdoon Tou mpoidvioc oe Tpitouc.
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MpoPAenopzvy xprion

H ouokeur mpoPénerar amokheromika yia mic e xproeic:

o Avappdonon katd my pnxaviki enetepyaoia Euhou, onwg oe
npioviopa, mAGviopia, Topvapiopa Kai napbpoieC dpaotnpior-
TEG,

Anayopelerar n avappopnon ebphekray, expnkrikav i empha-

Boov yia v uyela uhav.

KaBe mepaimépw xphion mou Oev emmpéneral prd omic napoloeC

odnyiec Nermoupyiag pmopei va B2oei oe kivbuvo Tov yprom kai

va ipokahéoer nuic omn ouokeun. O xeipiotic i o xpRoTne e

ouokeunc elvar unebBuvoc yia aruyfpara i PAGBec oe aMouc av-

Bpcmouc 1y om 1diokmoia Toug. H ouokeun mpoopileral yia or-

Kiak yprion. Aev éxer oxediaotel yia ouveys, emayyehpariki xpi-

on. Iy nepinTwon enayyeApatikAc XpRong akupoverar n eyyun-

on. 0 karaokevaoric dev avahapBaver kapia euBivy yia pBopéc
nou ogeihovrar oe pn opBA § AavBaopévy xphon.

NMapadoréog fomhiopoc/Afeaoudp
Anoouokeudote T ouokeur] Kai ehéyEre o mepiexopevo mapado-
ong.

| / | nephapBaverar otov napadoréo efonhiopd
‘ )(' Aev mepihapPaverar otov mapadoréo efomhiopo

AnoppinTere Ta ukikd ouokeuaoiag pe owotd TpoTO.

Emoxomon

T Tic eIKOveC TNC ouokeur, avarpétre oy
HTTPOOTIVI) Kal 0TIV Tiow avoryopev oehida.

Kepakn porép

Aapi peragopdc

Baon (Kahaoio abvdeong diktbou)
Kahwbdio atvdeong dikriou
Tpryopn aopdhion

Doyeio

Twhivac anoppopnang

Kohié owivaov

O © N o~ B~ W N —

Tuvdeon ebkapmmou owhiva

(=}

Ler avrdnmopa

Tovdeon avappopnong

N

Niakémng evepyonoinonc/anevepyonoinang

w

Ouaiyyro pikpou
14 Xaprvo gikrpo
NMepiypaei) Aerroupyiag
H ouokeur 61a0érer évav 1oxupd KivnTipa.

Me v mruoobpevn AaPA peragopdc omv kepali potép elvar du-
vari) ebkohn peragop e ouokeurc.



Mnopeire va Bpeite ) hemmoupyia Twv efapmpdrav yeipiopod orig
KATWTEP) TEPIYPUPEC.

Texvikd XapakTipioTIKa

IkoUma amoppoprong PIVIGPATWY Kal oKoVIG
PASA 1200 B2

OVOpAOTIKY TAON U weovvvveevveeeveeens
Ovopaotiki 10y e10060uP

ApiBuoc atpopaiv ev keve) ng

Méyiorn unomieon 22 kPa
PuUBJOC OYKOUETPIKNG MAPOYIIG wovvvvereereeeevrrrrrereereee 215m3/h
Mikoc Kahdio o0veang SIKTIOU w....veereeeeeeeeeeeeeeen Im
Katnyopia mpootagiag E
Eidoc mpooraciag IPX0
Bapoc (oupnephapBavopévav ateooudp) ... ~6,3 kg
Xwpnrkérra doyeiou 541
TrcBpn nynnkig Teong (Lpp) oo 88 dB; Kyy=3 dB
T160un nYTKAG 10X00C (L) wovvevvrvereeverreee 101 dB; Ky=3 dB
Advnon (ay) <2,5m/s?

Ynodeieig aopaleiag

Auth n evornra nepiéyer i Paoikég umodeiteic aopdheiag kard m
XP1on NG GUOKEURC,

Inpaoia rwv umodeifewv aopaleiag

A\ KINAYNOE! Av Sev mpetre aurd v unébeifn aopohelag,
Ba mpokdwer atbynua. H ouvéneia eivar oofapoc owparikdc Tpau-
pariopdg f Odvaroc.

4\ NPOEIAOMOIHEH! Av dev peire aur v undben
aopaheiac, evdéxerar va mpokbyel atiynpa. H ouvéneia propel va
eivar ooPapdc owpanikdg Tpaupaniopdg i Odvaroc.

A\ IPOXOXH! Av bev peire auri) my undbeitn aopoheiag,
Ba mpoklyer arlynua. H ouvéneia pmopei va elvar ehagplc i pé-
1p1ac ooBapdrrac owpatikée Tpaupatiopdc fj Bdvarog.
YNOAEIZH! Av dev mpeite auth v unbédan aopalelag, Oa mpo-
ke ariynpa. H ouvéneia propel va ivar uhik {npid.
EixovooupBola kai cupBola

EikovooupPola emavw ot ouokeun

NiaBaore mpooekrika Tig 0dnyiec Aeoupyiac. Efoikeiw-
Beire e T oToiyeia xeipiopol kar m owor xpfion Mg
OUOKEUNC.

@ Xpnoiponoieire mpooracia akong
Xpnaiponoicire pdoka

[l Karnyopia npooraciac Il (Am\i povwon)

Mnv anoppinTere i nAeKTpIKEG OUOKEUE 0TA OIKIOKA
anoppippara.

Eixovooupfola orig 0dnyicg Aeiroupyiag

O@.

a_a anaogdhion/aogakion

00nyiec xeipiopot Brya mpog Pipa

< Plno

Ynoheippanikd andPAnra

H yapmivn oakoUha éxer yohdosl
KaBapilere pe éva yovipd mvého

AnoBnkebere o¢ oteyvi) kardotaon

H AnoBnkelere o¢ onueio mou dev éxouv mpdofaon mar-
did

Epyaleia (Aev mepihapBaveral o ouokeuacia
napadoonc)

@pH2  Koroafidy, Iraupoxaradfido Phillips, Aidoraon 2
SHI)

7 mm KaroaBidy, Ewrepikd ekdywvo, Midotaon 7 mm

Karoapidi, Eykom, Midotaon 6

Aopalic évapln Aeiroupyiag

A\

Mpoooy! Kard m xpron nhekrpikov
ouokeuy, mpénel va AapBavoviar ta
akohouBa Paoika pérpa aopakeiac,
yia mpootacia ano nhekrpomnia,
kaBw¢ kar yia Tov kiviuvo Tpaupari-
00U Kar mupKayldg:

« A MPOEIAOMOIHZH! Xpnaipomoieire
) Oidraln anoppognong povo orav éxete
aPer enapkeic mAnpogopiec yia m xprion

1/l PARKSIDE 81



TG EYKATA0TAONG, TIC OUGIEC IO amoppo-
QNon Kai yia v aopali| anopdkpuvor|c
Touc. Mia mpooekTiki| exmaideuon peiw-
Vel E0QAAIEVOUC YEIPIOROUC Kal TpaupiaTL-
apoug.

« & NPOEIAOMOIHEH! H ouokeun au-

) Oev eveikvutal yia TV amoppognon enr-

BAaBouc yia v uyeia okovng.

« A NPOEIAOMOIHZH! H ouokeun aurh
npoopilerai povo yia oteyvi) xpron.

« A NMIPOXOXH! H ouokeur aur) mpoopi-
{eTa1 povo yia xprion og E0wTEPIKOUC XW-
pouc.

levikég ummodeileig

« haPaore mpooekmika Tic 0dnyiec Aermoupyi-
ag. EfoikeiwBsite pe 1a otoiyeia xeipiopol
Ka1 TI) 660TH YpIj01) TG GUOKEUR.

« H ouokeur auth) Oev emmpéneral va ypnor-
pooigitar and aropa (oupnepihapBavops-
VOV TV TaIdIeV) e Tepiopiopiéves owpa-
Tikéc, aoBnmpiaég i vonikéc duvardm-
1ec 1 pe EMeryn epmeipiac kar yaogwvy.
Ta midid mpénel va emmpolvral, oTe va

daogahilerar o dev ypnoiponoioly 1 ou-

OKeur W¢ marvior.

« Npéner va hapPavere unoyn om o yprome
péper anokAeloTiki) €uBiv yia atuyipo-
10 1) KivdUvoug évavr Mwv aropwv i e
1010KTn0iag Toug.

« Npoaéyere v odnyia mepi Bopufou kar i
tomkéc diaraeic.

Mposroipacia

« NMpwv and m xpron, e€eralere ndvra 1o ka-
Modio advdeang kar To kahadio mpoékra-
ong yia onpadia {nuac i mahaiwong. Eav
10 kahwdio yahdoer kard T didpkeia g
XPI0NG TIPEME Va T0 aMooUVOEDETE apiéncC

and 1o diktuo Tpopodoaiac. MHN AITIZETE
TO KAAQAIO TTPIN THN AMOZYNAEZH TOY
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ATIO TO AIKTYO. M xpnoipomoieite ) ou-
okeur] v 10 kahadio éxer xahdoer iy pOa-
pel.

« Opovrilere wore n 1don diktbou kai 1 ou-
yvornra dikrbou va avrioToigoUv oTa oTOK-
Yeio ou avaypagovrar oty mvakioa T0-
mou. H mpooappoyn omig diagopenikéc ou-
yvornrag dikrbou yiverar autopara.

« TuvOtere T ouokeur povo og peupatodo-
 pe didraln npootaciag pevparoc diappo-
¢ (S1akommg Fl) pe 1o ovopaotiké petpa
diappong va pnv Eemepvaer Ta 30 mA.

« Luvdtore ™) ouokeur og pia mpila, ) omoia

d100¢1e1 aopdhera Toukdyiotov 16 A.

Edv mpoxhnO<i nua oto kaAwdio olvoE-

on¢ OIkTUou auTAC TNC UOKEURC, Tpénel

va avrikaraotaBei and Tov Kataokevaot 1

10 Tpfpa efumnpémonc meAatcov Tou | and

¢va mapopoia e€eidikeupévo dropo, mpog

amoguyl| kivdivawv. AneuBuvBeite ato Ké-
vipo oépPic.

« Mpiv amo ™) ypijon G ouoKeung, eAéyxe-

Te MAVTa €0V €ival 000Ta ouvappohoynpé-

v kai v 1a gikrpa Ppiokovrar ot oword

B¢on. Mnv ekreheitar moté epyaoicc avap-

pognong xwpic giktpa. H ouokeur pmopei

va unoorei PAapn.

Moté pn xpnoipomolite T ouokeun edv

Bpiokovrar kovra naidid ) {a. Ta dropa

nou Bpiokovrar kovid mpéner va popave

TIPOOTATEUTIKO POUXIOHO.

Asiroupyia

« Na €iote mpooekTiKoi, MPoOEyeTe TIC evép-
yetéc oag kai epyaleore pe 1) Aoyikn otav
epyaleote pe T ouokeur. Mn xpnoiponoiei-
TE TN GUOKEUN) 0TQV €I0TE KOUPAGpEVOI N
UM TNV ENAPEID VAPKWTIK@Y, aAK0OA )
QapPAKWY.



« Nev emmpémerai 1) Xpon T GUOKEUIG O€

avBpamouc 1) {wa.

Mnv kareuBivere Tov ebkapmto owhiva

amoppOPNONG Kai 10 akpopuala Tpog Ta

£00¢ i Ma dropa, 1biaitepa ota pdmia kar

10 agd, kard m didpkeia Aemoupyiac.

Yndpyer kivduvog Tpaupariopo.

« Mn @épvere kata mv epyacia Ta akpo-
pUoIa Kal Tov 6wANva amoppopnong oo
Uyoc Tou kepakiol. Yndpyer kivduvog
Tpaupaniopou.

« Mnv avappogare kautéc, mupakTwpEVeC,
gbpherec, ekphEipeg i emPhapeic yia v
uyeia ouaieg. Ekrog Twv aMwv, autéc ol
ougieg pmopei va eivar kaurr otaym, Bevl-
v, 1ohurika, oféa i aAkakika diaNpara.

Mapatnpeitar kivduvog Tupkayidc Kar Tpau-

patiopov.

®povrilere yia v anoguyn (v otov

aywyo obvdeang diktlou and aigunpég ak-

péc, paykwpa i 1paPnypa Tou kahwdiou.

« Mn xpnopomoieite 1o kaAwdio olvdeong
dikrtou yia va TpaPntere o uopa alvoe
ang and my npila 1 yia va TpaPntere m
ouokeun. Mpootarevere 1o kawdio oivde-

onc dikrbou and uynAéc Beppokpaaieg, A-

O10 kar aiypunpéc akpiéc.

Moté pn peragépere 1) GuoKeur Kata T
didpkeia heroupyiag T peradoonc Kiviy-

onc.

« Anevepyomoifote 1) ouokeur) Kai anoouvoé-

ote 10 flopa otvdeong and mv mpila. Be-

BaiwBeire om 0Aa Ta kivoUpeva pépn éyouv

akwvromoinBei mnpwc

« 0MOTE QQAVETE QVEMITAPITY TI) GUOKEUN,

« ipiv aMa€ere afeooudp,

« Tipotoy amopakplvere prhokapiopara )
euppaterc,

« mipiv eNéyEere, kaBapioere i mpoywproe-
T€ O€ €PYQOIT 0TI OUOKEUI).

Le nepimwon aouviBiota éviovav dovijoe-

WV NG OUOKEUNG, anarmeital Apeoog éey-

XoG:

« e\éybre yia xahapa ekaprapara kar opit-
TETq,

- avalnriore Tuyov PAdpec,

« avrikataotrote Ta afsooudp mou éxouv
unootei PAaPn. Mo emokeuéc, ameuBuy-
Beire ato Kévipo aéppic.

Ka@apiopog, ouvrijpnon ka1 amoOnkeu-

on
« & NPOXOXH! H ouokeun aur emrpé-

meTal va QuAGOoETal jIvo o€ E0WTEPIKOUC
Xwpouc,

« A@ioTE TV KIVTIpa VO KPUWTEI TIPIV aTIo-

Onkeboere T ouokeun yia peyahutepo xpo-
vIKO O1GoTnpa.

Mo Aoyoug aopaleiac, avrikaBiorare Ta
pBappéva efapripara i 1a efaprpara

miou xouv urootei PAaPn. Xpnoiponoieite
anokeioTika yvioia aviaMakika kar afe-
ooudp. H xpon Evav eapmpdrav odnyei
0¢ Gpeon anwhela TC anaitone syyunonc.

« To Gvoiypa TG ouoKkeur¢ mpémel va yiveral

novo and efouaiodornpévo nhexrpoloyiko
npoowmko. 1o emokeuég va ameuBiveore
mdvra oto kévipo Tou oéppic pac.

« Anevepyomoinore m perddoon kivnonc,

anoouvdEaTE TI) GUOKEUR AM6 TNV TPOYO-
dogia pebpatog kar agRoTe TN} GUOKeUN va
KPUWOEI OTQV 1) GUTKEUI) £l aKIVTOMOI-
nOsi yia epyaoiec kabapiopou, pibpiong,
anoBrkevonc i} yia avrikardotaon evoc ale-
oouap.

Merayeipileore T ouokeun pe mpocoyn Kai
dampeite Tv kaBapi).

®uhdooere 1 ouokeur pakpid amé naidid.
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Nposroipacia
4\ NPOEIAONOIHXH! Kivduvog Tpaupariapol and akoboia

ekKivnon ¢ ouokeufc. Zuvdéote To flopa alvdeong oy mpila
Hovo, v 1) ouokeur elvar eviehag Eroipn yia yphon.

Etaprijpara xeipiopod

Tvwpiote mpiv and T mpwrn Aermoupyia g ouokeurg Ta otoigela

Xeipiopol mg.

Aiaxonng evepyomoinong/anevepyomoinong (12)

* Evepyonoinon: Balre 1o Oiakomm evepyo-/anevepyonoinang
(12) om Béon 1.

e Anevepyonoinan: Bakre To diakonmn evepyo-/anevepyomoinang
(12) om Béon 0.

Luvappoldynon kai amocuvappoloynon Tig
Kkepahijg potép

Amoouvappoloynon kepalijg porép

= bik.A

Luvappohdynon kepaki potép

= Ei. C

Luvappohdynon ka1 amocuvappoldynon Tou
puaiyyiou pikrpou/ydpTivou pikrpou

— Eik. B

Tomo@étnon ebkapnTou swhijva amoppoprong
= Ek.D

Mnopeite va amoBnkedere Tov owhfjva avappogpnang (7) ato do-
xelo (6) . T 1o akomd auté anoouvappoloyrate Tov owAiva
avappopnorg.

Luvappoloynon ouvdeong avappopnong

— bk E

Livdeon Tiy¢ OuoKeunG pe prydvipa

= b H

Adpere undyn 1ig 0dnyiec Aeroupylag Tou pnxavipatog To omoio

npénel va ouvdedel pe T eykardotaon anoppdpnong.

1. Anopakplvere 100a e€aprijpara ané to oer avidnropa (10)ué-
xo va taipier o karaMnhog avranropag oty odvdeon avap-
ponong Tou pavijparo.

Mropeite emiong va ypnoipomoieire T ouokeur xwpic avidmo-
pa.

2 Tuvbéore T obvoeon ebkapntou owhiva (9) otov swhiva
anoppoenon (7) pe Toug avramropeg oto pryavnpa.

Asiroupyia

Evepyomoinon kai Amevepyomoinon

Evepyomoinon

YNOAFIZH! Kivbuvog Indg! Evepyonoimore m ouokeu povo epo-
oov ¢youv ToroBemOel kai Ta dbo ikpa.

= b F
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Anevepyomoinon
1. Bare 1o diakomm evepyo-/anevepyoroinong (12) om Béon
0.

2 Anoouvdéore 1o Blopa obvbeong mg ouokeuiic and Ty mpila,
£0v TpOKEITal va aQROETE avemTpnT T ouokeur i éxete oho-
kAnp@ael T epyaoia.

3. Tukifre 10 kahwbio alvdeong Oikrbou (4) kar avaprijote To
oto ompiypa (3).

Merapopa

Ynodeiteig

* AnevepyomoinoTe Tr) GUOKeu).

o Anoouvdtate 1o Puopa 1oxboc and T mpila.

o AnoBnelere Ta afeooudp pe aopaeia o ouokeu 1 anopo-
Kkplveré 10 epdoov anarreital.

* Metagépere m ouokeu mdvra ané m xeipohaPi (2).

KaOapiopog, ouvtijpnon kai amoBijkeuon

4\ MPOEIAOMOIHEH! Hhexrponhntia! KivBuvoc tpaupar-
opol amd akoloia ekkivion T¢ ouakeunc. lpooTareureire kard
TI¢ £pyaoiec ouvmpnong kar kaBapiopod. Anevepyonoifore T ou-
okeul] kai anoouvoore To Blopia olvdeong and v mpila.

01 £pyaoieg emoKeUWV Kal GuVTAPNONG Tou Oev TiepypdpovTal
omig mapoloeg odnylec, mpéner va diefayovia and To kévipo oép-
Bic pac. Xpnaonoeire pévo yvioia efapripara.
KaBapiopog

— Eik. G

Ynodeily

Kivbuvog {nuidc. Mmopel va mpoxAnOei nuid ot ouokeun ano
in opB6 kaBapiopd tne. M wekalere T ouokeur e vepd. M
Xonoiponoieire duvard kaBapiomika 1 diaNirec.

* KaBapilere ™ ouokeur perd and kade xpron.

o Ixounilere Takmika e éva mavi mpiovidia kar okovn.

o TpiPere ™ ouokeun Takmika pe éva uypd mavi kai Niyo npippeu-
070 aanolvl.

* [Ipootyere WOTe Va IV e10pEel Vepd 010 E0WTEPIKO NG OU-
oKeunc.

Exxévwon doxeiou

— Ek. G

Luvrijpnon

H ouokeun Oev anaimel ouvrpnon.

AmoOijkevon

= i |
AnoBnkedere m ouokeul kai T afeooudp ndvia:

* ot kaBapi kardoraon

* 0 oTeyvi) kardotaon

* TIpoOTaTEVpEVa AN TN} OKOVI)

* gt onpelo mou dev éyouv mpooPaon 1o maidid



Yrodeileig
* KaBapilere Ty ouokeun mpiv and ) Uady.
e Ta efapripara puldocovral péoa o ouokeur.

Anoppiyn/Mpootacia Tou mepiBalhovrog

00nyeire ™ ouokeun, Ta aeooudp Kai 1) cuoKeuacia o€ pia iN-
ki) mpo 1o mepipaMov avakbkhwon.

)74

Mnv anoppinTere i nAexTpIKEG OUOKEUEC 0TA OIKIOKA
anoppippara.

To aUpBoho Tou diaypappévou TpoyiAatou kGdou anpaiver 611 To
Tipoidv autd dev mpémel va anoppimteral wg pn diakeypévo aoTiko
anoPhnro oto 1ého me weéhing {wig Tou.

Odnyia 2012/19/EE oyenika pe Ta amoPfAnra nhexrpi-

KoU kai nhextpovikou efomhiopol:

01 karavahwrég eivar vopikd umebBuvor va 0dnyolv Tig nhekTpikég

kai nhekrpovikéc ouokeugc, ato Téhog g didpkeiag Lwig Toug,

o¢ pa gihiki mpoc 1o mepifaNhov avakikhwon. Me Tov Tpéro au-

10 e€aopakilerar pia ihiki) mpog 1o mepiBaNov kai Toug mopoug

enavayproiponoinan.

Avahoya pe v epappoyn oo eBvikd dikaro, éyere Tic ebfic duve-

TOTNTEC:

* emoTpogn o€ éva onpeio mwAnong,

* napddoon o€ éva enionpo onpeio ouboyrg,

* emotpogn otov Kataokeuaor/unetBuvo diaBeong oty ayo-
p.

Aev 1oyber yia mapehkdpeva kai BonBnikéc diara€eic ywpic nhe-

krpikd e€apripara mou nepihapBavoviar oti mahiég ouokeuéc,

Ava{ijrnon opakparwv
0 napakdrw mivakac Oa oag fondroe kard T aviiperdomon pikpcov PAaPaov:
MpoPAnpa MOavi arria Mérpo avriperamiong
Edyiom 1 peiwpévn 10xu¢ anoppo- | To kokié awhijvev (8) éxer yhiorprioer Tuvappodoyrore 1o kohi owhivwv (8) oword
onong
Ebkapmroc owhivag (7) Bouhwpévog NiopBaovere ¢ epgpaeic kar Ta prkokapiopara
Doyelo (6) avoiyto JTuvappoAdynon kepakic porép, 0. 84
Doyelo (6) yepdro Exkévaon doyeiou (6)
Filter (13, 14) voll oder zugesetzt Adeidore, kabapiore i aviikaraotfiote 1o iktpo (13,
14)
&PB'C Edv 10 ehdrrwpa kahdmmerar and my eyyonon pac, AapPavere 1o
EMOKEUAOpEVO TIPoiov 1 éva véo. Me Trv emokeur 1 TV avrikard-
Eyyl'u]oq otaon Tou mpoidviog dev exivaer véa xpoviki mepiodog eyylnong.
Abiomipe meham, Mepiodog eyyunong kai vopikég anarmjoeig Aoyw

To mapdv npoidv diaBérer 3 xpdvia eyylnon and v nuepopnvia
ayopdc. Le mepimawon eN\elyewv o autd To mpoidv yere vopika
dikaiwpara évavri Tou nwhnT Tou mpoidviog. Autd Ta vopikd O
kaiwpata dev nepropilovrar and Ty KatwiEpw avagepopev eyyl-
nofj pag.

‘Opor eyyunong

H mepiodog eyyunon Eexivaer kard v nuepopnvia ayopdg. du-
Mooere oc aogaléc onueio ™ yvioia anddeitn ayopdc. Autd To
£yypago ananeiar we anddeifn yia my ayopd. Edv evidg tpicov
€10V amo TV Nepopnvia ayopdg autol Tou MPoiGVTOC MPOKUYE!
opahpa ukikol 1 kataokeunc, karomv emoyic pac, Ba To en-
okevdooupe yia oa¢ dwpedv 1 Ba 1o aviikaraoooupe. H napou-
0a gyybnon mpoiinoBérer om eviog g mepiddou Twv TPICY ETOV
Ba mpookopioere 1o ehatrwpanikd mpoiov kar v anodeiln ayopdc
(anddeidn Tapeiou) kar Ba nepiypdgere ev ouviopia ypanTag mou
Bpiokerai n éMeyn kai moTe mpodkuye.

eNeipeav

0 ypdvoc eyylnone dev mapareiverar péow e napoyc eyyunonc.
Auto 10xber kai yia e€apripara, 1 omoia éyouv avrikataotadel kai
emokeuaorel. Evbeyopevec n0n undpyouoec {nméc kar eMelpeig
Kard T ayopd npénel va yvwotonomBoly apéowc perd To dvoly-
pa e ouokevaoiag. Merd T Aqgn Tou xpovou eyyinanc, Tuxov
elpavi{OpeveC emOKeUEC peEQvOVTaL.

Av kard m Oidpkeia 1ox0og TG epmopikiC eyyUnang, n omoia napé-
¥el emokeul katavahwrikod ayaBod, o ayaBo epgpavioer kamoio
eMiTTwpa kar o anamolpievog xpvog emokeunc Tou umeppaivel Tic
dexanévre (15) epydoipeg nuépec, o katavahwrig dikaiolral va
{nmoe v mpoowpivi) avrikatdotact] Tou yia 600 Ypovo diapkel
1] EMOKEUR.

Eyyonon
To mpoidv kataokeudoTnKe OUPQWVA pe auoTnpéC 0dnyieg moio)-
Tag Kai ehéyxBrke mpooexTikd mpiv amd Ty anooToAd.
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H eyynon 1oxber yia ogdhpara ubikod A karaokeurc. H mapod-

0a eyybnon dev apopd efaprpara Tou mpoidvrog Ta omoia unoker

viar o¢ guotohoyik pBopd kai emopévar Oewpotviar pBeipdpeva
ebapripara (my. ®ikrpo) § {npiéc oe ebBpavora efapripara .

H napouoa eyyinon Myer drav mpoknBei {nuid oo mpoidv, orav
yiver NaBoc yeipiopoc Tou 1 edv Oev éxer ouvinpnBel. To idio 10y0-
& yia {nuig ano vepo, mayer6, aotpanéc kai pwid 1 AdOn kard
™ peragopd. N pia kardMnAn xpfion Tou mpoidvroc npénel va
mpolvral enakpifac o1 avagepdpeveg unodeiteic aric odnyiec her-
Toupyiac. Mpénel onwadimote va anoelyovral okomol Xprong kai
Xelpiopoi mou dev ouviotavTal aTig 0dnyie Aemoupyiag 1 yia Toug
omoioug unapyel pogidomoinon.

To npoidv mpoopilerar povo yia 1d1wrikA kai Ox1 yia enayyehyari-
ki) yprion. Le mepinTwon Kakng perayeipiong kar akaraMnAng xpn-
onc, xphong Piac kar mapepPaocwv, ol onoiec dev diekxBnoav
an6 1o efouaiodornuévo pac Tpipa otppic, n eyyinon mabe va
1oy Uel.

Miadixaoia o mepimrwon eyyonong

ia va efaopaliorel  ypAyopn enelepyaoia e umoBeonc oac,
peite Ti €€ umodeiteic:

* Tia 0Aa 0 ampara va éere npdyeipn v anddeidn Tapelou
kai Tov apiByo mpoiovroc (IAN 515876_2510) w¢ anodeiln
¢ ayopdc.

Mnopeire va Bpeite Tov apiBpo mpoidviog omy mvakida timou
010 mpoidv, oe yapaln oo mpoidv, om oehida Tithou Twv 0dn-
yiav yeipiopod (kdrw apiotepd) ) oto autokdMnro oty mow
1 kéw mheupd Tou mpoidvroc,

Edv mpokwouv ogdyara Aemoupyiag 1) homég eMeier, em-
KOIVWVIOTE TIPWTA i€ T0 KATWTEPK avapepopevo Kévipo aép-
Bic TRhepaovika | ypnoiponoinote To évrumo emKoIVWVi-
ag, 10 onoio Oa Ppeite atov parkside-diy.com oty kamyopia
Efurmpémon.

Eva mpoidv nou Bewpeirtar ehartwpanikd pmopeite, karomy em-
Kovaviac pe 1o Kévipo oéppic pac, va 1o amooreilere ywpic
¢foda anootohig o yvwartomoinpévn diebBuvon aéppic, em-
ouvanrovrac v anodein ayopdc (amddeiln Tapeiou) kar ava-
ptpoviac mol Ppiokerar n éMeyn kar more mpoékuye. Mpog
anoguy mpoPAnudrwv oy napahaBn kar emmpéoBerwv efo-

Avralhakrika kai afsoouap

dwv va ypnoiponoieite amokhetomikd 1 diebBuvon mou oag
éxer OoBel. EEaopalilere omi 1 amootold) Oev pmopel va yiver e
Ypéwon Tou nehdm, wg oykaon, elnpéc A pe dMou Timou di-
ki) anoatolr}. Anooreikere To mpoidv pali pe 6Ma Ta ouvodeurr-
ka aeooudp katd T ayopd Kai ppovTioTe yia ENAPKAC A0Qa-
M ouokeuaoia perapopdc.

LépPig emokevav

Ta emokeué mou dev epminrouv omnv eyyonon , aneuBuvlei-

1 at0 Kévipo oéppic. Euyapiotwg va oag dcbaoupe pia extipnon

¢ dandvng.

* MnopoUpe va enetepyaotolye povo ouokeugc mou Exouv amo-
otahel EMAPKAC OUOKEUAOEVEC Kal pe TANPWREVA TEAN.
Ynodeidy: Nupakahotpe va anooreiNere ) ouokeur) oag ka-
Bapn kar pe avagopd Tou ehatrwparog oy avriotoiyn Oied-
Buvon Tou kévipou aépfic.

o Aev napahapBavovrar auokeuéc mou éyouv amootakel mnpawré-
£¢ 070V mpoopiopd kaBa kar cuoKeuEC Tou Exouv anooTaei
w¢ oykaOn i ebnpéc 1 pe dMou timou &1dik anoatoh).

* [lpayparomoloUpe T andppiyn Twv aneotahyévav oag ehar-
TWHATIKGV OUOKEUGV Owpedv.

Kévrpo LépPig

@ Léppig ENada
.Tel.: 00800 491824928
Doppa emkovwviag oo

parkside-diy.com
IAN 515876_2510

Eioaywyéag

Adfere unown on 1 akohoudn dictBuvan dev elvar dielBuvon oép-
Bic. Emkowvwviote mpdbTa pie To avwTépw avagepdyievo KEvipo
oépPic.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstidter Str. 20

63762 GroBostheim

TEPMANTA

www.grizzlytools.de

Mnopeire va AaBere avralakrika ki afeooudp péow Tou 1eToTOmOU WWW. grizzlytools.shop. Edv mpokiyouv npoPipara
kard T diadikacia napayyeNiag, emkovaviore pali pag péow Tou diadiktuakou pag karaothparoc. Edv éyere meplogdTepec epwoeig pmo-

peire va aneuBuvBeite oto: Kévipo ZépPic, 0. 86
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Merappaon Tou mpwrotimou Twv dijAwon cuppoppwong EE

Mpoidv: IkoUma amoppopnong pIVIORATAV Kal GKOVIG

Movrélo: PASA 1200 B2

ApiBpoc agipdc: 000001-063000

0 ordyog ¢ dfAwong mou mepiypdperal mapandvw eival UIP@VOC Pe TN OxeTIKY evwoiaki vopoBeoia evappéviong:
2006/42/EC » 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

To avwrépw mepiypagopevo avrikeipevo e dAwong elvar abppwvo pe T 0dnyia 2011,/65,/EU Tou Eupwnaikol KovoBouliou kai Tou
TupBoukiou, m¢ 8nc louviou 2011, ayenika pie Tov mepIopIopO TG XPNONC OPIOHEVAV EMKIVOUVEY 0UGIQV 0€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO
ebonhiopo.

o va efaopahiorel n ouppdppwan, éouv epappootel Ta akéhouba evappoviopéva mpétuna kai ebvikd mpotuma Kar Kavoviayioi:
[ 1] OUPHOPPWON, EXOUV EPap puoviopeva mp P [

EN 60335-1:2012/A16:2023 * EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018  EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024 < EN 61000-3-3:2013/A2:2021

H napouoa dfhwon ouppdppwon ekdiderar pe amokAeiomiki eublv Tou kataokevaon:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstidter Str. 20 / -
63762 GroBostheim

TEPMANTA
Christian Frank

02.05.2025 \ , ,
E¢ouaiodomnpivog avrimpoowog yia v Tekpnpiwon
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Elszivoberendezés
A termék tipusa: PASA 1200 B2
Gydrtdsi szdm: 515876_2510

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: |Szerviz neve, cime, telefonszama:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi drlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgaltaté Kit.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importalé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A jotallasi id6 a Magyarorszag tertletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzle-tében tortént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogvesztd. A jotal-
lasi id6 a fogyasztd részére torténd atadassal, vagy ha az izembe helyezést
a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval
kezdddik.

2. A jotéllasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvé-
nyesithetd. A jotallasi jegy szabalytalan kidllitasa, vagy atadasanak elmarada-
sa nem érinti a jotallasi kotelezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara érizze meg a pénztari fize-
tésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkanapon belll érvényesitett csereigény
esetén a forgalmazo koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszer( hasz-nalatot akadalyozza. A jétallasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyasztd érvé-nyesitheti az aruhazakban, valamint a jotallasi taje-
koztatoban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Torvénykényv alapjan
fogyaszténak mindsil a szakmaja, 6nallo foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivll eljard természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-
vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az
a forgalma-zénak aranytalan tobbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszto kijavi-
tashoz, kicseré-léshez fliz6d6 érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstdl és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.
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4. A fogyaszt6 a hiba felfedezésé utan a lehet6 legrévidebb idén belll kdteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két honapon belll bejelentett jétallasi igényt
id6ben kézoltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fo-
gyaszto felel6s. A jotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan Ujraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tomegkdzlekedési
eszkdzdn nem szallithatd terméket az Uzemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezhet§ el, a termék ki-
és visszaszerelésérdl, valamint szallitdsardl a forgalmazonak kell gondoskod-
nia.

6. A jotallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerl hasznalatbdl, atala-
kitas-bdl, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltéré kezelésbél,
vagy barmely a vasarlast kdvetd behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta,
és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas nem vonatkozik a
mozgo kopo alkat-részek (vilagitotestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-
rd elhasznalédasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a
terméken a fogyasztd vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy
beadllitasokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodd békeéltetd testllet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotallas a fogyaszto torvénybdl ered6 szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithet6ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitasanak maodja:

A fogyaszté részére t6rténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldiras:

Kicserélést ellen6rzd szelvény:

A j6tallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserél6 bolt bélyegzdje, kelt és alairas:
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 3
Stockstiidter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA

Servis v Slovenija

Tel.: 0800 81400

Kontakini obrazec na

parkside-diy.com

(Birotehnika, Hodostek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000
Murska Sobota)

Garancijski list

1. S tem garandijskim listom Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stock-
stiidter Str. 20, 63762 GroBostheim, Nemija jamcimo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morehitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izde-lavi oziroma po
svoji presoji izdelek zamenjali ali vili kupnino.

2 Garandija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3 Garanijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve
blaga. Datum izrocitve bloga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, nave-
denih v garandijskem listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko
potrosnik najprej zahteva odpravo napak. 0 napaki mora po-
trosnik obvestiti proizvajalca ali pooblasceni servis (kontakt-
na $tevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahte-
vati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtev-
ka predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo
o nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam, da pred
tem natancno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec
ali pooblasceni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce
napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potros-
niku brezplacno zamenjati blago z enakim, novim in brezhib-
nim blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blo-
ga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokoncanje popravila ali zamenjave podali$a za najkrasi
cas, ki je potreben za dokoncanie popravila, vendar najvec za
15 dni. 0 Stevilu dni podalSanega roka in razlogih za podal-
{Sanje mora bifi potro3nik obvescen pred potekom 30 dnevne-
ga roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz v primeru podaljSanja v roku 45 dni blo-
go ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko po-

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

tro$nik od proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Sorazmerno zniZanje
kupnine je sorazmerno zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je
potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blo-
go, ce bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blo-
ga, lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od proizvajalea takoj
zahteva vracilo placanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko potrosniku za
cas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garandi-
ja, zagotovi brezplacno uporabo podobnega blaga. Ce proizva-
jalec potro3niku ne zagotovi nadomestnega blaga v zacasno
uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati skodo, ki jo je ut-
rpel, ker blaga ni mogel uporabliati od trenutka, ko je zahte-
val popravilo ali zamenjavo, do njune izvisitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz
izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nado-
mestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potro3niku izda nov garanciski list.

11. V primeru, da proizvod popravlja nepooblasceni servis ali ne-
pooblascena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancie.

12 Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti last-
nosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve oziro-
ma prodajalceve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garandije, ce se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali ce je izdelek kakorkoli spremenien ali ne-
pravilno vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garandije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na
dveh locenih dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje zakonske pravice po-
trosnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplacno uveljavlja jamcevalne zahtevke. Ta garandija prav
tako ne izkjucuie pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.
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Garancija / Garantni list

Postovani kupd,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proisticu iz Zakona o zasfiti potro3aca, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garandija ni na koji nacin ne utice, niti iskljutuje prava koja
kupac ima v skladu sa vazecim Zakonom o zafiti potrosaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.
Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima i redosledom definisanim v ovoj
izjavi, obezbedi:

* hesplatno otklanjane kvarova u garantnom roku, koji bi nas-
tali kod vobicajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodnji i
materijaly, ili

zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne
tacke nije moguca, ili

povrat novea kada ni zamena aparata shodno odredbi pre-
thodne tacke nije moguca.

Ukupan rok garandije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, od-
nosno od prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskal-
nim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srhije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaj-
nih objekata Lidl Stbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem
ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Stbija KD, uz
dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u
skladu sa uslovima iz ove Izjave, prodavac ¢e izvrsiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u skladu sa
ovom |zjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomot, potrebno je proveri-
tiispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznagenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duZan da prodaveu preda sve pripadajuée delove uredo-
ja koje je preuzeo v trenutku kupovine.

Popravke u roku garandije:

Garandija vazi pocev od dana kada je proizvod predat kupcu, a
koja se utvrduie na osnovu fiskalnog raguna. U garantnom perio-
du davalac garandije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni
tehnitke kvarove koji bi nastali kod uobicajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijalu, bez naknade i u zakonskom
roku. Ukoliko opravka nije moguca, davalac garancie, odnosno
prodavac je ovladen i duzan da sprovede druge radnje u skladu
sa ovom |zjavom.

Lidl i proizvodat nisu u mogucnosti da garantuju obezbedivanie
servisiranja i dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van pos-
tupka ostvarivanja prava iz garancije/zakonske odgovornosti za
saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za
potroSace moZete proveriti dostupnost rezervnih delova i opdije za
popravku. Hvala na razumevanju.

Garancija ne vaii v sledecim slucajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni racun ili dru-
gi dokaz o kupovini koji sadrzi datum prodaje.

2 Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sliénim delovanjem spoline sile na sam uredaj
(poar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju posledica
delovania spoljnih uticaja, kao $to su: velika viaga, previsoka
i suvise niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja, o3-
tecenja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko uredai nije koriscen u skladu sa Uputstvom za upotre-
bu.

5. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi trece neovlas¢eno lice.

6. Ukoliko uredaj nije koriscen u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je ciscenje i odrZavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj koriscen u profesionalne svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuéi delovi proizvo-
da koje je kupac preuzeo u trenutku kupovine.

Naziv proizvoda: Uredaj za usisavanje

Model: PASA 1200 B2

IAN/Serijski broj:

515876_2510/000001-063000

Proizvodaé:
www.grizzlytools.de

Grizzly Tools GmbH & Co. KG; Stockstiidter Str. 20; 63762 GroBostheim; NEMACKA;

Ovlasceni serviser:
mob. 060 480 0476

ICOM Communications doo, Novosadski put 68, 21203 Veternik, tel. 021 3000 151,

Datum predaje robe potrosatu: datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija, tel. 0800 801 807,
Kontakt obrazac na parkside-diy.com
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TAPAHTEH CEPTUOUKAT

Npoussoguren:
www.grizzlytools.de

Grizzly Tools GmbH & Co. KG; Stockstiidter Str. 20; 63762 GroBostheim; [EPMAHIIA;

YBO3HUK TApaHT:

IO CEBEPHA MAKEZIOHMIA IOOEN, Byn. Kupo [nuropos bp. 2, Ckonie, Ten: 00800 90698;

Mpoussog: Absauganlage
Mogen: PASA 1200 B2
IAN/cepucku bpoj: 515876_2510/000001-063000

[Nlarym Ha KynyBatse:

Mposasay (MpoaaBaY Ha CTaUMOHAPHH
NpoK3B0AH,/0HAGjH NPoRABHHLG):

[Mme, anpeca, neuar]

MounTyBaH kynysay,

0Boj npou3Boa oara (o rapaHuMja o 3 ToAHHM 04 AATYMOT
Ha Kynysawe. Bo cnyuaj Ha gedrektu Ha oBoj npou3Bog, umare
30KOHCKK NIPABA NPOTHB NPOAABAYOT Ha npou3sogor. Osue
30KOHCKY NPABA He (€ OTPAHUYEHH (O HALIATA FAPTHLK|a
HaBeAEHa nogony.

Mokpaj 0Ba KOMEPUU{ANHA FAPAHLM]a, NOTPOLIYBAYOT UMA
30KOHCKO MPABO HA [BETOAMIIKA rApaHLuja cnopes unex 18 on
3UKOHOT 30 30IUTUTA HA NOTPOLLYBAYHTE.

TapanTHu ycnoBu

[apaKTHHOT NepHOA 3aN0YHYBA 0 AGTYMOT Ha KynyBare. Yysajre
1 OpMrMHNHATA CMETKa 04 KyNyBaeTo Ha besbegno. Osoj
[IoKymenT e notpeben kako oKa3 3a Kynysate. [lokonky ce
nojasu Aedyext Bo marepujanute wan uapabotkara Bo pok oa

TDM TOAHM 0 AATYMOT HO KyNYBQkbE HA 0BO] NPOU3BOA, HHE, N
HOWA AUCKpewMja, Ke ro NonpaBMMe WK 3aMeHIMe NPOH3BOAOT
becnnatvo. Osaa rapanuwja bapa HencnpasHmor Npou3soa

1 [10KG30T 30 KynyBare (CMeTka 04 Kynysareto) a bugar
[I0CTABEHH BO POK Off TP 0N 0, KOKO M A0 € HOCTOBH KPATOK
NUCMEH ONKC Ha Je(GEKTOT 1 KOra ce NojaBun.

[lokonky fe(yeKToT & noKpHeH o Hawata rapaxuwja, ke aobuere
nonpaBeH Wik Hos NPou3BoA. [loNpaBKaTa WAK 3MEHATa Ha
NPOU3BO/0T He 30M0UHYBA HOB FAPAHTEH NepHof.

TapanTen nepuop 1 3akouckn bapatba 3a gedextn
[apaHTHHOT NepHog He ce Npojoxya co rapanuuiata. OBa Baxu
1t 30 30meHeTH 1 nonpaseny Aenosu. Cexoja wreta uam fedexr
U0 € NPUCYTHO BO MOMEHTOT HA KYNYBAKETO MOPA A C& MpHjaBK
BEAHAW N0 pacnakyatsero. NopebHuTe nonpasku no HcreKot Ha
TAPAHTHHUOT NepHo ce Hannakaar.

Oncer Ha rapaHumja

”pOMSBOﬂOT € BHUMATENHO NPOU3BEAEH COpea CTPOruTe ynatciea
30 KBAAUTET U TeMENHO TeCTUPaH npea ucnopaka.

TapaHumjaTa BaXu 30 AedeKTd Bo matepujanot win u3paborkara.
08aa rapanuMja He rM NOKPUBA AENOBMTE O MPOU3BOLOT KOU (e
NpeAMET Ha HOPMAZHO aBetbe M 30T00 MOXe AT Ce (MeTaaT 30
norpownu genou (npr. Filtar) wan 30 owrerysatbe Ha KpwAKBH
BEN0BH .

0Baa rapaHLMja e HeBOXEYKO KO MPOU3BOAOT € OLTETEH,
3noynotpeBen i Heonpxysan. Mcroro Baxw u 3 wiet
NPEA3BUKAHK OF BOLG, MPO3, TPOM, IOXAP WIH HENUBHAEH
Tpascnopr. 3a aa ce obesbean npasmana ynotpeba Ha
NPOM3BOA0T, CHTE YNIATCTBA CORPXAHK BO YNATCTBOTO 30 ynoTpeba
Mopa cTporo 4a ce crenar. Ynorpebara u fejctaujata 3a Kow ce
NpenopayyBa Wik ce Npeaynpeaysa Bo ynarcteara 3a ynorpeba
MOpa A0 ce W3berHyBaar Mo ceKoja Lewd.

TIpoM3BOAOT € HAMEHET Camo 30 NPUBATHA ynoTpeba, a He 30
Komepuujana ynotpeba. Bo cayuaj Ha 3noynotpeba, Henpasuno
PaKyBatbe, YNoTPeba Ha Cua WM MOSHOUKaLMK WTO He ce
U3BPLUEHN O HALLMOT 0BACTEH CEPBHCEH LIEHTAP, TapaHLMjaTa Ke
bue HEBOXEUKD.

Pok 3a 3aBpwyBatbe

Jluero wro ja Aasa rapaHumjata ce 0BBp3yBa Aa oarosopH Ha
MIMCMEHO WK ENIEKTPOHCKO U3BECTYBAIbE 30 AEEKTH BO POK 04
1 pabotHu aena 1 4a v u3BpwH noTpebHUTe NONpuBKK B0
pok 04 30 KaneHAAPCKY AeHA WK BO POKOBHTE YTBPAEHH BO
LENOCHHTE TAPAHTHH YCIOBH.

Yenoeu 3a rapaHTHU yenyru

Tpe3eHTaLK{a HO 0BOj FAPAHTEH CEPTHOUKAT LIENOCHO NONONKET,
KaKO 1 0Ka3 30 KynyBate (duckanta cmerka/pakrypa).
[apaHUM{aTa @ HeBAXEUKA KO NPOM3BOAOT € KOpHCTEH
HeNpaBAHO, GKO 6 W3BPUIEHH HEOBAOCTEHH NONPABKM WM KO
1MO MEXTHAUKO OITETYBaME (KOKO WITO @ HOBEAGHO BO LenocHHTe
YCN0BH 30 FApaKLMja).

OenacreH cepeuceH uextap/
Konraxr:

PARKSIDE Service Center, Tenedoncka nunnja: 0800 97198, e-nowra:
grizzly@lidl.mk, 8 uacor HayTpo - 6 uacor nonnanue

Motnue/neyar wa npogasavor:

Narym:
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CERTIFIKATE GARANCIE

Fabrikues:
www.grizzlytools.de

Grizzly Tools GmbH & Co. KG; Stockstiidter Str. 20; 63762 GroBostheim; GJERMANIA;

Importues dhe garantues:

Lidl Magedonia e Veriut DOOEL, Bulevardi Kiro Gligorov Nr. 2, Shkup, Tel: 00800 90698;

Produkfi: Absauganlage

Modeli: PASA 1200 B2

IAN/Numri serik:

515876_2510,/000001-063000

Data e blerjes:

Shitési (Dyqan fizik / Dyqan online):

[Emri, adresa, vula]

E ndervara Kliente, i ndervar klient,

Merrni pér kété produkt 3 viet garanci nga data e blerjes. N& rast
defektesh 1€ kétij produkti, ju keni t& drejta ligjore kundrejt shité-
sit 18 produktit. Kéto té drejta ligjore nuk kufizohen nga garancio-
ni yné i pércaktuar mé poshts.

Pérvec késaj garancie komerciale, konsumatori ka té drejté ligjore
pér njé garanci dyvjecare sipas Nenit 18 1 Ligjit pér Mbrojtjen e
Konsumatorit.

Kushtet e garancisé

Periudha e garancisé fillon né datén e blerjes. Ju lutemi ruajeni
faturén origjinale né nj vend 1& sigurt. Ky dokument kérkohet

si prové e blerjes. Nése ndodh njé defekt né materiale ose prod-
him brenda tre viteve nga data e blerjes s& kétij produkti, ne, si-
pas giykimit tong, do ta riparojmé ose zévendasojmé produktin
pa pages. Kjo garandi kérkon g& produkti me defekt dhe prova

e blerjes (fatura e shitjes) té paragiten brenda periudhés treviego-
re, s& bashku me njg parshkrim t& shkurtér me shkrim t& defekfit
dhe kohs kur ai ka ndodhur.

Nése defekti mbulohet nga garancioni yné, ju do t& mermi pro-
dukfin e riparuar ose njé produkt t& ri. Riparimi ose zévendgsimi i
produkfit nuk fillon njé periudhé té re garandie.

Perivdha e garancisé dhe kérkesat ligjore pér defektet
Periudha e garancisé nuk zgjatet nga garancioni. Kjo vlen ed-
he pér piesét e zévendésuara dhe & riparuara. Cdo démfim ose
defekt i pranishém né kohén e blerjes duhet & raportohet men-
jgheré pas shpaketimit. Riparimet e nevojshme pas periudhgs s&
garancisé jané t& pagueshme.

Fusha e garancisé

Produkti éshté prodhuar me kujdes sipas udhézimeve t& rrepta té
cilésisé dhe &sht testuar plotésisht para dorézimit.

Garancia vlen pér defektet materiale ose & prodhimit. Kjo garan-
ci nuk mbulon pjesét e produktit q& i nénshtrohen konsumimit
normal dhe pér kété arsye mund & konsiderohen pjesé té konsu-
mueshme (npr. Filtar) ose démtime 18 pjeséve t& brishta .

Kjo garandi &shté e pavlefshme nése produkti éshté démtuar, ke-
gpérdorur ose nuk mirémbahet. Gjithashtu pér démet e shkak-
tuara nga uji, ngrica, rrufeja dhe zjari ose transporti i gabuar.
Pér pérdorimin e duhur té produktit, té gjitha udhézimet e pérfs-
hira né manualin e pérdorimit duhet t& ndigen né ményré strik-
te. Pérdorimet dhe veprimet q& dekurajohen ose paralajmérohen
kundgr tyre né udhézimet e pérdorimit duhen shmangur me ¢do
kusht.

Produkti éhté menduar vetém pér pérdorim privat dhe jo pér pér-
dorim komercial. N& rast t& kegpérdorimit, trajtimit t& papérsht-
atshém, pérdorimit t& forcés ose modifikimeve q& nuk jané kryer
nga qendra joné e autorizuar e shérhimit, garancioni do & jeté i
pavlefshém.

Afati pér pérfundim

Ofruesi i garancisé merr pérsipér 'i pérgjigiet njoftimit me sh-
krim ose elektronik t& defekteve brenda 1 ditéve pune dhe té
kryejé ¢do riparim 18 nevojshém brenda 30 ditéve kalendari-
ke ose brenda afateve kohore t& pércaktuara né kushtet e plota
té garancisé.

Kushtet pér shérbimet e garancisé

Paragitia e késaj flete garancie plotésisht e mbushur, si dhe désh-
mia e blerjes (kuponi i arkés / fatura). Garancia skadon nése
produkti éshté pérdorur ng ményré & papérshtatshme, jané kryer
riparime 18 paautorizuara ose ekzistojné démtime mekanike (si-
pas asaj & pércaktohet né kushtet e plota t& garancisé).

Qendér e autorizuar servisi / Kon- |PARKSIDE Service Center, Linjé telefonike: 0800 97198, email: grizzly@lidl.mk,
takti: 8 e paradites - 6 e pasdités

Nénshkrimi / vula e shitésit:

Data:
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstiidter Str. 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Stand der Informationen © Versiunea informafiilor e Informéciok dlldsa
o Stanje informacij  Stanje informacija © Stav informaci © Stav in-

formdcii * Exdoon Twv minpogopicv © AKtyantocr Ha wHGOpMALMSTA

o (raryc va unopmaumnte © Statusi i informacionit: 12,/2025

Ident.-No.: 72031268122025-HU/51/CZ/SK /HR /RS /MK /R0/BG/GR
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